Otte foredrag om danske baptisters internationale mission 1965-2004

Fortalt af Jgrgen Krabbe-Sgrensen i Tgllgse baptistkirke 2018-2020

Indledning

Af Bent Hylleberg

Jgrgen Krabbe-Sgrensen har gennem mange ar vaeret en inspirerende forteller, nar det drejer sig
om danske baptisters mission, som han har staet i centrum af gennem 40 ar. Han har derimod ikke
vaeret meget skrivende, idet hans dagbgger og rejsenotater sjeeldent kom leengere end til skrive-
bordsskuffen, nar de var omsat til rapporter til ledelsen og artikler til ugebladets laesere. Nu har han
pa opfordring hentet det historiske materiale frem, og i det fglgende omsat det til otte foredrag om

international mission.

De f@rste foredrag handler primaert om arbejdet i Burundi og Rwanda, hvor Inge og Jgrgen Krabbe-
Sgrensen var missionzaerer i perioden 1965-1980. Jgrgen Krabbe-Sgrensen blev fgdt i 1940, og i det
farste foredrag tager han os med til hjemmet udenfor Slagelse, hvor vi mgder mange af pionérerne
i Afrika-missionen, der blev grundlagt i 1928. | mgdet med disse missionaerer blev hans kaerlighed til
Guds mission grundlagt. Efter uddannelse som socialradgiver giftede Jgrgen sig med Inge, der var
sygeplejerske, hvorpa det unge par blev antaget af Baptistsamfundet som missionaerer, der i 1965
rejste til Burundi. | de tre naeste foredrag skildrer Jgrgen Krabbe-S@grensen deres arbejde bade her
og i Rwanda fra 1965. Et af deres bevidste valg som missionzerer var deres vilje til at leve teet pa afri-
kanerne, hvilket foredragene giver mange eksempler pa. | Afrika kom to af deres tre bgrn, Marianne
og Marc til verden — og det blev efterhanden tid for dem til skolegang i Danmark, hvortil deres sidste

barn Hans kom til verden i Vindinge, Roskilde.

Da familien rejste hjem i 1980, var det for Jgrgen Krabbe-Sgrensens vedkommende til en nyoprettet
stilling blandt danske baptister som international missionssekretaer. Som sadan virkede han utrzette-
ligt i naesten 25 ar frem til 2004, som det femte foredrag omhandler. | de sidste tre foredrag fglger vi
med ham rundt i verden til de kirker, som danske baptister samarbejde med. Vi kommer igen til
tilbage til Burundi og Rwanda i det sjette foredrag, og denne gang handler det ogsa om hans oplev-
else af folkemordet i Rwanda i 1994. | de to sidste foredrag tager Jgrgen Krabbe-Sgrensen os med til

to nye omrader i vores internationale mission, hvor han fra midten af 1990’erne blev brobygger i



samarbejdet med baptister i Nagaland og i Vietnam. | begge foredrag skildrer han bade arsagen til
og udfoldelsen af dette samarbejde med de nye partnerkirker.

Nedenfor fglger et kort forord af Jgrgen Krabbe-S@rensen, der orienterer om, hvordan foredragene
blev til. Efter foredragene rundes der af med Axel Grarups afskedsinterview med Jgrgen i baptist

2004. Tak, fordi vi har faet lov til at publicere disse foredrag pa www.baptisthistorie.dk.

Forord

Af Jgrgen Krabbe-Sgrensen

Igennem de seneste ar har jeg flere gange faet stillet spgrgsmalet, om jeg har skrevet noget om min
tid og mit arbejde i Afrika — bade af bgrn og senere af bgrnebgrn. Nogle af dem huskede de sma his-

torier, som jeg fortalte, da de var mindre, og som nogle af dem stadig husker.

Da jegi 2018 fik stillet det samme spgrgsmal i Tollgse, var det ikke sa nemt at sige nej, for jeg har jo
meget, som jeg gerne vil formidle af de storsldede oplevelser, Inge og jeg har haft i Afrika og andre
steder. Det blev sa til otte foredrag om de oplevelser, vi som familie og jeg har haft i Burundi og

Rwanda — og senere i Nagaland og Vietnam. Foredragene blev holdt i menighedens Onsdags Café.

Et af vore bgrnebgrn, Rebecca, opholdt sig i Rwanda i lidt over et halvt ar fra 2018 til 2019, og vi hav-
de en god og farfaderlig kontakt med hende under opholdet derude — og ikke mindst efter hendes
hjemkomst. Hun laeste nogle af mine foredrag og syntes, der indimellem var for mange farfaderlige
ord! Hun har derfor gennemarbejdet foredragene og skabt overblik, sa de er blevet lidt mere laese-
vaerdige og forstaelige. Det siger jeg rigtig mange tak for. Uden Rebeccas inspiration og hjzelp var de

nok blevet liggende i kontorskuffen.

Jeg haber, at |, der laeser med, far en lille oplevelse af den kaerlighed og taknemlighed, som jeg har
til disse lande og de personer, som jeg har mgdt. Alt dette har vaeret med til at eendre mit liv og fast-
holde en stor del af min ungdomsoptimisme og min udfordring til at ggre en lille del af verden til et

bedre sted at leve i.

Jgrgen Krabbe-Sgrensen.

Tune, januar 2021.



Fra hedningemission til selvstaendige kirkesamfund

Foredrag: Fra hedningemission til selvstaendige kirkesamfund — om mgdet med afrikanerne, som har

inspireret og beriget mit liv.
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Jorgens vej til mission i Afrika

Ja, siden jeg sagde ja til at fortaelle om dette, har jeg taenkt meget pa, hvordan jeg skulle begynde pa
dette forholdsvis store emne. Et emne og en periode, som straekker sig fra 1923 med et begyndende
Congo, og senere til Burundi og Rwanda op til omkring 2004.

Sa jeg er kommet dertil, hvor jeg gerne vil begynde at fortaelle lidt om, hvorfor det blev mission, at jeg
kom til at beskaeftige mig med gennem hele mit liv.

Jeg er sammen med mine tre andre sgskende: Carl Aage, Niels og Ninna fgdt og opvokset i den danske
kristne bondekultur pa en lille gard i Snekkerup. Her havde Mor og Far (Esther og William Sgrensen) et
jeevnt, muntert og virksomt liv, hvor de var meget aktive i den lille baptist menighed i Slagelse 12 km
hjemmefra.

En af de f@rste missionserer Hans Emming skriver et sted om bondekultur: “At vaere bonde betyder ikke
ngdvendigvis, at veere landbruger. At vaere bonde er en kultur, at aere og at elske jorden, dyrene og alt
det skabte.” Den konklusion vil jeg gerne tilslutte mig. Her oplevede jeg, at det var helt naturligt, at nar
nogen havde brug for hjaelp, sa hjalp man hinanden. Nar nogen var ramt af sorg eller kom ud i vanske-
ligheder pa grund af sygdom eller andet, sa var det noget, som man tog sig af, og noget man gjorde
noget ved. Nar det var sommer og hgsttid, sa hjalp man hinanden med heste og selvbinder. Dette blev
til festdage pa landet, selvom det ogsa kunne vaere slidsomt. Naboer det var nogen, som man var for-
bundet med, og som gav livet mening og indhold. Denne holdning og dette liv, som blev levet i barn-
domshjemmet, har ikke bare fulgt mig, men ogsa mine sgskende. Saledes har det faet konsekvenser for
os alle og blevet en rigdom, som vi har taget med os gennem livet, og som vi stadig minder hinanden
om og saetter pris pa.

Nar man sa ser lidt tilbage pa nogle af de missionaerer, som har veeret udsendt gennem arene, sa har
mange af dem haft rod i den tids kristne bondekultur. Det har givet mening og skabt spor i det arbejde,
som er blevet udfgrt.

| hjemmet i Snekkerup kom ofte mange, om ikke alle missionzerer, forbi igennem min barndom. Her har

vi bade i sgndagsskolen og kirken lyttet til mange beretninger fra Afrika - saerlig Burundi i starten.



En missionaer fra den fgrste tid, som jeg gerne vil fremhaeve, det er Esther Johansen fra Slagelse. Hende
kendte vi jo godt fra baptistmenigheden i Slagelse, men hun var ogsa kendt her i byen (Tgllgse) pa grund
af tilhgrsforholdet til familien Emming. Hende vender jeg tilbage til.

En anden ting som jeg tror har haft stor betydning for os, ikke bare for Inge og jeg, som blev udsendt
efter selvstaendigheden i 1962 i bade Burundi og Rwanda, men for mange af dem som blev anden ge-
nerationsmissionaerer (fra 1962-1972) var at: Vi fik pa en seerlig made knyttet de to perioder sammen,
gennem personligt kendskab og venskab. Mange af os kom til at kende og seette stor pris pa mgdet med
de fgrste kristne i Burundi og Rwanda. Det har faet stor betydning for os og praeget vores arbejde.

At jeg sa kom til at arbejde med disse to lande og deres kirkesamfund og ledere, pa godt og ondt i
perioden 1965-2004, har jo ogsa sat sine spor og haft betydning for det, jeg kommer til at fortaelle om.
Jeg vil ogsa gerne forsgge at lade beretninger og oplevelser om mgdet med Afrikas folk veere med til at
tegne det billede af Afrika, Burundi og Rwanda, som jeg gerne vil formidle gennem det, som jeg kommer
ind pa.

Jeg er ikke historiker, men uddannet socialradgiver og derfor har jeg gennem den baggrund nok faet et
blik for mennesker og deres livsvilkar, som har praeget mig som menneske, men ogsa mit samarbejde
gennem arene. Men lidt historie kommer | ikke uden om. Det svaereste bliver at begraense det, for der

er mange forskellige vinkler, som man kan ga ud fra.

Bogen, der indeholder klogskab for enhver missionzer

Der er én bog, som jeg gerne ville have laest, fgr jeg blev udsendt til Afrika, og haft med i bagagen til
min fgrste feerd gennem de naesten 40 ars vandring med Afrika. Denne klogskab og viden, som bogen
indeholder, vil vaere en guldgrube for enhver ny missionzer eller projekt- og udviklingsmedarbejder -
eller hvad man nu gnsker at kalde det i dag. Det kunne jeg selvfglgelig af gode grunde ikke, idet den
ferst udkom i 2010 og pa dansk i 2012. Den er skrevet af David van Reybrouck, som er belgisk kulturhi-
storiker, arkaeolog og prisbelgnnet forfatter. Han skriver, at han gerne vil fortzelle en historie, som ikke
var skrevet ud fra et “hvidt” perspektiv, men give et lokalt mangfoldigt perspektiv, fordi historien er sa

meget mere end det, der bliver skrevet ned. | bogen "Congo - Historien om Afrikas hjerte” har han



mange beretninger og vidneudsagn fra en meget gammel congoleser, Etienne Nkazi, som blev fgdt i
1882. Hans fortaellinger er sadanne gamle afrikanske fortzellinger - sddan som jeg ogsa har hgrt gamle
afrikanere kan fortaelle, nar man far dem taet ind pa livet. Er det sa sidst pa dagen, den mest vidunderlige
time i skumringen fra kl. 17-18, hvor dagen langsomt indgyder til stilhed, eftertanke, fordybelse og
samdeling, som er sa veerdifuldt i denne sammenhang og den afrikanske kultur.

David van Reybrouck begynder bogen sadan her, hvor han mgder denne gamle mand (Etienne Nkazi),
som gav ham viden og udsagn til denne bog:

“Mundele, mumlede”, han mumlede, han Igd bevaeget, som havde vi ikke set hinanden i drevis. "Hvide
mand”. Hans stemme lgd som et traegt rustent tandhjul, der langsomt satte sig i beveegelse. En belgieri
hans hjem... efter s mange dr. Taenk, at han fik lov til at opleve del.

Et mgde, som jeg (Jergen) kan genkalde mig fra mange samtaler igennem arerne i Burundi og Rwanda, i
flygtninge lejre i Congo og flygtningelejre i Burundi og Rwanda. Et mgde, som jeg kan genkalde, nar jeg
har mgdt gamle venner eller blot lagt gre til personlige beretninger. Hvor man bliver lukket ind i etrum,
hvor tiden star stille, og hvor man fornemmer livets store gjeblikke. Jeg haber, at | kan fastholde dette
gjeblik igennem det, som jeg gerne vil fortalle, hvor man mgder fortiden levende i nutiden. Mg-det
med den afrikanske, der fortaeller om tradition.

Etienne (congoleser) naevner aret 1885, hvor den store Berlin konference fandt sted, og hvor europaei-
ske ledere mere eller mindre delte Afrika imellem sig. Her skildres selvfglgelig ogsa Leopold Il., Belgiens
konge pa den tid, som lige pludselig vagnede op i sit palads i Belgien, ikke kun som konge af Belgien,
men ogsa som monark i en ny stat Congo Fristaten.

Nu vil jeg forsgge at lade min begejstring for denne bog ligge og sa komme frem til det som danske
baptisters hedningemission begyndte med.

Blot en tankevakkende ting til sidst: Allerede i 1878 begyndte Living Stone Indland Mission, at missio-
nere fra Congoflodens munding. Det svenske missionsforbund gik i gang i 1881, amerikanske baptister
fulgte efter i 1884 og i 1897 rejste de f@rste britiske baptister til Congo. En tredjedel af alle udsendte
baptister mellem 1897-1900 dgde i troperne. @konomisk gevinst eller verdslig magt fik man ikke ud af
det, men alle udsendte missionaerer var virkelig dybt troende mennesker, der sa det som deres pligt at

lade andre fa del i den sandhed, som de selv var opfyldt af.



Sa langt om bogen af David van Reybrouck.

Begyndelsen af den danske hedningemission

| 1923 blev der dbnet for et samarbejde mellem danske og svenske baptister pa deres missionsmark i
Basakata land. | perioden 1923-1928 samarbejdede Johanne og N.P. Andersen, Olgas Rasmussen og
Ruth Melkjeer sammen med svenske missionaerer og fik her et fgrstehands indtryk af mission i Congo. |
bogen ”5 ar i Mandatstaten Urundi” kan man laese meget udfgrligt om denne fgrste begyndelse for de
danske og svenske missionzerer.

Pa baggrund af mange ars grundige undersggelser og samtaler med lederen af den Belgiske Protestan-
tiske Mission i Rwanda, Dr. Anet, blev der pa baptistkirkens arsmgde i Odense 1927 truffet beslutning

om at begynde selvstaendig mission i Burundi. Dette forslag fik arsmgdets enstemmige tilslutning.

Peteros fortxlling om de fgrste danske missionzerer: Johanne og N.P. Andersen (1928)

Johanne og N.P. Andersen blev udsendt til Urundi og kom den 17. maj 1928 til Usumbura. De har be-
skrevet denne rejse i fgr omtalte bog (”5 ar i Mandatstaten Urundi”). Jeg vil gerne fortaelle om denne
rejse ud fra de beretninger som “den afrikanske hovedperson” (Petero) selv oplevede det, som det blev
fortalt til Nina og Jgrgen Larsen i Musema i juni 1980.

Petero Ndengeje hedder “den afrikanske hovedperson”, og han begynder at fortzlle til Nina og Jgrgen
Larseni 1980, i en alder af ca. 80 ar, sadan om den fgrste tur til Musema sammen med Johanne og N.P.
Andersen:

Jeg tog bort fra mit hjem i Ruyigi, i den sydlige del af Burundi, da jeg var ret lille dreng, men jeg var rask
og steerk. Hgvdingene syntes godt om mig, sa jeg kom til at arbejde hos en hvid mand, som var belgier.
Der blev jeg i lang tid og efter nogen tid, sagde den hvide mand: ”Vi ma ud i krigen mod engleenderne
(1. verdenskrig, 1914-18). Vi skal forhindre englaenderne i at komme her.” Sa vi drog ud imod englaen-
derne. Pa den tid fik jeg et sar, og de sendte mig til en leege i Kitega. Da jeg kom dertil behandlede de

mig, men saret ville ikke hele. Da det ikke ville hele, tog jeg til en anden hvid mand og arbejdede for



ham, han hjalp mig med lidt penge. Denne mand kom siden hen til Ngozi. Her arbejdede jeg, men jeg
blev senere hen uenig med fruen og de andre houseboys. Sa jeg tog derfra og drog lidt omkring, og kom
sa endelig til Bujumbura. Da var krigen forbi, og det var dertil, at N.P. Andersen kom i 1928. Jeg arbejde
allerede et sted i Bujumbura, da N.P. Andersen sendte bud til den hvide mand, som jeg arbejde hos.
N.P. Andersen spurgte den hvide mand, om ikke han kunne skaffe ham en mand, som kunne ledsage

ham og fru Andersen op til Musema.

Sa spurgte den hvide mand mig: “Kunne du ikke taenke dig at ledsage denne hvide mand til Musema?”
“Musema,” sagde jeg, “det kender jeg ikke til.”

“Musema ligger lige nedenfor Banga.”, sagde den hvide mand.

“Hvad er Banga for noget? Jeg kender det ikke.”

Sa sagde han: “Tag du nu med denne hvide mand og hjaelp mig.”

Jeg sagde nej.

Andersen forsggte at forklare mig pa Kisakata-sproget, at Musema er en hgj - og ikke noget vildt dyr,
som bider. Det er altsa bare en hg.

Sa sagde jeg: “Jeg gar med. Hvor meget giver du mig i lgn?”

“Hvor meget vil du have?”

”Sd og sG meget.” svarede jeg.

“Godt, kom med din bog. Hvis du arbejder godt, skal jeg nok forhgje din Ign.”, svarede Andersen.
“Hvor meget vil du lzegge til?”, spurgte jeg.

“Det kommer an pd, hvordan du arbejder.”, svarede Andersen

Sa sagde jeg: “Lad os ga ”- og sa gik vi.

Vi tog altsa fra Bujumbura, og vi gik hurtigt og kom til et sted, der hed Muyira. Det var frygteligt koldt,
og jeg sov indenunder sengen — pa grund af kulden krgb jeg ind under sengen.

Naeste dag gik vi til Rwintare, der var der en overnatnings camp. Naeste dag gik vi videre og tilbragte
natten i Mujebe. Og naeste dag i Kitega. Vi gik til embedsmanden dér for at fa de ngdvendige papirer.

Derefter gik vi videre og overnattede i Kivimba. Her blev vi en lille tid og vandrede noget omkring, og



jeg troede, at vi var ankommet til Musema. Men Andersen sagde nej, og sa tog vi videre og overnattede
i Gahanga - pa denne side af Bukeye.

Naeste aften overnattede vi i neerheden af Musema. Andersen gik videre og gik lidt omkring for at se,
hvordan der var. Jeg blev tilbage hos fru Andersen for at lave mad. Neeste dag gik vi derfra og overnat-
tede i Nyabibuye, i naerheden af Gatara. Og dagen efter kom vi til Kogowami. Dér blev vi og overnattede.
Hr. og fru Andersen, og en anden som vi var sammen med, og som havde en kone — de gik til Ngozi. Jeg
blev tilbage for at passe pa tingene. Jeg overnattede i en slags "Igvhytte” - ikke i et telt. Der kom ogsa
et par maend og holdt nattevagt. Jeg taenkte, at Andersen ville komme tilbage den naeste dag, men det
gjorde de ikke. Jeg sagde til mig selv, hvad mon der er blevet af de hvide mennesker. Men sa kom de

pludselig tilbage, og Andersen sagde: “Kom lad os ga hjem til Musema.”

Petero fortaeller fglgende om, hvordan de fik mad pa den fgrste tur fra Bujumbura til Musema (efter
forespgrgsel af Nina og Jgrgen Larsen):

Pa hele turen til Musema bragte hgvdingenes folk madvarer - bl.a. bananer. De vidste, at i dag vil her
overnatte en hvid mand. Vi sendte ikke bud efter, at vi ville overnatte. Nej, hgvdingene hgrte det selv,
og sa hegrte de, hvor vi skulle hen, og der kom de sa med nogle hgns, seg, malk, bananer og "indfgdt
mad” til mig. Sadan gik det hvert sted, som vi kom hen.

Sadan tog det 17 dage med forskellige overnatninger m.m. inden de endelig naede frem til Musema,

hvor de endelig slog sig ned.

Missionzerernes fgrste vandring til Musema: Johanne og N.P. Andersen

Johanne Andersen fortzller om den samme vandring, som hun havde sammen med N.P. Andersen og
Petero, fra Bujumbura til Musema i 1928: Efter 17 dages vandring slog vi lejr nogle dage - og under
dette lejrophold skulle vi have noget godt at spise. De havde kgbt en hane og sat Petero til at passe pa
den indtil, at vi skulle nyde en god middag efter vores vandring. Da vi sa havde spist frokost naeste
morgen, gjorde jeg fagter, tegn og brugte vist nogle kisakata-ord til Petero om, at han skulle fa hanen

slagtet, sa den kunne steges til middag.



Lidt efter hgrte jeg en vild jagt ude pa garden. Det var Petero, der skulle fange hanen. Han havde faet
hjeelp fra en del af drengene, der var kommet for at se de hvide. Pludselig blev der stille, men vi sa intet
til Petero eller hanen. Timerne gik, og jeg troede, at Petero var Igbet sin vej efter, at han havde jaget
hanen bort i mellem bananerne ude hos barundi (folket i Burundi). Men hen pa eftermiddagen dukkede
han op med hanen pa armen. Han havde ikke kunne finde hanen, og nu havde han selv kgbt en andeni
stedet for den, som han havde jaget bort.

Fa dage efter brgd vi vores lejr op for at tage til Musema. Pa vejen til Musema fandt vi en rosenbusk,
halvt i og halvt udenfor en graeshytte. Vi neermede os, og da vi var derinde for at grave, fandt vi hanen,
som var blevet borte. Og hvem var glad - det var Petero Ndengeje. Han forblev vores husdreng indtil vi
fik skolerne ude i landsbyerne, da han var den eneste vi havde at sende.

Petero Ndengeje var en trofast medarbejder igennem mange ar.

De fgrste danske missionaerer i Burundi

Ruth Melkjzer, som havde vaeret sammen med Johanne og N.P. Andersen i Basakata land hos de svenske
baptister fra 1925-1928, kom sa ud til Burundi i 1929. Her arbejde de sammen igen i Musema helt frem
til 1937.

(1931-1937) Ruth Melkjeer: sendagsskolen og det fgrste arbejde i Musema

Den 4. januar 1931 blev den fgrste menighed i Musema stiftet. Her blev 34 store drenge og maend dgbt
og dannede sammen den fgrste menighed.

Ruth Melkjeer fortzeller lidt om den fg@rste tid - iseer om arbejdet iblandt bgrn og unge. Ruth skriver i
1931: “Den 11. januar begyndte vi sgndagsskole her i Musema med 146 bgrn og voksne - og Gud har i
rigt mdl velsignet den gerning.”

To ar senere skrev hun, at sgndagsskolen havde vokset sig til 3 afdelinger med ca. 600 bgrn og voksne
indskrevet. Sgndagsskolen havde vokset sig sa stort, at de seks hvide i Musema ikke kunne fortsaette
med at have sa mange i hver klasse. Sa der var brug for at indfgre nogle flere kristne til hjeelp. Det var

dejligt at se, at hvordan vores nye store kirke naesten var fyldt hver sgndag formiddag. Den ldste elev



var 50 ar, og de yngste var omkring 5 ar. Derimellem var der elever i alle aldre og udviklingstrin, idet
deres evner, kundskaber og trang dertil var meget forskellige.

Men hvordan underviste de hvide i den fgrste tid uden at have vaeret pa sprogskole, haft tolk eller
lignende?

Jo, N.P. Andersen havde faet de fire evangelier oversat til kirundi af katolske Ruanda missionaerer i
Ruanda. N.P. Andersen naevner: “Det har ikke blot vaeret en overordentlig hjaelp, men det ville simpelt-
hen vaere umuligt at begynde pa sa tidligt et tidspunkt uden den hjaelp.” | sgndagsskolen viste de billeder
og lidt efter lidt kunne de forklare billederne - og senere nogle sange. Efter ca. et halvt ar var der 400-
500 mennesker til almindelig gudstjeneste i Musema.

Den fgrste kirke i Musema blev indviet den 11. december 1932.

(1931) Petero Ndengeje: den fgrste dab i Musema

Petero Ndengeje var den fgrste, som blev dgbt den 4. januar 1931, og her forteeller han selv, hvordan
det foregik:

Jeg vil gerne fortzlle om den fgrste dab. N.P. Andersen havde undervist os her i Musema i Guds ord.
Han underviste os, og vi forstod det ikke rigtig - som om vi var som blinde. Senere lzerte han os at bede,
og han sagde til mig: Bed. “Hvordan kan jeg vide, hvordan jeg skal bede, nar jeg ikke kan bede?” sagde
jeg. ”Sig de ord, som du har i dit hjerte”, sagde han, og sa bad jeg.

Naeste dag sagde Andersen til os: “Vi skal leere jer at laese.” Vi sagde at leese, hvad er det? — det havde
vi ikke kendt til fgr. Sa gav Andersen mig et stykke t@j og skrev pa det. Da han havde skrevet, satte han
det op pad veeggen - veeggen var ikke af mursten, men en graesvaeg. Sa laeste vi. Han sagde N, og vi sagde
N hvad er det? Og K hvad er det for noget? Siden kom der en katolsk pater, han lavede det om for os
og lzerte os bogstaverne pa kirundi.

Da vi havde lzert at lzese, fortsatte Andersen og leerte os om daben — vi laerte om det og forstod det.
Sa gik tiden og Andersen sagde: “Nu er det tid til dab” Vi fik dabstgj, som bade vi og Andersen tog pa.
Da Andersen havde taget dabstgjet pa, gik han foran os alle sammen. Jeg fulgte bagefter ham, og de
andre fulgte bagefter. Vi gik til et sted, hvor floden var gjort dyb, og som de kalder Jordan. Sa talte

Andersen Guds ord, og vi sang. Da vi havde sunget, gik vi ned i vandet. Folk kiggede pa os og sagde:



“Hvis ham der, hans menneske (altsa Petero N.), hvis han dgr, sa Igber vi.” Jeg var den fgrste, som kom
ned i vandet og fulgte efter Andersen. Jeg holdt mine arme sadan, som han havde lzrt os, og han sagde
dabsordne. Derefter seenkede han mig ned i vandet, hjalp mig op og tgrrede mig i ansigtet. Derefter
steg jeg op og den naeste fulgte efter. Han dgbte alle de andre, og derefter gik vi hjem. Folk
i landet havde sagt, at de begravede folk og de forsvinder, nar de dgbes i vandet. Men det var lggn.Nu
kunne folk, som havde set dette, sige at det var en lggn - for de kunne jo se, at alle er her endnu.

Da vi sa var taget hjem hver til sit, gik der nogle dage, og sa slagtede Andersen en kalv og indbgd os til
et festmaltid. Andersen gjorde det godt for os, og vi blev glade. Siden fik vi Herrens nadver, og han
sagde til os: “Dette er til minde om Herren, som d@de for os. Han har sagt: Tag imod dette, spis og drik,

for dette er mit legeme og blod til evig tid.” Da det var sket, var det, at menigheden blev til.

Petero blev med tiden laerer i nogle hverdagsskoler. Senere blev han evangelist og fik ansvar for udsko-
ler (mindre ikke selvstaendig menighed) rundt omkring Musema. | mange ar samarbejdede han med
David Nkurikiye, som var den fgrste praest i Musema.

Da Petero til sidst gik pa pension, sagde Hans Emming til ham en dag: “Den pension hjeelper dig ikke
meget, men du kan hjeelpe mig med landbruget.” Hans Emming gav ham penge til at aflanne medhjzel-
perne, og de dyrkede bade grgntsager m.m., som de solgte til realskolen. Pa den made fik Petero lidt
hjzelp til pensionen og sine zldre dage.

Leucadia, som senere blev gift med Jgrn Rasmussen fra Brande, er jo datter af Petero og hans hustru
Hanna. Jeg (Jg@rgen) er glad for at have mgdt Petero og Hanna - og lyttet til deres historie og livsvisdom.
Det var ogsa Petero, der blev min fgrste guide gennem urskoven i Burundi fra Musema til Mataba i
1966. Vi skulle op og besgge Asta og Jens Anker og ville gerne overraske dem - hvilket vi ogsa gjorde,
da vi dukkede op ud af den regnvade urskov og kom til Mataba til deres store forundring. Kan missio-
naerer i 1966 virkelig ga gennem urskoven var Astas spgrgsmal. Det kunne vi med en god vejleder som

Petero, der kendte og viste vejen.

Ellen Hauge kom ud til Burundi i 1929, men var kun derude i et ars tid.
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(1930-1965) Hans og Matine Emming i Musema

Hans Emming kom ud i 1930 og var derude indtil sin hjemrejse i 1965.

Matine Emming kom ud i 1931 og forblev der ude til midt i 1965, indtil hun kom hjem for at vente pa
Hans. Han var laengere om at na hjem idet, han skulle tage afsked med tidligere kollegaer og venner op
igennem Afrika. Martine og Hans Emming boede mange ar i Musema, i det hus vi kaldte slottet. En
imponerende bygning og missionaerhus, som knejsede flot pa toppen af kirke- og skolehgjen i Musema.
Vi (Inge og Jergen Krabbe-Sgrensen) var sa privilegerede, at vi fik lov til at fglge Hans Emming pa det
ferste stykke fra Rwanda til den sydlige del af Uganda i efteraret 1965, hvorefter han rejste endeligt

hjem til Danmark.

(1931-1961) Esther Johansen: skolelzeren i Musema

Til at begynde med fortalte jeg om Esther Johansen, som kom fra Slagelse menighed, og som blev ud-
sendt til Burundii 1931 og var der helt frem til 1961. Ester Johansen havde en af de laengste missionaer-
tjenester i Burundi, udsendt i 30 ar, og derefter kom hjem i 1961 som syg og dgde aret efter. Hun
skrev sadan i sin fgrste beretning hjem fra Musema. lkke et eventyr, men virkelighed:”Sd
mange bdde sgskende og venner sagde til mig inden udrejsen:”Det ma da blive noget af et eventyr,dette
her”. Rejsen hertil var noget i den retning, og det kan ogsa ga at regne de fgrste uger med som eteventyr.
De fagrste uger er man ikke videre med i arbejdet, men gadr og ser lidt pa det hele, hvor alt har nyhedens
interesse. Men efterhdnden som man kommer med i arbejdet, forsvinder eventyret, og virke-ligheden
begynder.

Ester Johansen kom med i arbejdet og bestred mange forskellige opgaver igennem 30 ar i Burundi. Men
det var fgrst og fremmest skolearbejdet, hvor hun i begyndelsen satte spor bade i spndagsskolen og det
evangeliske arbejde. Men undervisningen af bade elever og laerere blev hendes hovedopgave, sam-men
med at fglge, at de protestantiske skoler fik statens stgtte og fulgte statens krav.l 1948
vedtog man i Alliancen (et samarbejdsorgan mellem de protestantiske missionsselskaber), at derskulle
oprettes et forskoleseminarium EAP (Ecole d’Apprentisage Pedagogique) i Musema, som Ester

Johansen blev leder af det helt frem til 1960.
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Nar Esther var hjemme pa orlov i Danmark, var hun ofte pa besgg hjemme hos Mor og Far. Det var jo
som regel mere end en tar kaffe - det var for det meste flere dage i treek, husker jeg. Her fortalte hun
om Burundi og om arbejdet, sa man blev helt blgd om hjertet og ikke glemte det igen. Her laerte vi de
f@rste navne pa barundi, som Sibomana, Rumbete, Davidi Nkurukije osv. Men hun fortalte ogsa om de
dygtige drenge, hun havde i klassen, og om hvordan de til gymnastik kunne traekke deres ben om pa
nakken og sa pa den made hoppe pa et ben. Det skulle vi jo ogsa prgve, men det er aldrig lykkedes.Vi
modtog jo ogsa mange breve fra Burundi, og jeg glemmer aldrig hendes meget sirlige handskrift.
Heldigvis er nogle af disse mange breve gemt i familiens brevarkiv.

Da Inge og jeg forste gang kom til Rwanda fik vi kontakt med rigtig mange af Esther Johansens tidligere
elever, og nar vi fik sma skriftlige breve fra dem, kunne man tydelig se, hvor de havde gaet i skole, og

hvem deres laerer havde veeret.

(1938) Jens Anker Jgrgensen: fgrste missionzer i bil til Musema

1 1938 kom Jens Anker Jgrgensen ud til Burundi. Han blev den fgrste missionaer, som kom ud til Burundi
ved at blive hentet i Bujumbura og kgrt op til Musema i bil. Alle andre missionaerer indtil da var blevet
hentet af missionaerer, som var i Musema, og som gik ned og tog imod dem. Derefter matte de sa
vandrede sammen med en flok baerer tilbage Musema med flere overnatninger undervejs.

Jens Ankers fgrste periode i Burundi blev pa ni ar pa grund af 2. verdenskrig og Burundis isolation.
Denne fgrste hjemrejse fra Burundi har han engang fortalt efterfglgende om:

Han skulle rejse med flyver hjem, men der var pa davaerende tidspunkt ingen fly til Burundi - men dog
fra Congos vestkyst, Matadi. Han gik derfor fgrst pa fedder fra Bujumbura til graensen til Congo, og sa
igennem Congos regnskove og floder - med bad eller lastbil, som han nu kunne finde, inden han ndede
frem til sin flyafgang.

Han fortalte ogsa engang med et glimt i gjet, at da han ndede Bruxelles og skulle det sidste stykke til
Danmark, sa ville han gerne kgbe noget nyt og spaendene til sin gamle mor. Og hvad tror |, at han kgbte
med hjem til hende? En pose med flotte r@de abler, det havde han jo ikke set igennem de mange sidste
ar i Afrika. Men da han kom hjem og overrakte dem til hende, blev hun lidt skuffet. Hun ville hellere

have haft nogle appelsiner - som ingen jo fik under krigen (2. verdenskrig).
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Jens Anker var én af dem, som ogsa fik en ca. 30-arig tjeneste i Burundi. | 1948, efter orlov i Danmark,
kom han ud sammen med Asta, som var sygeplejerske, og som havde veaeret i Belgien og tage tropeme-
dicinkursus - lige som alle andre udsendte i sundhedsarbejdet.

De sidste ar de fik i Burundi, flyttede de fra Musema, og var i missionsstationen Ruhinga i kort tid inden

de grundlagde den nye missionsstation i Mataba i 1965.

(1948) Filippo Nyamybgigiri: den fgrste burundiske praest i Musema

Det evangeliske arbejde, menigheder, samt udskolerne (de mindre ikke selvstaendige menigheder) om-
kring en bestaende menighed, kreevede mange medarbejdere i form af praester og evangelister. Under
det fgrste besgg fra Danmark pa missionsomradet blev Henry Gjerrild og William Pedersen, som ogsa
blev anledningen til at ordinere de fire fgrste praester - hvis navne blev nogle af de navne pa afri- kanske
medarbejdere, som vi ogsa laerte herhjemme i danske sgndagsskole og menigheder: Davidi Nku-rikiye,
Filippo Nyamubgigiri, Benyamin Ntawumenya og Emanuel Sibomana. Disse fire fgrste preester fik vi
anden generationsmissionaerer lov og mulighed til at samarbejde med, og de har veeret med til atggre
vores fgrste ar i missionstjenesten til en stor glaede og udfordring. Disse personer er hver iseer sa
bemaerkelsesvaerdige, at der kunne fortaelles mange gode beretninger om dem, men jeg vil her kun
naevne en af dem: Filippo Nyamubgigiri. Han blev den fgrste praest i 1948 pa den nye missionsstation i
Ruhinga. Senere kom han til det nye missionsomrade bag ved bjergkaeden Banga, ned mod sletten mod
Bujumbura og Tanganika sgen.

Her besggte jeg Filippo i perioden 1966-1968 efter, at Asta og Jens Anker havde opbygget den nyeste
og seneste missionsstation, som er blevet kendt som Mataba, og hvor Solveig og Niels Chr. Nielsen i
mange ar ogsa gjorde et stort arbejde.

Filippo fortalte dengang, at han var den fgrste praest, der byggede et firkantet hus af breendte sten med
vinduer og dgre. Han var den fgrste, som kgbte sig en bil og fik sig en radio. Desuden var det ham, som
drabte den sidste farlige leopard i Musema. En aften viste han os, hvordan det foregik, hvor en spise-
stuestol agerede leopard. Han fortalte, hvordan han mgdte den en aften hjem fra Musema. Han vidste,
at hvis han forsggte at flygte fra den, ville han sandsynligvis blive draebt. Han stirrede pa den og fik fati

nakken pa den og stak sa sin hand ned i halsen pa den. Her fik han fat i tungen og holdt den fast pa
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den made, mens han rabte om hjalp, og nogle naboer kom med spyd og fik den draebt. Pa den tid var
der heldigvis en laege i Musema, sa Filippo bagefter blev syet sammen. Jeg husker stadig hans bgrn sta
der med store @gjne, mens han fortalte og sloges med stolen til stor munterhed for os alle sammen.

En af hans sgnner, Onesiforo, var pa et tidspunkt ogsa vores kirundilaerer.

Sibomana, praest fra Burundi: fortzlling om de fgrste danske missionzerer
Emmanueli Sibomana er en anden afrikansk stemme, der kan fortaelle om de fgrste danske missionae-
rer. Dette fortzeller han i et interview fortalt til Sorg Amtstidende, da han var pa besgg i Danmark i
1958:

"Emmanueli Sibomana tog svgmmeundervisning fgr han skulle dgbes i floden.

Sibomana fortalte om sin rejse til verdensudstillingen i Bruxelles og sine landsmaends frygt for den lange
rejse.

Men sagde den afrikanske preaest, det skal siges staerkt og hgjt, at det store arbejde missionzererne har
gjort nede hos os ikke har vaeret gjort forgeeves. Der er fgrst nu for alvor skabt klarhed for evangeliet.
Sibomana selv var i 1929 kommet i huset som boy hos den danske missionaer Andersen. Han fortalte
om den frygt og overtro, de indfgdte naerede overfor disse fgrste hvide mennesker. Man troede saledes
for eksempel, at sgndagen var en speciel opfindelse af de hvide, hvor de i fred og ro kunne fa lejlighed
til at a=de de sorte. Selv matte han i 1929 ikke tage plads hos den danske missionaer Andersen, da for-
®ldrene troede, at de ville 22de ham. Han fortsatte dog hos Andersen og gik samtidig i skole.

| 1931 var det fgrste hold beredt til ddben, men ogsa her var der megen frygt. Der blev spredt det rygte,
at de hvide blot ville drukne dem, nar de kom ned til floden for at blive dgbt. Derfor tog de alle svgm-
meundervisning for alle eventualiteters skyld.”

Sa langt i avisen i 1958.

Statistisk fra den fgrste missionzertid i Musema (1928-1933)

Laeser man lidt i statistikkerne (fakta dokument: Statistisk 1928-1933) ser man, hvordan koncessionen

efter de fgrste fem ar udgjorde godt 52 tgnder land - hvilket svarer til en rimelig stor gard i Danmark pa
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denne tid. Stgrstedelen af dette land blev beplantet med eukalyptus. Szerligt blev der dyrket hvede,
byg, boghvede, bgnner kartofler, maniok (kassava) osv. Der blev plantet 4.000 kaffeplanter, 150 citron-
, appelsin- og guavatreeer. | kgkkenhaven voksede ananas, jordbezer og tomater udmaerket. Alimindelige
grensager var dog vanskeligere at dyrke. Sa der har veeret gang i produktionen helt fra starten af. Her
fornemmer man ogsa, at landbrugsundervisningen fra starten af har haft en central plads i missionsar-
bejdet, lige savel som sundhedsplejen og den daglige undervisning.

(Se fakta dokument: Statistik 1928-1933. Udgivet og opgjort til de belgiske myndigheder)

Hospitalet i Musema: fra opfgrelsen til nedlukning

Derudover viser statistikkerne, hvordan man i 1928 havde 7.424 behandlinger i Musema, som voksede
til ca. 37.000 behandlinger med i alt 7.700 indlaeggelsesdage i 1933.

| den fg@rste tid blev sygearbejdet udfgrt udenfor teltdugen, men ret hurtigt blev der bygget mere per-
manente huse - fgrst pa samme hgj som skolebyggeriet tog sin begyndelse. Senere blev den store kirkei
Musema opfgrt pa samme hgj, og efter handen som kirkens og skolens arbejde fyldte en stor del af
denne hgj, hvor der ogsa var snedkeri og bogtrykkeri, flyttede alt syge- og sundhedsarbejde over pa en
anden hgj kaldet Rwanka.

Sygearbejdet voksede fortsat hurtigt op gennem 1930’erne og i 1941 blev det iblandt missionaererne
besluttet at bygge et nyt hospital. Dette byggeri stod pa op gennem fgrste halvdel af 1940’erne. Em-
manuel Christensen blev udsendt i 1934 til Musema, og senere i 1939 kom Ellen Christensen, hans kone.
Ellen Christensen blev den fgrste leegemissionaer. | 1943 kunne missionaerlaegefamilien, Emmanuel og
Ellen Christensen, flytte ind i den nye store flotte laegebolig pa hospitalsflgjen. Et ar senere i 1944 blev
hospitalets hovedflgj faerdigbygget, sammen med seks store sygestuer. Herefter blev der bygget kpk-
ken, badeforhold, vaskehus med mere.

Stgrstedelen af udgifterne til dette byggeri af hospitalet blev finansieret fra Burundi bl.a. gennem salget
af en stor produktion af taeppevaeveri. Salget af produktionen blev solgt til hvide og missionaerer i Bu-
rundi og nabolandene. Produktionen fra snedkeren og témmervaerkstedet blev ogsa solgt til folk uden-

for missionen og bidrog saledes ogsa med midler til byggeriet.
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Emmanuel Christensen havde lavet tegningerne til hospitalet og stod for byggeriet. Jens Anker Jgrgen-
sen stod for alt temmer og snedker arbejde med vinduer, dgre, speer og tag.

Endelig i 1953 blev hele byggeriet af hospitalet afsluttet og over indgangspartiet pa hospitalets hoved-
bygning stod i rigtig mange ar: ”Til minde om Emmanuel Broholm'”. Han var rejst til USA og blev i 1888
udsendt af de amerikanske baptister til Nedre Kongo. Han dgde fa ar efter pa grund af malaria, som sa
mange andre missionaerer og hvide i samme omrade pa den tid dgde af.

Jeg har altid beundret dette store hospitalsbyggeri, isaer pa grund af alt forarbejdet. Helt fra at finde
den rigtige lersammensaetning til at breende mursten af og til herefter at faelde en masse traeer til at
braende stenene med.

Sidst jeg sa hospitalet var i 2004, og da stod det stadig flot og solidt, selvom der var foretaget flere
2ndringer og tilfgjet flere nye bygninger efter, at staten havde overtaget det i slutningen af 1980’erne.
Jeg kan i denne tid ikke lade vaere med at drage paralleller med alt det byggeri af supersygehuse i Dan-
mark og sa de mindre forhold i Musema, hvor udfordringerne var nogle andre.

De fgrste medarbejdere pa hospitalet blev undervist af Ellen Christensen. Senere blev de uddannet pa
statens sygeplejeskoler. De fgrste hospitalsmedarbejdere blev rygraden i de mange kommende ar i sy-
gearbejdet i Burundi - og en del af dem ogsa i det evangeliske arbejde. Personer som vi har mgdt og
samarbejdet med selv efter selvstaendigheden i 1962. Det kommer vi til senere.

Hospitalet i Musema har haft en lang og glorveaerdig historie i Musema - og langt ud over lokalomradet.
De fgrste hospitalsmedarbejdere blev i arbejdet suppleret af nye og yngre kraefter helt op til skaebne-
aret for Burundi 1972.

Mange dygtige og engagerede unge danske sygeplejersker og laeger har udfgrt et uegennyttigt arbejdei
Musema gennem arene. Fra N.P. Andersen og Johanne - til den fgrste la&egemissionaer Ellen Christensen

- til den sygeplejerske, Inge Andersen, som fik den tvivisomme zere at lukke hospitalet og overgive det
til staten. Det var under min vagt pa sekretariatet, at hospitalet i Musema matte lukke, sa jeg ved en
del om, hvor mange tarer og sved, det har kostet at komme til denne svaere beslutning. Det er jo den

beslutning, som er truffet for utallige missionshospitaler, rundt om i Afrika.

LEmmanuel Broholm var fgdt i Danmark, men rejste til USA for at vaere missionar, da man pa hans tid ikke havde danske
missionaerer
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Rubura som missionsstation

Missionsstationen Rubura oppe nordpa taet pa grensefloden, Akanyaro, til Rwanda blev oprettet i
1941. Det var en svensk baptistfamilie, Maja og Sam Gerdin, som pa grund af krigen ikke kunne komme
hjem pa orlov i Sverige, men traengte til at komme lidt vaek fra den varme fugtige luft i Congo. De byg-
gede denne station op med de fgrste missionaerhuse i Congo-stil og senere en klinik for sygearbejdet
og mindre skoler. De blev i Ruburaii ca. fire og et halvt ar.

| 1947 kom Merethe og Sved Aage Hagstrgm til Burundi, og sammen med deres to bgrn blev de placereti
Rubura frem til deres hjemrejse i 1962. De satte deres praeg pa Rubura gennem skolebyggeri, sned-
kervaerksted, landbrug m.m. Sygearbejdet blev Merethes opgave, og Esther Johansen var ogsa kort
forbi Rubura inden hendes hjemrejse.

En anden betydelig person kom ogsa pa dette tidspunkt til Rubura, nemlig Eliakimu Gituro. Han startede
sin missionskarriere som houseboy hos Johanne Andersen, men blev hurtig medhjaelper i sygearbejdet
pa hospitalet i Musema, og blev videreuddannet pa en af statens sygeplejeklinikker. Hele hans historie
kommer senere?. Vi (Inge og Jgrgen Krabbe-Sgrensen) fik nemlig den fordel og privilegium at samar-
bejde med Gituro gennem de 10 ar, som vi var i Rwanda fra 1970-1980. Senere fulgte vi ham og hans
familie pa teet hold, igennem tre generationer.

Man kan ikke navne Rubura, uden ogsa at naevne kirken, som er tegnet efter samme tegning, som
kirken vi befinder os i heri Tollgse. Jeg tror Charles Gjerrild havde en lidt leengere lineal, da han tegnede
den i Rubura, for den er noget lzengere og der er plads til over 1.000 deltagere, nar man star taet sam-

men - og det har jeg da oplevet flere gange.

Missionsstationer i Burundi

Inden jeg helt slutter perioden med hedningemission, missionsstationer og MBD (Mission Baptist Da-

nois), sa skal vi lige have en lille fornemmelse af, hvordan dette store missionsarbejde blev grebet an i

2 Gituros liv og virke kan leeses videre i afsnittet: Tiden som missionssekretaer (1980-2004)
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perioden fra 1928 til slutningen af 1950’erne op imod overgangen fra missionsstationer til selvstaendige
kirkesamfund. En forholdsvis kort periode pa ca. 30 ar med deltagelse af 15-24 udsendte missionaerer
og allerede meget hurtigt mange afrikanske medarbejdere og ledere, som var blevet uddannet i denne
periode.

Opbygningen af Musema blev jo en slags model for alle de andre de andre missionsstationer i Burundi.
Det begyndte ofte sammen med opbygningen af udskoler (mindre ikke selvsteendige kirker) ud fra et
centralt punkt, hvor der sa senere blev udfgrt undervisning i bgrneskoler - ligesom opbygning af det
evangeliske arbejde.

Nar disse udskoler (mindre ikke selvstaendige kirker) sa blev mere eller mindre baeredygtige forsggte
man at sende missionaerer ud pa disse pladser, som sa blev bosat der og deltog i opbygning af disse
missionsstationer. Rubura kom til 1941, som naevnt ovenfor.

Ruhinga ca. 30 km. nord for Hovedstaden Bujumbura, ligger i et bjergrigt omrade, hvor det naesten altid
bleeser og er koldt. Her kom den fgrste praest i 1948, og de f@grste missionaerer slog sig ned i 1955.
Mataba, den nyeste og sidste missionsstation kom til i 1965 med Asta og Jens Anker Jgrgensen, som
blev dem, der opbyggede denne station, der ogsa ligger oppe i bjergene med en storslaet udsigt ned
over dalstrgget mod hovedstaden.

Kendetegnene for alle disse missionsstationer blev jo ogsa efter fglgende, at mange missionaerer igen-
nem arene har boet og gjort tjeneste pa disse steder efterhanden som der var udskiftning i missionaer-
flokken, eller der var bestemte omrader og opgaver som skulle klares.

Det er jo ogsa sadan, at vi har set og oplevet disse missionsstationer ligge som perler pa en snor rundt
om til bade Burundi og Rwanda, men ogsa over hele Afrika - enten det sa har vaeret katolske eller pro-

testantiske.

Fra hedningemission til selvsteendige kirkesamfund

| slutningen af denne periode og langt op igennem tiden efter selvstaendigheden talte man jo om, at
disse missionsstationer og nye kirker skulle vaere selvunderholdende, selvstyrende og selvudbredende.

Men jeg syntes, at det er bemaerkelsesvaerdigt og vigtigt at huske, at allerede omkring 1940 var Musema
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mere eller mindre selvunderholdene - bade skoler, menigheder og meget andet arbejde var selvunder-
holdene - bl.a. pa grund af 2.verdenskrig og de forviklinger, som det ogsa gav for Afrika og missionsar-
bejdet. Men det vender vi ogsa tilbage til.

Sa naermer vi os slutningen af 1950’erne og slutningen af epoken som Mission Baptist Danois i Burundi
og Rwanda. Frihedens vinde begyndte at blaese henover Afrika og mange lande gnskede selvstandig-
hed fra kolonimagten og gnskede at blive selvsteendige stater. Det indsa man ogsa iblandt den tids
missionarer og de unge kirkers ledelser.

Burundis baptistkirker havde igennem mange ar, siden 1935, haft udskoler (mindre ikke selvstaendige
kirker) oppe i Rwanda. Da selvsteendighedstankerne kom indsa man hurtig, at det hidtidige samarbejde
ikke kunne fortsaette, safremt der blev to selvstaendige lande. For at forberede denne selvstaendiggeg-
relse ogsa mellem Burundi og Rwandas baptister blev en af de sidste opgaver for Hagstrgm at undervise
pa praesteskolen i Rubura. Der blev bygget nye flgje til kirken, hvor undervisningen kunne forega. Han
naede at afslutte dette hold praester inden han rejste hjem i 1962 - efter ca. 15 ars trofast og engageret

tjeneste i Burundi.
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Selvstaendigheden i Burundi og Rwanda (1962)

Foredrag: Selvstaendigheden i Burundi og Rwanda (1962) - fortaellinger om tiden og missionzerernes
tid efter selvstaeendigheden i bade Burundi og Rwanda, samt fortzellinger fra Inge og J@rgens farste
tid i Rubura, og senere de fgrste dr i Nyantanga.
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Tiden efter selvstaendigheden i Burundi og Rwanda

Selvsteendigheden i de to sma lande - Burundi og Rwanda - forlgb forholdsvis rolig. Man var dog
bange for uroligheder i forbindelse med festlighederne i Burundi og Rwanda omkring selvstaendig-
heden 1. juli 1962.

Missionaererne i Burundi blev af den belgiske kommandant i Ngozi opfordret til at tage en lille ferie
i Tanzania i de dage, hvor Burundi skulle fejre sin uafhaengighed. Men festlighederne forlgb roligt og
missionazrerne kunne efter et par uger vende tilbage til arbejdet i Burundi. Burundi
valgte at ga ind i den nye selvsteendighed ved fortsat at have et kongedgmme med Mwam-butsa som
konge.

| Rwanda var der forud for festlighederne i forbindelse med selvsteendigheden knapt sa fredeligt i
det hutu-befolkningen forud for selvstaendigheden den 1. juli 1962 havde dannet hutupartiet: ”Par-
lipehutu”. Rwanda gik derfor ind i selvstaendigheden som republik - modsat Burundi.

De fem nye praester som pabegyndte deres uddannelse var Ezekiya Nyakamwe fra Rubura, Paulo
Sandugu fra Musema, Danieli Rutondiye fra Bgari menighed, Johanna Mirango fra Rwanda og Elia-
kimu Gituro fra Shembati ved Musema. (Gituro havde dog i de sidste ar arbejdet pa klinikken i Ru-

bura som sygehjaelper).
Ordinationen af de fem nye praester blev afholdt juni 1962:

- Ezekiya Nyakamwe blev praest i Rubura menighed, der var blevet halveret ved delingen med

Rwanda, men fortsatte med at vaere en stor menighed med mange udskoler (mindre ikke
selvsteendige menigheder) - nogle af dem helt oppe ved urskoven mod Rwanda.

- Paulo Sandugu kom til Musema menighed, hvor han forblev indtil sygdom og alderdom satte
en stopper for hans mangfoldige virke. Han havde varet evangelist i Rwanda, formand for
UEBB (Union des Eglise Baptist du Burundi) gennem en arraekke og stzerkt involveret i en
privat teeppeindustri efter traditionen fra tidligere - i begyndelsen af 1940’erne. Han havde
ogsa i mange ar sit eget lille snedkeri, hvor han konkurrerede med missionens noget stgrre
vaerksted - men lokal konkurrence er altid godt.

- Danieli Rutondiye rejste fgrst som praest til menigheden i Nyankanda ved spedalskhedscen-

tret, men vendte siden hjem til sin menighed i Bgari ved Kayanza, hvor han forblev til 1972.

- Johanna Mirango kom som praest til den nye ” missionsstation” i Runyombyi i det sydvestlige

hjgrne af Rwanda. Her i denne missionsstation havde Nina og Jgrgen Larsen begyndt et syge-
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og skolearbejde under meget primitive rammer, men med stor og entusiastisk hjaelp og op-
bakning fra befolkningen. Det vender jeg tilbage til senere, for det er her vores missions tids-
regning begynder i 1965.

- Eliakimo Gituro kom som missionzer til menigheden i Nyantanga. Ud fra de to fgrste baptist-

menigheder i Rwanda skete der i de fglgende ar en fantastisk ekspansion til store omrader
af Rwanda. | begyndelsen havde disse fgrste to menigheder tilsammen 750 medlemmer. |
1980 da vi (Inge og Jérgen Krabbe-Sgrensen) rejste fra Rwanda, havde de mangedoblet deres

medlemmer i antal og skabt mange nye menigheder. Det vender vi ogsa tilbage til senere.

Danske missionarer i Burundi efter selvstaendigheden

Omkring selvsteendigheden var der stadig nogle af de fgrste missionaerer tilbage i Burundi. Esther
Johansen rejste hjem til Danmark pa orlov i 1961, men blev hurtig indlagt pa sygehuset og dgde i
1962. Nina og Jgrgen Larsen rejste midt i 1961 til Runyombyi i Rwanda, og blev herved de fgrste
missionarer i UEBR (Union des Eglise Baptist du Rwanda). Men i 1965 skete der forholdsvis store
2ndringer i missionaerstaben i Burundi. Rita og Torben Roulund, som var udsendt til lsegegerningeni
Musema, rejste hjem i juli 1965 pa grund af deres syge barn. Ruth og Jens Haslund Thomsen var
kommet hjem pa ordinzer orlov i 1964, men kunne ikke rejse ud igen pa grund af Ruth Haslunds
sygdom. Jytte og Knud Rgnne Hansen rejste hjem i juli 1965 og herefter pa videre uddannelse i
Ruschlikon i Schweitz. Valdine Renlund fra Finland, som under urolighederne i Congo i 1961 kom til
Burundi, rejste hjem til Finland pa orlov umiddelbart efter. Martine og Hans Emming afsluttede de-
res lange tjeneste i Burundi siden 1929 og rejste hjem i juli 1965. Sa der sa ud til at vaere vanskelige
tider for missionaererne i Burundi idet, der kun var Asta og Jens Anker Jgrgensen tilbage. De be-
gyndte dog den nye missionsstation i Mataba det ar, 1965. Sa Ragnhild Andersen var eneste syge-
plejerske tilbage i Musema.

Alt dette resulterede sa i, at man begyndte at udsende de fgrste "Tid til Gud” missionaerer til Bu-
rundi. Lillian Jgrgen afsluttede sin uddannelse og blev udsendt til Burundi midt i 1965 og var fast
besluttet pa at rejse ud for en laengere tjeneste. Gerda Hansen naede at fa et kursus i Belgien, fgr
hun rejste ud for en toarig tjeneste i Burundi.

Nu havde mani MBD (Mission Baptist Danois) i begyndelsen af 1960’erne besluttet, at der ikke skulle

vaere én missionaer alene, men altid to missionaerer pa én missionsstation efter et ulykkeligt overfald
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i Ruhinga. Da sa Inge og J@érgen Krabbe-Sgrensen meldte sig til en toarig tjeneste, sa man en lgsning
pa denne udfordring ved at placere os i Rubura sammen med Lillian. Men det er ikke altid, at det gar
som komiteen i Danmark bestemmer. Sa da vi (Inge og Jgrgen Krabbe-Sgrensen) stod med vores
billetter i handen, sa sagde International Missions formand Svend Age Hagstrgm, at vi skulle nok til
Rwanda, men det var ikke sikkert endnu. Vi var blevet gift sidst i juli maned og allerede i begyndelsen
af august var der afrejse til Afrika. Vi tog med den pa den tids ssedvanlige missionaerrute til Afrika.
Nemlig fra Bruxelles til en nordafrikansk landing, for derefter videre til Entebbe i Uganda, hvor der
skulle skiftes til et mindre fly. De store fly kunne nemlig ikke lande i Burundi, og slet ikke Rwanda,
hvor der op gennem 1960’erne kun var to sma blikhytter som lufthavn - den ene til immigration,
den anden til toldformaliteter. Vi havde faet billetter til Burundi, og da vi landede stod Solveig og
Ragnhild og tog imod os. Lillian og Gerda, som ogsa skulle veere i Burundi, fik en varm velkomst.
Ragnhild derimod sagde til os, “Hvad kommer | her efter, skulle | ikke til Rwanda?” Den velkomst
glemmer man ikke sa let, men Ragnhild har altid vaeret handfast og kontant. Vi fik sa at vide, at
Jgrgen Larsen var kgrt til Kigali efter os og ventede os der. Vi kom dog med til Musema og blev
indkvarteret i gaestehuset, hvor vi naeste morgen sa den praegtige udsigt over mod skolehgjen. Mens
vi sad ved morgenbordet, kom Jgrgen Larsen farende med fuld fart til Musema for at hente os. Meni
mellemtiden havde Hans Emming sendt bud fra skolehgjen, fordi han vi ville os det sted, hvor han
havde tilbragt sa mange ar af deres (Hans og Matine Emming) gerning i Burundi. Planen var, at vi
ogsa skulle tage afsked med Matine, som fa dage efter skulle rejse tilbage til Danmark. Hans skulle
sa fglge med til Danmark nogle maneder senere - men det blev en hel anden historie. Enden
pa det blev, at vi tog med Jgrgen Larsen til Rwanda - idet, at man i Danmark havde besluttet,at sa
kunne vi fa leert lidt kinyarwanda hos Nina i de fgrste 6 maneder, mens Lillian og Gerda var pa
sprogskole i Burundi. Vi kunne sa flytte til Burundi til januar, hvor Lillian sa skulle begynde pa klinik-
ken i Rubura. Det var lidt turbulent, men vi fandt meget hurtigt fodfeeste, og vi faldt for abanyar-
wanda (folket i Rwanda). Rwanda og oplevelsen var praeget af frihedskampen og den nye selvstaen-
dighed, som de havde vundet gennem demokratisk valg. Det gjorde dem stolte og engageret for at

bygge deres land op - efter bade belgisk- og tutsi-kongedgmme.
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Inge og Jorgen Krabbe-Sgrensens fgrste seks maneder i Rwanda (1965-1966)

At komme fra Burundi, og iseer Musema, fra en stor gammel missionsstation med store missioneer-
boliger, store skolebygninger, for ikke at glemme hospitalshgjen med den store laegebolig pa toppen
af hgjen, alt sammen bygget i braendte sten, var noget helt szerligt. At komme fra Musema med den
store smukke have, hvor man kunne sidde og skue ud over alle herlighederne var noget sarligt. Men
sa at komme til Runyombyi i Rwanda ad de sma bumpede veje, hvoraf nogle var forholdsvis nye. Sa
nye, at der ikke var vejtraeer til at holde pa vejen og beskyttelse ned mod dalen, samt alle de falde-
faerdige broer, som vi skulle over. Det var noget af en prgvelse, iseer nar Jgrgen Larsen kgrte!!! Det
var at komme fra et stort gods og sa til et lille husmandssted.

Nar vi sadan teenker tilbage pa vores fgrste to ar i Afrika - med seks maneder i Rwanda og to ar i
Rubura i Burundi - sa er vi meget taknemmelige for at have faet lov til at opleve begge dele. At fa
gammelt og nyt knyttet sammen. At opleve og agere i hedningemissionens tid, men ogsa at fa lov til
at opleve og blive en del af det nye baptistsamfund i Rwanda, og vaere med til at bygge det op fra
starten. At opleve Nina og Jgrgen Larsen, som missionaerer efter ca. 10 ar i Burundi komme til
Rwanda, flytte ind i en jordklinet fattig preestebolig uden de sanitaere forhold m.m., som de havde
oplevet og vaeret vant til i Burundi. De (Nina og J@rgen Larsen) var fantastiske missionaerkammerater
- meget forskellige, men dybt engageret og med stor indlevelse og kaerlighed til folket og landet.
De fgrste seks maneder i Rwanda blev skelsattende for os (Inge og Jérgen Krabbe-Sgrensen). Bade
i den fgrste periode, men ogsa senere - selvom vi pa det tidspunkt ikke vidste, at vi ville vendte
tilbage til Afrika igen. Begge landes befolkninger var i starten jordbrugere - undtagen den lille del
som boede i byerne. Alle havde et lille stykke jord med en selvbygget gard, som pa den tid ofte var
en rund gard med graestag. Hovedafgrgderne var bgnner, sgde kartofler, majs, serter, bananer, koge
bananer og maniok (kassava). Var man heldig og havde dyr, var det ofte geder, far, lidt hgns og
maske en ko eller to. Begge landes fordeling mellem de etniske stammer var ca. 94% hutuer, 5%
tutsi og ca. 1 % pygmaeer twa. | Rwanda blev det flertallet, hutuerne, som begyndte at skabe deres
egen republik. De havde tilbage i 1959-60 forkastet tutsiernes overmagt, fordgmt kongemagten og
pa demokratisk vis valgt republikken. Mange tutsier matte flygte til nabolandene, mens en stor del
forblev i landet og indgik i det nye styre. Det var ikke let, da det var et fattigt land, der ikke havde
nogle rastoffer af betydning. Der var ikke megen eksport, kun lidt kaffe og lidt te. Der var ingen

industri, og de havde ikke rad til at importere varer fra Vesten.
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Jeg husker tydeligt i starten, hvor vi var der i den sydlige del af Rwanda taet pa graensen til Burundi.
Vi boede langt ude pa landet, Runyombyi, 60 km fra den narmeste by og postkasse. Det tog en
mand 8-9 timer at ga ind efter post, og vi var heldige, hvis vi fik post fra Danmark to gange om
maneden.

En gang viskulle bruge sgm til at bygge en evangelist skole, var der ingen sgm at kgbe nogen steder.
Kun fordi Jgrgen Larsen kendte en mekaniker, som samtidig var lidt entreprengr, fik han lov til at
kgbe en kasse med gamle rustne sgm, som mekanikeren selv havde brugt. S& matte vi bare rette
dem ud og bruge dem!!!

Men de havde valgt en meget vis og klog praesident i Rwanda, Grégoire Kayibanda, som ikke ville
saette landet i stor geeldsbyrde, men hellere bygge det hele stille og roligt op - som et godt demo-
krati. En gang i starten, lige efter at praesidenten var tiltradt, kom hans egne bgrn og sagde til ham,
at nar han nu var prasident, sa ville de godt have fodtgj pa, nar de skulle i skole. Skolen 13 ca. 2 km
fra den simple praesidentbolig ude pa landet, hvor han havde boet, mens han var laerer pa en katolsk
station. Praesidentens bgrn fik sa valget om at fa sko eller at blive kgrt i praesidentens bil - en lille
VW. Boble. De valgte det sidste og forblev sa barfodet som de andre skolebgrn. Praesidentens bil var
kun en folkevogn. Det kunne hans ministre ikke rigtig lide. De ville hellere have store Mercedes,men
det matte de vente pa i 10 ar, fgr de fik stgrre ministerbiler. Det var en klog politik for et lille fattigt
land, og det hjalp landet frem ved at vise madehold, og hvor befolkningen selv kom til at spilleen stor

rolle i opbygningen af skoler, sundhedscentre m.m.

Jeg husker, at Nina en dag, hvor vi havde vaeret ude at ga en tur pa hgjene for at tale lidt med
befolkningen, da mgdte vi en gammel vis og klog mand. Han fortalte gleedestralende om, at nu var
Rwanda blevet optaget i FN som selvstaendigt land. Det var han meget glad for og stolt af. Den gamle
mand hed Sebukende og var en skattet medarbejder i menigheden - og var der nogle ting, som Nina
skulle have styr pa vedrgrende menigheden, lokalbefolkningen, det politiske eller bare et godt svar

pa livet i al almindelighed, sa var det Sebukende, som Nina og vi andre gik til for svar.

Inge og Jorgen Krabbe-S@rensens to ar i Rubura i Burundi (1965-1967)

Efter at have faet leert lidt kinyarwanda og faet kaerlighed til folket, matte vi sa efter nytaret i 1966

tage til Burundi. Det var lidt vemodigt, men vi havde faet mange gode vise og kloge samtaler med
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Nina og J@rgen Larsen, som gav os den ballast, der gjorde det muligt at flytte fra husmandsmissions-
stationen i Rwanda til herregardsmissionsstationen i Rubura. De fgrste seks maneder i Rwanda var
blevet printet ind i vores unge missionssind, og vi glemte aldrig denne start pa den nye tid i missio-

nen, hvor glaeden og stoltheden over selvstaendigheden skulle leves ud i virkeligheden.

Burundi: januar 1966 — december 1967

Da vi kom til Rubura i Burundi, som ligger helt oppe ved Graensefloden Akanyaro, var der kun 5-6
km at ga der til fra greensen. Sa vi kunne se de velkendte hgje i Rwanda. Et bestemt sted ikke langt
derfra kunne vi se lysene fra Runyombyi i klart vejr. Det var som om, at vi ikke var flyttet langt vaek
fra barndomshjemmet i Rwanda!!!

Vi kom til Rubura fgrst i januar 1966 og Lillian, som ogsa var kommet ud til Burundi i august 1965,
havde sa i mellemtiden vaeret pa sprogskole hos katolikkerne i Kayanza. Inge skulle sa hjzelpe til med
sygearbejdet, veere med iblandt kvinderne og hjalpe med syklasser og andet. Jeg skulle sa vaere en
slags jordemodermand, der kgrte med de fgdekoner, som man vurderede ville fa eller kunne fa
problemer pa klinikken, og som havde behov for indlaeggelse pa hospital pa en anglikansk missions-
station, hvor der ogsa var et godt hospital med veluddannede personale.

Pa hospitalet i Musema var det Ranghild Andersen, som var kommet ud i 1952 og vaeret pa hospi-
talet det meste af sin tid - og som blev den eneste fgrste generationsmissionzer, som oplevede
skaebnearet 1972 i Burundi. Det vender vi tilbage til en anden gang.

Asta og Jens Anker Jgrgensen var i Mataba, men det var deres sidste ar i en lang og troveerdig tje-
neste gennem ca. 30 ar for Jens Anker. Jens Anker havde jo, som den mest erfarende missionzer,
ofte meget travlt og skulle altid skynde sig videre. Men de fik dog en formiddag til at saette os ind i
arbejdet, vise os rundt pa missionsstationen, prasentere os for vores kommende medarbejdere og
vise os lidt af de administrative opgaver, som vi fik overdraget. Jens Anker naede at fa talt med
praesten Nyakamwe, som fortalte, at der skulle vaere en stor velkomstfest for os. Nu var det jo nogle
ar siden, at der sidst havde veaeret missionaerer bosat deroppe, sa de var jo glade for, at vi kom. Vi
havde jo nok i vores entusiasme forventet, at Asta og Jens Anker sa ville forblive der og vaere be-
hjeelpelig med tolkning m.m. - men nej. Da den sgndag sa oprandt med en helt fyldt kirke i Rubura,
og vi sad oppe foran i kirken, begyndte de lokale pa gudstjeneste med sange og bibellaesning. Men

sa kom de jo til velkomsten af de nye missionaerer. Praesten begyndte med “lkaze tubahaye ikaze”,
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og ja sa var vort ordforrad jo hurtig opbrugt. Nina havde dog laert os at sige lidt til gengeeld pa sadan
en hilsen. Vi fik delt vores navne og udtrykt vores glaede over at vaere sammen med dem til gudstje-
neste. Det vaekkede jo selvfglgelig begejstring, da de hgrte, at vi kunne sige noget pa kinyarwanda,
men det gik hurtig op for dem bagefter, da de ville i samtale med os, at vort ordforrad var meget
begraenset. Der var ikke nogen som kunne engelsk, og dem som kunne fransk sad pant leengere
nede bagved - men det fandt vi jo fgrst ud af bagefter. Det franske havde jo heller ikke hjulpet Inge
og jeg, men Lillian havde vaeret i Belgien i ca. et ar for at tage et tropemedicinkursus.

Vi fik to fantastiske ari Rubura og i den nordlige del af Burundi. Vi fik besggt mange udskoler (mindre
ikke selvstaendige kirker) og fik mange gode venner - ikke bare i lokalomradet, men ogsa pa de andre
missionsstationer, hvor vi lzerte de fgrste kristne at kende. Nogle af de kristne fra missionsstationer

havde vi leert deres navne at kende allerede hjemme i sgndagsskolen og kirken i Danmark.

Fra konge til preesident i Burundi

Pa den tid var Burundi stadig et kongedgmme med en konge, som for det meste opholdt sig i Europa,
men pa fredelig vis blev aflgst af hans meget yngre sgn i 1966.

Nogle ar senere blev kongen afsat ved et militaerkup, som satte gang i en periode med stor politisk
uro og kamp om prasidentmagten. Vi var som missionaerer mere eller mindre tvangsindlagt til ce-
remonien, hvor praesidenten (Michel Micombero) blev fejret rundt om i landet. Vi havde jo ogsa faet
den are at kgre for vores borgmester i kommunen til festlighederne. Men vi blev heldigvis fri for at
vente pa ham og tage ham med hjem, for han var optaget af festlighederne leengere end os, sa vi fik
vores praest med hjem i bilen. Og det bytte var vi glade for.

Burundi var jo ogsa et fattigt land, som var kommet ind i selvstaendigheden i 1962 og matte keempe
for at fa den nye regering og statsapparat til at kgre.

Vi var de eneste, som havde bil i kommunen, sa vi kunne kgre de syge til hospitalet i pAkommende
tilfaelde. Men vi matte ogsa strides med borgmesteren, nar han ville kgres til mgder rundt om i
amtet og andet. Det var noget vanskeligt i starten, men vi blev efterhanden gode til at finde fornuf-

tige undskyldninger. Men engang bragte denne borgmester os virkelig i vanskeligheder...
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Lejesoldater fra Congo

| begyndelsen af 1960’erne var ogsa den tid, hvor Congo forsggte at kaste aget efter kolonitiden og
kongen Leopold Il af sig. Der var mange indbyrdes stridigheder imellem de forskellige regioner i
Congo for at genvinde magten og kampen for naturressourcerne i landet. Ind i denne kamp kom
ogsa professionelle lejesoldater, og i 1967 var de naet helt mod @stcongo mod graensen til Burundi
og Rwanda. Det var en frygtet lejesoldat, Skram fra Belgien, som var ret frygtet pa den tid. Det skabte
en del uro i Burundi, og man begyndte at opruste og udkommandere alle vabenfgre maend til graen-
seegnene. Nu var graensen til Rwanda jo kun 5-6 km veek fra Rubura. Da lejesoldaterne kom fgrst til
Rwanda, sa var det jo heller ingen sag at komme ind i Burundi.

En dag kom der bud fra vores borgmester, at Erik Hagstrgm og jeg skulle m@gde op ved greensen med
bue og pil. Det vakte lidt munterhed, men ogsa bekymring for borgmesteren var ikke sadan at spgge
med. Og den hvide mand skulle jo ikke satte sig op imod den afrikanske myndighed. Erik Hagstrgm
var pa dette tidspunkt i 1967 kommet ud specielt for at hjaelpe til med spejderarbejdet. Til al held
var Merethe og Svend Aage Hagstrgm ogsa pa besgg i Burundi og Rwanda. Sa det var jo naturligt at
spgrge dem til rads. Der |13 en stgrre katolsk station ikke sa langt fra Rubura, og pa den tid var der et
par praester og en enkelt katolsk s@ster. Vi blev derfor enig om at k@re derover og snakke lidt med
dem for at hgre, om de ogsa var beordret til graensen. Det kan jeg ikke huske om de var, men de
sagde i hvert fald, at det kunne de ikke tage stilling til. De var jo under paven og hans beskyttelse,
sa det matte de spgrge ham om. Sa sagde Svend Aage, ja men sa ma vi jo sige, at vi star under den
danske konge - sa vi ma spgrge ham fgrst, inden vi drager i krig. Det fik Erik og jeg til at falde til ro.
Inge faldt ogsa til ro efter den beslutning, for Marianne var jo kun et halvt ar pa det tidspunkt, sa
Inge var ikke sa glad for, hvis jeg skulle til greensen om natten. Da den katolske station ligger pa vejen
mod kommunekontorer, sa ville vi lige kgre forbi borgmesterkontoret og meddele, at vi ikke kunne
deltage i Burundis interne anliggender. Kommunekontoret 13 ogsa lige ved markedspladsen, og der
havde vaeret markedsdag den dag. Sa der var stadig mange folk rundt om i kommunen, da vi kom i
bilen og begyndte at spgrge efter borgmesteren. Kommunesekretaeren havde fortalt os, at borgme-
steren var sammen med sine to betjente nede ved markedet. Da vi sa kom der ned, sa vi en af
soldaterne og spurgte efter borgmesteren. Soldaten spurgte efter, hvem vi var. Det var Svend Aagei
sort habit, med slips og det hele, og sa Erik og jeg i korte bukser. Vi sagde, at vi var missionaererne

fra Rubura. Det slog soldaten helt ud, da han hgrte, at visagde "masionairene” - det kaldte de nemlig
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lejesoldaterne, sa han Igb ind efter borgmesteren, som kom farende ud med den anden soldat ligei
haelene og et gammelt gevaer i handen. Da sa borgmesteren s3, at det bare var os, sa kunne han jo
ikke lade veere med at grine og faldt lidt til ro igen. Vi andre fik os ogsa et godt grin, for vi mente
ikke, at lejesoldaterne ville komme i sort habit og slips, og sa to unge mand i korte bukser. Efter
denne oplevelse fik vi et bedre forhold til borgmesteren, og han lovede aldrig mere at sende os til

graensen med bue og pil.

Der skulle dog en lille speciel anledning til fgr borgmesteren ikke sendte bud efter os sa ofte, nar
han skulle kgres til mgde i nabokommunerne. Han havde en tidlig morgen igen sendt en af sine
soldater med et brev om, at vi skulle kgre ham til provinsbyen Ngozi. Men vi var forhindret, og det
sagde vi til soldaten, men han var ikke meget for at ga hjem med denne meddelelse, sa han gik lidt
rundt pa graesplaenen foran huset. Vi havde et par far pa denne tid, som ogsa i morgenstilheden gik
og graessede fredeligt pa graesplaenen, ikke langt fra hvor betjenten gik. Men der var en fejl ved den
vaedder, som vi havde, for den kunne ikke lade veere med at stange folk, nar de vente ryggen til - og
det gjorde betjenten desvaerre, inden han havde bestemt sig for at ga hjem. Jeg var pa vej ind i huset
igen og havde ikke set, hvor vaedderen var, fgr jeg hgrte soldaten rabe op og lgbe ud af garden med
vadderen efter sig.

Vi unge missionarer fglte nok den gang, at Burundis nye myndigheder gerne ville fortzelle os, hvem
der bestemte i Burundi nu, og hvem der traf de endelige beslutninger. Disse oplevelser havde vi
aldrig i vores forbindelse med den almindelige befolkning. Her blev vi behandlet som venner af det

nye Burundi.

Besgg i Kibati

Nar vi skulle ud og besgge udskolerne (de mindre ikke selvstaendige kirker) langt vaek fra Rubura, sa
var det jo ikke altid, at der var veje helt frem til skolen. Ofte matte vi seette bilen og ga over floden
eller igennem skoven for at nd frem. De skoler som 13 leengst veek fra sundhedscenteret og fgdekli-
nikken blev der regelmaessigt lavet “medicinsk safari” ud til. Engang var vi pa besgg til Kibati, som |a
helt oppe ved urskoven og ikke sa langt fra Runyombyi oppe i Rwanda, som havde en fantastisk
energisk og ydmyg evangelist, men ogsa arbejdsom og trofast. Mugendashamba hed han. Kirken her

var kun tynde mure, hvor der pa et skelet af fletgrene var pudset med mudder. Der var ingen ler
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deroppe, og jorden var ikke seerlig frodig, sa det var en kamp at dyrke jorden og kun fa afgreder som
2rter, majs og med lidt held hirse. Kirken var taekket med graestag. For at holde varmen om natten
havde vi sldet vores telt op inde i kirken i ly for den kolde vind.

Vivar gerne i Kibati et par dage ad gangen, sa det kunne lade sig ggre, at vi blev der for at vaere med
til gudstjenesten om sgndagen. Jeg husker en gang en rigtig taget og regnfuld gudstjeneste, hvor vi
alle sad og frgs lidt. Men nar der var mange mennesker, og vi sad taet, sa hjalp det altid lidt. Da vi sa
stod der og skulle have nadver sammen, og stod der med vores sma engangspapbaeger - som alle-
rede var brugt rigtig mange gange og bar praeg af mange snavsende slidte haender, som havde holdt
pa de samme baegere igennem flere ar. Da fik jeg en oplevelse af samhgrighed, faellesskab, forbund-
enhed og hgjtid - alt sammen pa samme tid. Da sa nadverordene lgd: ”"Dette er mit blod”, sa faldt
der en lille drabe regn fra graestaget ned i mit bager. Den dag blev denne lille usle udskole i det
kolde fattige omrade af Burundi til en hel domkirke - og vi var alle delagtige i noget stgrre. Sadanne

store oplevelser har der vaeret mange af igennem arene.

Inge og Jorgen Krabbe-Sgrensens tid i Burundi

Da Asta og Jens Anker Jgrgensen rejste tilbage til Danmark i midten af juni 1966, sa var Erik Hagstrgm
og jeg de eneste mandlige missionaerer tilbage. Erik havde en lille knallert, som han kgrte pa ud til
sine opgaver iblandt spejderne og ungdommen. Jeg fik jo sa ogsa mine gnsker om lidt mere arbejde
end jordemodermand opfyldt. For nu var der hurtig mange andre opgaver at tage vare pa. Kirundi-
sproget begyndte ogsa at forbedre sig, selvom det jo ikke stod mal med alle de tidligere missionae-
rer. Men alle barundi (folket i Burundi) var meget forstaende, selvom kirundi er vanskeligt for selv
sma andringer i tonaliteten kan have afggrende betydning. Et eksempel fra sygeplejen som Lydia
Pedersen altid har fortalt: Hun skulle en gang sige til sygehjalperen, at nar patienten havde faet sin
medicin, sa skulle hun laegges ind pa sengen. Men hun fik sagt, at hun skulle laegges ind i ilden - og
det var jo ikke sa godt. Men barundi (folket i Burundi) vidste jo godt, hvad de skulle ggre og lod sig
sjeeldent bemaerke med det. De fleste, som havde arbejdet sammen med missionaererne i mange
ar, rettede os dog med et lille smil.

At komme til Burundi havde jo ogsa den fordel, at der var en god hovedstad (Bujumbura). Bujum-
bura havde mange butikker, hvor vi kunne kgbe sgm, skruer, blikplader og meget mere til arbejdet.

Der var ogsa mange kolonialvarer, som ikke fandtes i Rwanda. Men vi fandt hurtig ud af at bruge
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flest af de varer, som kunne indkgbes pa det lokale marked. Det var billigst og nemmest. Der
var mange unge familier pa alder med os eller lidt =ldre, som vi blev gode venner med i de to ar,
som vivar i Rubura. Nogle af dem var skoleleerere pa den store flotte skole, som var bygget i midten
af 1950’erne af Svend Aage Hagstrgm efter tegninger af Charles Gjerrild. Nogle var i syge- plejen, og
andre var der bare for os og hjalp os i dagligdagen - og uden deres hjalp havde vi aldrig kunnet klare
vores opgaver som unge missionzrer. Vi ville helst ikke kaldes missioneerer, for vi var jo bare "Tid
til Gud” arbejdere eller korttids frivillige, som kun skulle vaere der i to ar. Men det var afrikanerne jo
lige glade med, hvad vi kaldte os. De forventede, at vi var missionarer, som var kom-met for at veere
sammen med dem pa linje med de f@rste missionaerer, men nu som medarbejdere i den

selvstaendige kirke.

Ntibayazi Joachimu: ven og samarbejdspartner fra Burundi

Ntibayazi Joachim var en af de f@grste venner og samarbejdspartnere, som vi fik i Burundi i 1965, da
vi (Inge og Jgrgen Krabbe-Sgrensen) som unge frivillige kom til Burundi for at samarbejde med Bu-
rundis baptistsamfund. Vi blev placeret i Rubura, hvor Ntibayazi var bgrneskolelzerer og en afholdt
kasserer i menigheden. Han var en af de fa kasserere, som jeg har mgdt i alle mine ar i Burundi og
Rwanda, og som altid havde flere penge i kassen, end han gav ud. Han kunne simpelthen ikke ac-
ceptere et underskud. En egenskab som jeg gennem arene desveaerre ikke sa ofte gensa hos andre.
Ntibayazi Joachim og hans kone var forholdsvis unge med 3-4 bgrn pa det tidspunkt. Vi kom som
familier en del sammen, og Joachim blev en god laerermester pa mange andre omrader for en ung
ny frivillig missionzer.

| 1972, da verden brgd sammen for mange hutuere i Burundi, flygtede Ntibayazi med sin familie til
Rwanda til Nyantanga, hvor vi (Inge og Jgrgen Krabbe-Sgrensen) var som missionaerer pa det tids-
punkt. Det var vanskeligt at skulle se en familie, som vi holdt meget af, og hvis redelighed vi kendte
og veerdsatte, tilpasse sig en flygtningetilveerelse. | de ca. tre maneder hvor de var i Nyantanga -
inden de af den rwandiske stat blev tildelt et jordstykke i en anden del af Rwanda -kunne vi hjaelpe
dem lidt ud over, hvad der egentlig var tilladt, set i den store flygtningesammenhang. Deres bgrn
blev venner med vores datter, og vi greed alle, da de blev leesset pa en lastbil og kegrt til det tgrre
ukendte savanne-omrade, som hed Rilima - 50 km gst for Kigali. Her byggede den lille familie en ny

tilveerelse op igennem de fglgende fredelige ar i Rwanda. Her kunne vi sa fortsaette venskabet. Vi
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var aldrig pa besgg i omradet uden, at vi blev inviteret til et maltid mad hos dem. Den samme rede-
lighed og eerlighed, som de havde udvist i Burundi, fortsatte de i Rwanda. De fik begge betroede
stillinger i den menighed, som hurtig opstod ud fra Burundi-flygtningene. Denne menighed fik ogsa
hurtigt mange medlemmer fra Rwanda, da det med arene blev et af udflytteromraderne i Rwanda -
efter at Burundi-flygtningene fgrst havde ryddet den veerste del af kratskoven i omradet.

Efter hjemkomsten til Danmark i 1980 fortsatte venskabet gennem brev. Vi mgdtes enkelte gange,

nar jeg var pa besgg i Rwanda.

I slutningen af 1994 hgrte jeg, at Ntibayazi sammen med sin familie var gaet til fods tvaers igennem
Rwanda for at komme i sikkerhed i det daveaerende Zaire®. Her mgdte jeg sa igen familien i en flygt-
ningesituation, som var utallige gange veerre end 22 ar tidligere, da de flygtede fgrste gang. Denne
gang havde jeg ingen mulighed for at mildne forholdene for vores venner, men brevkontakten blev

genoptaget i den kommende tid - sa godt det nu lod sig ggre i den del af verden.

I slutningen af 1990’erne i oktober maned, da vi var til gudstjeneste i Bujumbura, i kirken i Ngagara,
me@dte jeg sa igen min gamle ven. Et ar pa flugt gennem Congos regnskove, et ars ophold
i en flygtningelejr i det nordlige Burundi, bevogtet af Burundis soldater, dem de var flygtet fra for 25
ar siden, havde sat deres tydelige spor pa deres liv. To ar som nok havde varet den van- skeligste
periode i deres liv. Flere gange havde de matte Igbe fra lejren for at gemme sig i grofter og grees,
mens soldatemes kugler susende omkring sig. Under en sadan flugt kom Joachim og hans kone bort
fra hinanden. Fgrst flere uger senere fandt han hende i et faengsel i Bujumbura, fordi hun ikkeville
indremme, at hun hgrte til de oprgrere, som keempede imod Burundis soldater. En zldre kvinde pa
over 60 ar, som var &ldet i hgj grad gennem de sidste fire ars flugt. Skulle denne &ldre dame virkelig
udggre en trussel imod Burundis sikkerhed? Sikke en darlig undskyldning. Fgrst efter flere dages
forsgg pa at fa hende fri fik Joachim sin kone med ud af feengslet - staerk forslaet og i afkraeftettilstand.
Hunvar heller ikke denne sgndag i 90’erne med til gudstjeneste. Det havde hun ikke kraefter til.

Deres bgrn var spredt for alle vinde. Nogle var kommet tilbage til Burundi tidligere og havde fundet

tilbage til familiens gamle hus, som de havde forladt for en halv menneskealder siden. Andre var

1 Det som i dag kaldes Den Demokratiske Republik Congo
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forblevet i Congo, og ingen vidste noget om deres skaebne der. De havde ikke hgrt noget til dem i
over to ar - sa habet braendte med svag flamme.

Nu skulle de sa endnu engang forsgge at bygge en ny tilvaerelse op i hovedstaden Bujumbura. De
turde ikke tage tilbage til Rubura, bl.a. fordi de var flygtet derfra for de mange ar siden. Nu forsggte
de sa, om de kunne finde ruinerne af et mindre hus pa et lille jordstykke, hvor de kunne pabegynde
en ny tilveerelse. Fik Ntibayazi en symaskine, kunne han nok tjene lidt ved at sy for folk saledes, at
han forhabentlig kunne kgbe huset og grunden inden alt for mange ar, sa de dog havde et sted at
veere de sidste ar af deres liv. Et sted som de kunne kalde deres eget, i deres eget faedreland. Han
havde pa grund af sin alder ingen mulighed for at fa et job som lzerer i folkeskolen, selvom der var
stor laerermangel i landet. De havde ingen jord at dyrke i byen, sa deres fremtidsudsigter sa dystre
ud. Men de habede og troede p3, at det igen matte blive muligt at taenke pa en fremtid, selvom de

ikke havde sa mange kraefter, som de andre gange hvor de skulle starte forfra.

Ntibayazi og hans kone er bare en ud af hundrede tusinder flygtningeskaebner, som kunne beskrivesi
bade Burundi og Rwanda. Ntibayazi og hans kone kender jeg, de er vores gamle venner, men jeg
kunne have valgt sd mange andre, som jeg kender. De fleste kender jeg ikke, men det bliver deres
skaebne og tilvaerelse jo ikke mindre vanskelig af.

Vi kan ikke ggre sa meget rent menneskeligt for alle disse mennesker, men vi kan fortsaette med at
bede for dem, for deres land og deres ledere, at de ma szette alle kraefter ind pa at skabe fred og

forsoning i Burundi og Rwanda igen.

Inge og Jorgen Krabbe-Sgrensens hjemrejse fra Rubura til Danmark (1967)

| december 1967 rejste vi fra Burundi, og vi forventede jo ikke at vende tilbage til Afrika igen. Vi
havde haft en fantastisk oplevelse, faet en fantastisk modtagelse og faet mange venner, som vi
havde det godt sammen med og faet godt samarbejde og fallesskab med. Vi havde faet en god
forstaelse af en fremmedkultur i Afrika, som havde udvidet vores forstaelse for en lille del af den
store verden, som vi var en del af. Vi havde Igst den opgave, som vi havde faet af Baptistkirken i
Danmark i samarbejde med den nye selvstaendige kirke i Burundi. Vi ville gerne hjem og bruge vores
uddannelse som sygeplejerske og socialradgiver, sddan som vi havde planlagt i slutningen af vore

studietid i Danmark. Efter vi kom hjem, fik jeg forholdsvis hurtig en henvendelse fra Kragskovhede
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Statsfaengsel. Her havde jeg arbejdet knapt 5 maneder, inden vi rejste ud i 1965. Gennem andre fik
jeg oplysninger om, at man i Vodskov under Andssvageforsorgen manglede en socialradgiver i hele
Thisted Amt, fordi en af mine tidligere studiekammerater fra Arhus gerne ville ud og prgve noget
andet. Det blev sa det ukendte arbejde i Thisted Amt, som trak mest. Det lykkedes ogs3, at Inge fik
et job som sygeplejerske pa sygehuset i Thisted. Nu var Thy jo ikke et fremmed omrade, da min kaere
Mor kom fra Thy, og vi havde en stor familie der, som vi kom til at saette stor pris pa. Da jeg sa
begyndte pa arbejdet deroppe, fandt jeg hurtig ud af, at den socialradgiver, som jeg havde aflgst
havde vaeret meget dygtig og kompetent - men han var ikke jyde, han kom fra Kgbenhavn, hvad der
jo ikke er nogen skam ved. Som | jo ved, sa hedder jeg Jgrgen Krabbe efter min mors pigenavn, og
nar jeg bare praesenterede mig som Jgrgen Krabbe, sa lukkede alle dgre sig op i hele amtet. For
Krabbe-navnet er velkendt i hele Thy, og det gjorde det lettere for os at blive godtaget i omradet.
Det blev ikke til mange maneder i Thy, f@r vi oplevede, at vi maske ikke var blevet helt faerdige med
Afrika. Der sad stadig st@v og sand, som gnavende i vores sko, og som vi ikke rigtig kunne laegge fra
0s.

Som mange af jeg ved, sa endte vi jo her i Tgllgse i oktober 1968 og fik et ars studier pa seminariet,
som forberedelse til den egentlige missionaergerning. Dengang, lige savel for et par ar siden, fik vi
en god modtagelse og hjaelp af jer i menigheden - og glade for at vaere iblandt andre gode menne-
sker igen. Herefter fulgte sa ni maneders studier i fransk i Bruxelles og undervisning pa Ecole d’
Admistration - en uddannelse for dem, som skulle rejse ud til tidligere belgiske kolonier. Denne

gang fik vi sa lidt mere indflydelse pa, hvor vi skulle hen, og hvad vi skulle arbejde med.

Inge og Jorgen Krabbe-Sgrensen: tilbage til Rwanda august 1970

Virejste sammen med Mette og Henry Gjerrild til Rwanda og Burundi i august 1970. De skulle videre
til Rubura i Burundi for at veere der sammen med Lillian Jgrgensen saledes, at hun kunne forblive i
sygearbejdet deroppe.

UEBR (Union des Eglise Baptist du Rwanda) i Rwanda, som jo kendte os fra vores fgrste seks mane-
der i 1965, ville gerne bruge os til ungdomsarbejdet i hele baptistsamfundet. Det Igd jo spaendene
og udfordrende, sa det sagde vi ja til. Selvfglgelig skulle vi tale naermere om det, nar vi kom ud. Men
det er en helt anden historie. Da vi kom til Rwanda i 1965, havde man i UEBR kun to menigheder -

nemlig som nzevnt tidligere i Nyantanga, hvortil Gituro var kommet til som missionzaer sendt fra UEBB
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(Union des Eglise Baptist du Burundi) i Burundi i 1962, og i Runyombyi var Mirango Johanna, som
var fra Rwanda. Mirango begyndte ogsa sit virke i den rwandiske menighed i 1962 - samme ar som
Nina og Jgrgen Larsen kom til Runyombyi. Disse to menigheder havde tilsammen ca. 750 medlem-
mer. | de fglgende fem ar voksede disse to menigheder. Pa den made matte de to preester Mirango
og Gituro dele det sydlige omrade af Rwanda imellem sig. De gik ud til alle de eksisterende udskoler
(mindre ikke selvsteendige kirker), og derudfra fortsatte de med deres evangeliske arbejde. Disse to
praester udfgrte et utraetteligt arbejde. | de fgrste mange ar gik de pa deres fgdder, idet der ikke var
mange veje i omradet, men kun de gamle velkendte stier til markeder og skoler. Det blev senere
mere udbredt, efterhanden som der blev bygget kommuner med administration, at man stille og
roligt udviklede skoler, sundhedscentre m.m.

Da vi kom ud igen i sommeren 1970, var der et praesteskole hold pa 10 elever, som Jgrgen Larsen
og Knud Rgnne havde undervist. Denne sommer afsluttede eleverne deres uddannelse, og der blev
foretaget en stor og hgjtidelig ordinationsanledning. Disse nye praester blev kaldet af de menighe-
der, som var opstaet igennem de seneste ar i Rwanda. De 10 nye praster flyttede ud i store dele af
Rwanda for at danne 10 nye menigheder, og det bevirkede, at medlemstallet hurtigt voksede i UEBR.
Medlemsantallet voksede sa meget, at da vi rejste tilbage til Danmark i 1980 var der over 20.000
medlemmer i menighederne derude.

Men det var jo ikke kun menighederne som voksede, ogsa bgrneskoler havde behov for klassevae-
relser pa nye steder i nye omrader, og mange menigheder sa det som deres pligt til at ga ind i dette
undervisende arbejde. Dette kunne lade sig gore, fordi det pa det tidspunkt op igennem 1970’erne
stadig var tilladt at bygge skoler i soltgrrede jordsten - og det kunne man jo sa klare ved faelles hjzelp
at lave i bade menigheder og kommuner. Det skabte sa ogsa et stort behov for uddannede lzrer til
alle de nye skoler, som opstod rundt om i landet. Men ogsa her var Jgrgen Larsen pa forkant med
situationen. Han havde sammen lederne i UEBR og CPR (det protestantiske rad) skaffet midler til
byggeriet af en stor realskole i Runyombyi i Rwanda. Gennem Danida (den danske ulandshjzelp) i
Danmark blev det muligt at fa udsendt byggefolk til dette store byggeri, som blev udfgrt pa de rime-
lige vanskelige hgje deroppe i perioden 1966-1974. Der var ikke mange kvadratmeter som var
jeevne, sa der skulle flyttes meget jord og bygges adskillige meter hgje fundamenter, inden skolen

endelig kunne sta faerdig. S med denne store institution, bygget i breendte sten, gled UEBR lige sa
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stille over i den nye tid, hvor Rwanda og menighederne udviklede sig i takt med den voksende ud-

vikling, som skete op igennem 1970’erne.

Efter seks maneders sprogskole i Kigali pa en sprogskole, som katolikkerne havde skabt til alle deres
egne folk, fik vi lov til at komme ind pa lige fod med praester og nonner fra hele Europa. Det skabte
et fantastisk netveaerk for os, som vi senere kunne benytte os af, nar vi havde hjelpsomme venner
rundt om pa de mange katolske stationer. De katolske stationer var oftest leengere fremme med
udvikling pa forskellige omrader, da den katolske kirke jo var noget rigere end den protestantiske

kirke, som arbejdede i Rwanda.

Vi kom sa til Nyantanga til den neermeste menighed pa graensen til Burundi. Her skulle jeg sa hjzelpe
til med undervisning pa den nyoprettede landbrugsskole, hvor unge drenge kunne komme pa tre
ars undervisning i landbrug, snedkeri, murer- og byggeteknik og skraedderi. Hvad ggr man sa som
uddannet socialradgiver, nar man lige pludselig bliver bedt om at undervise i afrikansk landbrug???
Ja, sa er det jo godt at vaere opvokset pa landet i Danmark tilbage i 50’erne, hvor dansk landbrug
stadig var praeget af de mindre familiedrevet landbrug - fer de sma gra Ferguson traktorer kom til
og &ndrede dansk landbrug. Ja, sa matte jeg jo ops@ge nogle af vennerne fra sprogskolen, som nu
ogsa var ude pa de forskellige missionsstationer - bade som undervisere og medvirkende til sma
landbrugsprojekter i landet. Her fik jeg del i undervisningsmateriale, bade pa fransk og kinyarwanda.
Vi havde ogsa nogle kinesere i Rwanda, som dyrkede ris, og det fik vi da ogsa pregvet pa landbrugs-
skolen. Senere udbyggede vi dette arbejde med jordforbedring og husdyrs hold ude pa de over 20
spejdercentre, som vi fik oprettet i menighederne igennem de 10 ar vi var derude (i Nyantanga,

Rwanda).

Burundi: Det fgrste folkemord i landet (1972)

For at vende lidt tilbage til Burundi, sa forblev tutsierne jo pa magten og fik ogsa afsluttet konge-
magten og dannet republik med den fgrste militaerpraesident. Mange hutuer, som igennem de fg@r-
ste ar af selvstaendigheden bade i landet og udenfor landets graenser havde faet gode uddannelser,
ville jo ogsa gerne have del i magten. Men det ville det tutsi styret militaerregime ikke veere med til,

og det blev sa til det fgrste folkemord i Burundi i 1972. Det gik iseer ud over kirkerne i Burundi, som
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havde faet mange uddannet til stillinger i menigheder, skoler, sundhedscentre og deres administra-
tion. Mange flygtede derfor til nabolandene Tanzania og Rwanda. Vi var jo pa dette tidspunkt (1972)
i Rwanda lige pa den anden side af graensefloden Akanyaru - en flod, som har spillet en ikke uvae-
sentlig rolle i de 10 ar, som vi boede der. Kirken i Burundi mistede stgrstedelen af sin ledelse og
mange dygtige medarbejdere. Flere praester og andre blev afhentet i deres hjem og fgrt til feengs-
lerne. Mange af disse praester sa og hgrte man ikke til mere. Musemas hospitalsdirektgr Johanna
Rumbete, en af de f@rste kristne, blev fgrt bort pa denne made. Det skabte jo stor frygt pa missions-
stationerne, og vores missionarer blev ogsa bergrt af situationen. Leegen Torben Roulund blev an-
klaget for at svigte patienterne, som han havde ansvar for, og blev sat i faengsel i hovedstaden,
Bujumbura, sammen med en anden missionaerkollega fra den anglikanske kirke. Heldigvis blev det
kun til et kort ophold inden, at han blev udvist og kom sammen med Rita og de to mindste bgrn til
Rwanda. Den ldste af deres sgn, Anders, var jo pa missionaerbgrneskolen oppe i Rwanda og boede
hos os.

Hospitalsdirektgrens sgn, Luca Hakizimana, var skoledirektgr i Musema, og han var ogsa en af dem
som stod pa listen til at blive afhentet. Luca var ogsa leerer i Rubura sammen med Ntibayazi, som vi
har hgrt om og kendte godt. Luca Hakizimana kom, som sa mange andre, efter en forfaerdelig flugt
fra Musema til Rwanda. Mange barundi-flygtninge og seerligt dem fra omradet ved Rubura kom til

Rwanda og sggte til Nyakizu kommune, hvor de sggte hjzelp.

Flygtninge i Nyantanga (1972)

Jeg glemmer ikke, da kommunesekretaeren en dag kom og spurgte, om jeg ville vaere med i Rgde
Kors, for nu skulle vi jo som kommune tage vare pa alle disse mennesker med mad, taepper og gvrige
forngdenheder. Det blev til en hektisk og bevaeget tid, da mange af de flygtninge som kom, var
mange af vores tidligere naboer og venner fra Burundi i omradet omkring Rubura. Men her hjalp
kommunen og kirken hinanden, inden de stgrre hjaelpeorganisationer kom pa banen. Her blev
mange hundrede indkvarteret i skoler, andre lokaler og iblandt befolkningen i Nyantanga. Nogle af

flygtningene indgik i lokalsamfundet i de tre maneder, som de var i omradet.
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Nybygger- og flygtningeomradet ved Rilima

Den dag, hvor store lastbiler kom og stuvede flygtninge op med deres meget fa ejendele og skulle
k@res bort til en uvis fremtid, da greed vi omkring aftensbordet den aften. Marianne havde ogsa
fundet legekammerater, som nu lige pludselig blev sendt vaek. Det gjorde ondt pa bade bgrn og
voksne. Hvad vi ikke vidste den dag, var, at vi sa mange af dem igen, for de blev sendt op nordgst
for Kigali til et savanneomrade, som Rgde Kors havde faet ansvar for at drive. | noget naer samme
omrade var der ogsa mange nybyggere fra den sydlige del af Rwanda, som flyttede derop for at fa
del i stgrre jordstykker end de kunne fa i det teet befolkede omrade mod syd. Derfor blev der nogle

ar senere dannet en menighed i dette udflytteromrade.

Aftenstemning i Nyantanga

Oplevelsen med hjaelpen til flygtningene, som vi samarbejde med kommunen om, blev en god ind-
gang til den befolkning, som vi var kommet til at bo iblandt. Vi blev hurtig en del af det lokale sam-
fund, som vi boede midt i. De var jo alle jordbrugere. Vi siger, at vi boede ude i bananerne, og det
gjorde vi faktisk. Vi var omgivet af bananplanter, veldyrkede marker og en fantastisk venlig befolk-
ning. Det bedste jeg vidste var at ga ud iblandt befolkningen i den bedste time pa dagen - netop
timen mellem kl. 17-18, i skumringen eller aftensvalen ovenpa en varm og stgvet dag. Her kom hyr-
dedrengene hjem til garden med kgerne og gederne, hvor pigerne skulle hente braende og vand til
aftensmaden. Mand og koner kom tilbage fra marken med hakken pa nakken for at samles til da-
gens sidste sysler med hele familien. Bgrnene var kommet fra skole, dyrene skulle pa stald og mgr-
ket senkede sig hurtig over hgjene.

Vores naermeste nabo hed Buhandali, som havde veaeret elev hos Esther Johansen i Musema og uden
tvivl kunne have drevet det langt som laerer - om ikke hans familie havde haft brug for ham i land-
bruget derhjemme. Han var derimod blevet tidligt gift med Nyirambogoka, og de havde faet 8 bgrn,
da vi leerte dem at kende. Vores datter Marianne elskede, nar hun kunne fa lov til at sove deroppe
pa jordgulvet sammen med de andre bgrn. Sa fik hun lidt ris, bgnner og et par stearinlys med derop,
og sa var der dgmt storhygge, hvor de spiste og hyggede sig sammen. Kunne de sa fa Buhandali til
at forteelle, ud fra den afrikanske fortaellerkunst, det var han en mester i, sa var bgrnene lutter grer
- indtil de én efter én faldt i sgvn rundt om badlet. Familien Buhandali var ud af en stor familie. Han

boede ved siden af flere af hans brgdre og farbrgdre, der var gode og dygtige folk. Mange af dem
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brugte vi i arbejdet, for der var ogsa dygtige handvaerkere iblandt dem. Et par af farbrgdrene var
efter handen blevet gamle vise mand, som havde oplevet mange ting. Enkelte af dem havde set
belgierne komme til hest til omradet, og det var en fest, nar de fortalte og forklarede, hvad en hest
var til folk, der aldrig havde set en sadan - ikke engang et billede af den. De fortalte om belgierne,
som fik dem til at dyrke kaffe, maniok (kassava) og andet. Saledes fik de andre afgrgder end de
traditionelle bgnner og s@de kartofler.

Gapisyi kunne fortzelle drabelige beretninger om hans tid i Congo, hvor han var gaet til omkring
1920’erne, som ung mand for at tjene til jord og kone hjemme i Rwanda. Han kunne fortzelle om
det harde arbejde i minerne, fgr han selv kom dertil, hvor de gamle congolesere fortalte Gapisyi om
det forfaerdelige, de havde vaeret med til. De gamle congolesere fortalte gerne dette til de nyan-
kommne fra nabolandene. Pa Gapisyis tid var det blevet bedre, for mineejerne havde fundet ud af,
at det kunne betale sig at vaere gode ved arbejderne. For eksempel at vaccinere dem imod kopper,
tyfus og meningitis, lade dem bo i ordentlige boliger, fa beklaedning og bedre kost end de kunne
have opnaet, hvor de kom fra. Det var fantastisk at sidde sadan en aften i skumringen og stilheden
og hgre pa disse beretninger, som blev levende pa grund af den afrikanske forteellerkunst, og de
mennesker jeg sad iblandt. Gapisyi var en respekteret mand, havde mange kger og var god til at
passe pa dem, sa de ogsa gav en eller to liter maelk til bgrnene. Buhandali var ikke fysisk staerk og
havde ikke den store lyst til at vaere landmand. Det ville han hellere overlade til konen og de stgrre
bgrn. Buhandali var altid en af dem, som kom hver morgen og bad om arbejde, lige indtil man gav
ham et job for en dag eller to. Han var slet ikke sa dygtig som sine brgdre, der havde store marker,
kger, geder og far. Men vi syntes, at det var bedre at give Buhandali et job, end han skulle bede om
penge eller andet til sig og sin familie. Han blev udnaevnt til vores faste vejmand, for vi havde et
langt stykke privat vej ud til den offentlige vej, som skulle holdes i orden for ukrudt og graes - og i
regntiden skulle vejen holdes i orden, sa regnskyl ikke skyllede vejen vaek. Det passede ham fint og
kunne saledes holde sine bgrn i skole - og hjlpe til sa der ogsa blev lidt nybyggeri engang imellem.
En nat hvor vi |3 og sov derhjemme, kom Buhandalis bror, Johani, og vaekkede os og fortalte, at nu
var Buhandali dgd - sa om ikke vi lige havde nogle piller eller anden medicin, som kunne hjzlpe ham.
Buhandali var faldet ind i glgderne fra balet i den lille hytte, hvor de boede, og hvor hele fami- lien 13
rundt om balet og sov for at fa lidt varme fra balet, inden de faldt i sgvn. Vi vidste godt, at Buhandali

led af epilepsi og fik nogle anfald ind imellem. Han fik medicin for at holde det nede. Vi
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skyndte os op til huset og fandt Buhandali slemt forbraendt pa den ene fod. Det var sa slemt med et
stort sar pa hele den ene fod og op ad skinnebenet. Sa vi fik ham ned pa sundhedscentret, og fik
ham behandlet lidt, inden vi kgrte ham de 30 km indtil hospitalet i Butare. Her |3 han sa i nogen tid,
inden han kom hjem og gik med store forbindinger i lang tid. For saret ville ikke hele som gnsket,
trods den gode behandling pa sundhedscentret. Han kunne dog fortsaette som vejmand dog med
stor forbinding og nedsat arbejdskraft.

Buhandali og denne lille familie leerte os, at det ikke altid kommer an pa, hvor meget man har, men
at man i familien holder sammen, hjalper hinanden og alle har noget at bidrage med. Jeg vil godt
sige, at familien Buhandali har leert os noget meget vaerdifuldt, som vi ikke kunne have lzert pa et
kursus eller efteruddannelse - men gennem at leve sammen med dem, dele liv og udfordringer sam-
men har gjort vores liv som familie rigere. Da vi rejste hjem i 1980, blev Buhandali et socialt tilfaelde
hos andre missionzerer, og passede de sma opgaver og familien godt. Han blev desvaerre ramt af
den tyfus epidemi, som kom sammen med flygtningene fra Burundi i 1993 efter, at deres f@rste

folkevalgte praesident blev draebt af tutsi militaeret.

Menighedens vaekst i Rwanda: evangelister og praester

Op igennem 1970’erne voksede menighederne, og der blev dannet nye udskoler (mindre ikke selv-
steendige kirker) mange nye steder i Rwanda. Det ggede jo ogsa efterspgrgslen pa evangelister og
praester. Det var gerne sadan, at evangelisterne efter endt uddannelse blev sendt ud til nogle ud-
skoler, og nar de sa havde opnadet et antal, hvor de kunne begynde at vaere selvunderholdende,
kunne menighederne ansatte en praest, som de sa skulle Ignne i feellesskab. Der blev derfor oprettet
og bygget en evangelist skole i Nyantanga, hvor der sa igennem arene blev uddannet mange evan-
gelister. Der har ogsa veeret praestehold ind imellem efterhanden, som udviklingen kraevede det.
Der var ogsa pa den tid et stort gnske fra UEBR om at fa nogle praester, som fik en rigtig teologisk
uddannelse. Dette fgrte til et samarbejde med den presbyterianske kirke og baptistkirken om at
starte et teologisk uddannelsessted i Butare, kaldet ETB. Her arbejde Knud Rgnne indtil de rejste
hjem til Danmark i 1975. Senere kom ogsa metodisterne og anglikanerne med i dette samarbejde.
Mange dygtige praester er udgaet herfra, og gennem nogle ar var der ogsa elever fra Burudi og UEBB.

Men i 1994 kom dette samarbejde ud for store vanskeligheder, idet mange ledere matte flygte ud
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af landet. | dag er det genetableret i Butare som teologisk undervisning i relation til universitetet,

men nu under et andet navn.
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Nyantanga (1970-1980)

Foredrag: Nyantanga (1970-1980) - om starten i tiden i Nyantanga, Rwanda for de fgrste missionae-

rer, samt Inge og Jargens (plus familie) 10 drs virke i Nyantanga.
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Runyombyi menighed

Nina og Jgrgen Larsen var som de fgrste kommet til Runyombyi mening, som UEBR’s (Union des
Eglise Baptist du Rwanda) fgrste missionaerpar i 1961 til 1971. De blev installeret i den praestebolig,
som ellers var tiltaenkt den nye praest Johanna Mirango. Mirango og hans familie matte sa flytte heni
en mindre laerebolig oppe mod kirken.

Preesteboligen var i begyndelsen bygget af soltgrrede jordsten. Men pa det tidspunkt, hvor der var
mange handvaerksmissionaerer i Runyombyi, blev der bygget en stor flot kirke i store flotte kampe-
sten med eternittag. Det var flot og dyrt pa det tidspunkt, men missionaererne i Runyombyi stgttede
bade med midler og gkonomi.

Pa det tidspunkt hvor realskolen blev projekteret med midler fra Holland, blev der ogsa skaenket en
stor turbine, som skulle placeres ved et godt vandlgb. Den fgrste grundsten til turbinen blev nedlagt
af Rwandas preaesident, Habyarimana Francois, som kom med helikopter til Runyombyi. Dertil var
praesidentbilen kgrt fra Kigali til Runyombyi sadledes, at praesidenten kunne kgre hen til festlighe-
derne, hvor grundstenen skulle nedlaegges. Denne sten kom til at ligge alene i nogle ar, for turbinen
blev flyttet leengere op ad flodIgbet, hvor der kunne komme et stgrre fald pa vandet. Denne turbine
stod indmuret i et af de allerfgrste klassevaerelser til realskolen, som blev bygget midlertidig - mel-
lem klinikken og missionaerboligen.

Det var fgrst i 1979, at familien Maggi og Peter Wikman blev udsendt for at tilse dette store byggeri,
som bl.a. Ole Ekstrand havde konstrueret og opmalt saledes, at det endelig kunne lykkes at fa det
bygget efter pres fra Holland, som jo havde givet pengene. Dette projekt blev en stor succes, som
kom til at give lys til hele Runyombyi omradet og alle dets institutioner, som skgd op deromkring.
Der kom i Igbet af slutningen 1980°rne et nyt sundhedscenter og sygeplejebolig med midler fra Da-
nida (den danske ulandshjzlp) og Finida (den finske ulandshjzaelp) - og med Peter Wikman som byg-
gemand.

Under perioden efter folkemordet i Rwanda kom turbinen ud for sabotage saledes, at vi matte an-
spge Danida om ekstra midler til reparation og fornyelse af nogle vitale dele saledes, at den kom til
at kgre. Derefter kom der ogsa el linjefgring til omradet via staten. Under hele den lange periode af
kraftvaerkets funktionsperiode blev det passet af en mand, som boede og levede for at passe pa
kraftveerket i et lille vaerelse i redskabsskuret, som var bygget i forbindelse med byggeriet. Uden

ham havde det ikke fungeret sa godt igennem alle arene. | perioder med store vanskeligheder, pga.
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bade lands- og kirkepolitik, betalte vi ham fra Danmark for at udfgre sit job og bevare kraftvaerket

funktionsdygtigt.

Starten i Nyantanga (1935)

Nyantanga var fra starten af en udskole (mindre ikke selvsteendig kirke) under Rubura i Burundi.
Herfra blev der fra Musema sendt evangelister op til hjelp i det evangeliske arbejde. Samueli
Ntaumuti var en af de fgrste, sammen med Sanduku der ogsa var med i en periode. Den fgrste praest
blev Eliakimu Gituro, som efter sin preesteuddannelse i Rubura blev den f@rste missioneer tilsendt til
Rwanda. Pa det tidspunkt var der ca. 350 medlemmer i menigheden. Nina og Jgrgen Larsen var de
f@rste missionaerer i Rwanda, og de blev placeret i Runyombyi i den praestebolig, som ellers var
tiltaenkt Johanna Mirango. Men Nyantanga ville jo ogsa gerne have missionarer. Folket i Nyantanga
ville ogsa gerne have en fgdeklinik saledes, at omradets fgdekoner ikke skulle ga hele vejen til den
katolske station, Cyahinda. Derfor byggede menigheden ved egne kraefter en lille fgdeklinik af sol-
tgrrede jordsten, som blev pudset og kalket og stod klar til at tage i brug. Men der var endnu ikke
lovning pa en missioneer.

Pa baggrund af urolighederne i Congo i begyndelsen af 1960’erne blev det vanskeligt for de svenske
baptister, at have alle deres missionaerer i Congo, og derfor blev der sendt en forespgrgsel til MBD
(Mission Baptist Danois) om man kunne bruge nogle sygeplejersker i en overgang. Det blev derfor
muligt for Valdine Renlund fra Finland at komme til Rubura fra september 1961 til juli 1965 for at
arbejde der, hvorefter hun rejste hjem pa orlov til Finland. Men menigheden i Nyantanga kunne ikke
vente pa at komme i gang, sa derfor anmodede de MBD (Mission Baptist Danois) om at sende en
anden ud til at starte op med fgdeklinikken i Nyantanga. Det blev Lydia Pedersen fra Esbjerg, som
tidligere havde veeret i Polen i forbindelsen med hjazlpearbejdet under krigen. Hun kom ud i august
1965, samtidig med os (Inge og Jergen Krabbe-Sgrensen) under vores kinyarwanda studier hos Nina
Larsen. Lydia Pedersen skulle bo i en zldre lzerebolig, som blev bygget om til sygeplejebolig, men
det var jo vanskeligt pa den tid med byggematerialer i Rwanda, sa i lang tid var der kun plastik for
vinduerne. Maling fandtes kun i oliemaling, en krigsgra farve til dgrene. Der var kalk nzer ved floden,
hvor ogsa drikkevandet blev hentet, sa huset blev kalket bade ude og inde. Der kunne heller ikke
kgbes toiletter, sa Jgrgen Larsen skabte bade toilet og vaskekumme ud af fa mursten og sa lidt ce-

ment. Det f@grste toiletbraet blev bestilt hos den lokale snedker, Kayogu, som boede lige over pa den
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anden side floden, teet pa markedspladsen. Her blev Valdines bil ogsa parkeret, for der var ingen vej
ind til Nyantanga pa kirkehgjen. Jgrgen Larsen tegnede formen pa toiletseedet pa en gammel kuvert,
og for at fa hullet lidt ovalt slog han et lille kryds lidt langt i den ene ende. Sa da toiletsadet blev
leveret var det med et kryds inden i, men med lukket braet og det hele. Sa sadan kan nye ting vaere
lidt vanskelige.

Valdine kom sa ud til Nyantanga i januar 1966, hvor hun sa gik i gang med at indrette sig i sygeple-
jeboligen, som dog nu havde faet glas i vinduerne. Fgdestuen kom godt i gang, og der blev ansat
nogle nyuddannede unge jordemgdre til at hjeelpe Valdine - for klinikken fik hurtigt travlt med alle
fedekonerne. Valdine var ogsa dygtig til have jordbrug, sa hun fik hurtig gang i en kekkenhave. Her
kunne bade maend og koner arbejde, nar der var konsultation for fgdekoner. Det blev til iseer soya-
bgnner, som var godt til soyamalk, der viste sig at veere veaerdifuldt til de nyfgdte bgrn.
| Nyantanga var der ogsa en stor bgrneskole med over 600-700 elever pa det tidspunkt - skolen var
allerede startet under Rubura tiden. Der havde man jo gode erfaringer med at bygge en fgdeklinik

og sa fa en missionaer.

Handvaerkerskolen i Nyantanga

Nu gnskede man sig en handvaerkerskole i Nyantanga, og derfor byggede menigheden, med lidt
hjeelp fra UEBR (Union des Eglise Baptist du Rwanda), en handvaerkerskole, som skulle leere unge
maend forskellige handvaerksfunktioner. Det blev til bade undervisning i snedkeri, murer, skreedder
og landbrug.

| begyndelsen af 1960’erne havde Hans Emming gennem udenrigsministeriet i Danmark faet lov til
at tage 30 unge fra Burundi og Rwanda med pa ét ars kursus i Danmark - og faet dem ud i forskellige
praktikophold m.m. i Danmark. En af dem var Samson Kamanda, som var fra Nyantanga. Han havde
bl.a. vaeret i landbrugspraktik i Danmark, og derfor blev han valgt til leder af den nye handveerker-
skole i Nyantanga. Derudover blev der ansat en leder til skraedder- og snedkerundervisningen. Mu-
rerundervisning skete gennem lokale dygtige handvaerkere i starten. Jeg (Jgrgen Krabbe-Sgrensen)
fik ansvaret for landbrugsundervisningen et par dage om ugen. Noget af undervisningsmaterialet
havde jeg faet gennem en katolsk leerer, som jeg havde mgdt pa sprogskolen i Kigali i efteraret 1970.
Vi havde ogsa risdyrkning nede i dalen i en periode. Her fik vi gennem det kinesiske ris projekt ved

Kigali bade vejledning og risplanter. Det viste sig dog efter fgrste rishgst, at disse risplanter ikke var
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ideelle for Nyantanga omradet, da omradet ved Kigali var bedre egnet. | stedet blev det til bade
almindelige afrikanske produkter, der blev ggdet, sa de gav et bedre udbytte - samt forskellige
grentsager som saledes indgik i skolens kgkken. Der var ogsa en periode med opdraet af kaniner, og
det gik forholdsvis godt.

Handvaerkerskolen havde forskellige ledere og leerer, som i mange ar blev understgttet gennem
ungdomsministeriet i Rwanda, idet den ikke var pa linje med andre skoler, og dermed pa denne

made kunne komme ind under undervisningsministeriet.

Fédeklinikken i Nyantanga (1972-1977)

Igennem de fgrste ar havde Nyantanga en forholdsvis lille fgdeklinik, som befolkningen havde byg-
get. Der blev derfor behov for en stgrre bedre bygget fedeklinik, som kunne leve op til sundhedsmi-
nisteriets krav. Men takket vaere Valdines gode arbejde og lederegenskaber, samt snakketgj, sa kom
hun langt med sma midler til byggeriet. Hun fik ogsa nogle dygtige uddannede jordemgdre, som
blev hende til stor hjeelp i mange ar.

Dengang missionarbgrneskolen skulle bygges i 1972, skulle der ogsa fabrikeres mursten. For at lave
mursten skulle vi helt op til floden oppe ved landevejen, hvor der var godt ler. Derudover skulle vi
ud i en lille skov, hvor vi kunne kgbe braende til braendingen af murstene. Da der i forvejen var et
murstensteam af lokale, blev vi enig om at fabrikere til bade missionarbgrneskolen og den nye fg-
deklinik pa samme tid. Margit og Jacob Hermans fra Finland kom ud for at hjelpe med at bygge
denne nye flotte fgdeklinik. | 1977 stod den nye, store og moderne fgdeklinik feerdig og blev god-
kendt af sundhedsmyndighederne. Jacob Hermans var en fantastisk byggemand. Han var selvleert,
idet hans mor og far troede fuldt og fast pa, at det var de sidste tider de levede i (altsa teet pa Kristi
genkomst), sa derfor var det ikke ngdvendigt at sende deres bgrn i skole. Dermed var alt, hvad Jacob
havde lzert vaeret selvlzert. Hans foraeldre havde et lille gartneri nede i Karis, syd for Helsingfors, som
hans bror senere overtog og skabte et af Finlands st@rste tomatgartneri. Jacob kunne ud af en tom
konservesdase lave de flotteste nedlgbsrgr - og mange sma tekniske finesser, som man ikke kunne
kgbe i dagens Rwanda.

Der var tidligere lidt nedenfor bygget et mindre hus, hvor alle bgrnekonsultationerne blev afholdt,
samt brugt til vaccinationer, undervisning m.m. Sa sundhedsarbejdet i og omkring Nyantanga blev

hurtig anerkendt langt ud over kommunegraenserne, og mange fgdekoner gik gerne forbi katolske
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sundhedscentre for at komme til undervisning og fgde i Nyantanga. De vanskelige fgdsler blev kgrt
til hospitalet i Butare med hjzelp fra de mandlige missionaerer, som gerne var til aflastning for Val-
dine. Vi fik gerne en jordemoder med, safremt fgdslen ikke kunne vente til, at vi ndede frem til
Butare. Jeg har da flere gange assisteret til fgdsler pa bagsaedet af bilen.

Inge var igennem alle arene til stor hjalp for Valdine, bade ved fgdsler og al det andet sundheds-
faglige arbejde. Marc var pa et tidspunkt ansat til at se, hvornar “placenta ” kom, for sa betgd det

som regel, at bade ham og Inge gerne matte ga hjem til frokost.

Missionaerbgrneskolen i Nyantanga

Nina og Jgrgen Larsens bgrn, Susanne og Morten, var begyndt deres skolegang i Bukoba i Tanzania
pa en dansk missionaerbgrneskole, der var oprettet for bade danske og norske missionaerer. Men
det var i leengden uholdbart, sa allerede i 1965 blev Inger Groos udsendt som laerer til Susanne og
Morten. | slutningen af 1960’erne kom Hgjris Jakobsens ud som laerer. Pa det tidspunkt var sa andre
bgrn, som ogsa havde brug for undervisning, sa der blev en hel lille skole i Runyombyi i nogle ar -
sammen med en lille afdeling med geestehus. | begyndelsen af 1970’erne blev der andre skoleplig-
tige bgrn, og derfor skulle der findes en mere langtidsholdbar Igsning. Her kom Torben Roulund pa
banen og foreslog, at der blev bygget en skole i Nyantanga. Inge og Jgrgen lovede at blive kostsko-
leforaeldre til de til enhver tid skolepligtige elever i bade Burundi og Rwanda. Torben tegnede skolen
og DDB (Det Danske Baptistsamfund) stillede sig velvillig til radighed med de gkonomiske midler.
Jeg (Jgrgen) fik sa opgaven at vaere behjlpelig med byggeriet under vejledning af Gunde og Axel
Jacobsens, som stadig var i Runyombyi. Der blev fundet nogle gode lokale murer og enkelte blev
udlant fra Runyombyi, som var ved at nedtrappe med det store byggeri af realskolen der. Men der
var den vanskelighed ved hele byggeriet, at der ikke var noget godt ler til at lave mursten af. Leret
skulle findes helt nede ved floden pa vej til den store vej til graensen. Her var der ogsa et murstens-
hold, som vi aftalte skulle grave leret op for at lave og braende stenene. Sa skulle vi selv kgbe braen-
det, faelde det og baere det ud til vejen, hvor de sa kunne bygge den murstensovn, som det skulle
breendes i. Vi var sa heldige, at dernede pa samme hgj boede Rwandas fgrste uddannede agronom.
Han havde i sin ungdom plantet en lille skov, hvor nogle af treeerne nu var blevet sa store, at vi kunne
kgbe det, som vi skulle bruge til at breende mursten med. Efter braending skulle de jo sa kgres til

Nyantanga. Det tog lang tid og mange kgreture. Vi var dog sa heldige, at Gert Nielsen fra Skee,
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skulle have veeret til Burundi og hjaelpe Niels Jgrgen, men han fik ikke visa til Burundi, sa han kom til
Nyantanga og hjalp os med flere forskellige opgaver - bl.a. murstens kgrsel med den lille bld Toyota.
Der blev sa bygget en stor kostskoleflgj med et klassevaerelse og 3 varelser - desuden kunne der
ogsa vaere et vaerelse i hovedhuset, safremt det var ngdvendigt.

Anne Krabbe Mgller kom ud til denne opgave, da Inger Grooss hellere ville engagere sig i kvindear-
bejdet lokalt i Runyombyi. Inger kom desveerre ud for en bilulykke sammen med familien Kristian
Sgrensen, hvor bilen skred ud pa de sma glatte veje mellem Runyombyi og Nyantanga. Bilen skred
ned i greften, og Inger fik sin arm beskadiget og kom pa hospitalet i Butare, hvor hun 13 et stykke
tid. Hun rejste tilbage til Danmark i slutningen af 1973 og kom ikke mere til Afrika.
Missionaerbgrneskolen i Nyantanga fortsatte helt frem til pasken 1994 med mange fortraeffelige
leerer og kostskoleforaeldre.

| slutningen 1980’erne kom Jytte og Jgrgen Johansen til Nyantanga, og der var de bl.a. kostskolefor-
2ldre. Den danske konsul, Poul Jgrgensen, havde en sgn, Erik, som kom til skolen i Nyantanga i nogle
ar indtil, at de ogsa matte rejse hjem pa grund af situationen i 1994. Poul Jgrgensen var pa dette
tidspunkt direktgr for bgrnefonden i Rwanda. Der blev derfor pd det tidspunkt bygget en ny
skoleafdeling med et stgrre klasseveerelse og et par vaerelser, som kunne bruges som gaestevaerelser
- idet der gennem arene altid var mange gaester i Nyantanga.

| 1974 rejste Edna og Kristian Sgrensen tilbage til Danmark efter at have vaeret regnskabschef for
skolebyggeriet og for UEBR’s hovedkasse. Noget af dette fik jeg (Jorgen) sa overdraget saledes, at
Bukima som bogholder stod for den daglige regnskabsfgring.

Jgrgen Krabbe-Sgrensen sluttede mere eller mindre sin undervisning pa handvaerkerskolen, da der
var sa mange andre UEBR-opgaver og praktiske ting, som skulle ggres rundt omkring i landet. Ledel-
sen for UEBR havde ikke bil, og derfor matte jeg (Jgrgen) hjelpe i situationer, nar de skulle ud til
repraesentative opgaver i UEBR’s tjeneste. Derfor var jeg ofte med dem og kom med rundt pa besggi
det UEBR, som blev st@grre og stgrre igennem arene. Der var mange af de nye praster, som nu ikke
lengere blev kaldt en selvsteendig menighed, men blev af komitemgdet sendt ud til tjeneste i nye
menigheder, som opstod forskellige steder i landet. Ofte blev de sendt langt veek fra deres hjemegn,

og det skabte sommetider nogle problemer, som skulle Igses.
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Spejdercentre i Rwanda

Da vi (Inge og Jgrgen) kom ud til vores anden periode i 1974, begyndte vi med at etablere spejder-
centre rundt om i Rwanda. Kigogo ved Nkakwa blev det fgrste, og Samson blev igennem mange ar
en god og trofast leder af det - selv leenge efter at han blev gift og hans egne bgrn begyndte at
komme i centret.

Det begyndte med dyrkning af jorden. Til at starte med blev der dyrket almindelige afrikanske af-
greder, sa kekkenurter, isaer kal og grgnkal blev populaert, og senere kaniner i stgrre stil og et lille
snedkervaerksted. Spejdercentret endte med at fa en ko af preesidenten i begyndelsen af 1990’erne.
Dette spejdercenter i Kigogo blev mgnsterstedet, som blev fremvist som model for alle de gvrige,
som kom til senere. Takket vaere gode ledere blev det ogsa anerkendt i kommunen og fik god hjalp
derfra - bl.a. fik de stillet en stor grund gratis til radighed. Her blev ogsa afholdt spejderlejre, staev-
ner, kurser og meget andet. Det blev til et stort samlingssted for hele omegnens unge drenge og
piger - selv mange gode katolikker kom her jeevnligt.

Senere blev kom der ogsa et ligesa godt spejdercenter ved Remera, oppe bagved Runyombyi, fordi
der ogsa her var dygtige ledere, som ofrede bade tid og kraefter. Begge disse to steder fik ogsa gaes
pa et tidspunkt - udgaet fra Krabbes farm i Nyantanga.

Rusenge blev ogsa et godt spejdercenter, ssmmen med Ruhuha og Remera, som alle fik deres egne
lokale praeg - lidt afhaengig af hvad der nu var bedst pa de lokale omrader. Ruheru, helt oppe ved
Kumbya, blev takket vaere Jean Bamori et godt og stort sted igennem mange ar. De fik et meget
stort omrade af kommunen, og der blev dyrket kartofler m.m., som de tjente godt p3, fordi der var
nogle ildsjzaele, som ofrede deres tid og kreefter pa det.

Pa flere af stederne blev der ogsa plantet traeer, bl.a. fordi kommunerne gav jorden. Det blev til, at
den lokale kirke sa pa et senere tidspunkt fik lov til at beholde omradet, selvom det ikke alle steder
var blevet indtegnet pa kirkens plan og tilladelse.

Mukoma spejdercenter, oppe i et udflytteromrade syd for Kigali og @st for Gitarama, fik ogsa stor
betydning for omradet, fordi der var gode jordstykker at dyrke pa, som gav overskud til bade spej-
derne og menigheden.

Desveerre blev alle disse gode ungdomsaktiviteter og projekter gdelagt efter 1994. Jeg tror ikke, at
nogen af dem kom i gang igen pa grund af de politiske forhold, hvor spejderarbejdet ikke blev sa

populzaert og anerkendt igen som tidligere.
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Manedlige rejseteam til UEBR’s menigheder

| de sidste tre ar vi (Inge og Jgrgen) var der ude, blev der etableret et team, som oftest bestod af en
praest eller to, en spejder, en sgndagsskolemand og en ungdomsleder - og sa Jgrgen Krabbe som
leder og koordinator. Rigtig mange gange blev det Pastor Gituro, Eliakimu, Hyabyarimana Eleazar
(praesten fra Nkakwa), Faustin Butontwe og Abrahamu Mbonankira. Abrahamu var i mange ar for-
mand for ungdommen, selvom han var en &ldre mand. Men han var dygtig og trofast i rigtig mange
ar indtil Mukoma menighed, hvor han var praest, blev sa stor, at han ikke leengere kunne klare begge
dele.

Nar vi skulle ud til udskoler (mindre ikke selvstaendige kirker) i kirkens omrade, var den lokale praest
eller evangelist altid med. Vi var som regel 3-4 dage hvert sted saledes, at der kunne holdes mgde
for hele menigheden, vaere tid til samtaler med praester, evangelister og laerer om sjaelesorg, spej-
dermgder, ungdomsmgder, sgndagsskole og pige- og kvindemgder. Der blev ogsa tid til gature ude
pa hgjene for at blande os med befolkningen saledes, at de fik mulighed for at kende UEBR’s virke
og historie - for der var jo mange nye menigheder, som |a i omrader, hvor baptistkirken ikke var sa
kendt, som den var laengere mod syd Rwanda. Pa grund af denne udvikling, som ogsa skete i andre
kirkesamfund i Rwanda, blev man i CPR (det faelles kirkelige samarbejde i Rwanda) enige om at op-
have de gamle tidligere greenser for kirkesamfundenes regionsopdeling fra tiden fgr selvstaendig-
heden. Det bevirkede, at jeg som chauffgr pa disse ture kom rundt til stort set alle selvsteendige
menigheder og stgrre udskoler. Det var fantastiske oplevelser, som var meget forskellige fra egn til
egn, og hvor jeg mgdte mange engagerede praester og menighedsledere. Bade kirkebygninger, sko-
lebygninger, praesteboligerne og praestelgnninger var jo meget forskellige - selvom man fra UEBR’s
side forsggte at hjaelpe og afveje ulighederne ved at betale praestelgnninger nogle steder, isaer pa
de nye fattige omrader. Der var ogsa stor forskel pa de omrader, hvor praesten og deres familie
dyrkede jorden og derved skabte sig et grundlag for at opretholde liv i tjenesten. P4 mange af de
nye steder, som var beliggende i forholdsvis tyndt befolkede omrader, fik preestefamilierne tildelt
store jordstykker af kommunerne. Mange dygtige praestekoner skabte sig flotte marker og kekken-
haver. Det ngd vi godt af, nar vi var pa besgg. For det var jo gerne praestekonen, som stod for mal-
tiderne. Jeg har ogsa overnattet, hvor jeg ikke altid har sovet lige leenge, i spartanske praesteboliger,

sammen med far og geder - som |3 lige inde pa den anden side - men altid pa godt frisk graes, nogle
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steder med rotter, ikke pa taget, men pa de dbne mure, som skilte de forskellige rum, for der var
sjeeldent loft i husene.

Nogle steder fik vi bade spdekartofler, bgnner, grgntsager og enkelte gange et par stykker kgd - men
naesten altid Fanta eller Cola, og en tar hirsedrik. Et enkelt sted stod den pa ris med de sma tgrrede
fisk - det kneb med at fa det ned.

Vejnettet i Rwanda ude i landomraderne var pa den tid heller ikke altid lige farbare - og iszer i regn-
tiden var det godt at have flere kollegaer med til at skubbe og Igfte, nar der var for meget plgre pa
vejene.

Ude i menighederne var der jo ofte mangel pa sma nye testamenter, bibler eller blot sma bibeldele,
sangbgger, kladdehafter, blyanter, kuglepenne, frimaerker m.m. Derfor havde vi altid en kasse fyldt
af disse ting med, som sa kunne salges til samme pris, som det kunne kgbes for i hovedstaden Kigali.
Men der var jo mange menighedsmedlemmer, som aldrig i deres liv kom til Kigali eller bare nserme-
ste by. De lokale udflugter blev afholdt ugentlig pa de sma eller stgrre lokale markeder, hvor de

kunne salge, kgbe eller bytte deres afgrgder, far, grise, geder, hgns, m.m. med hinanden.

Inges arbejde i Nyantanga og UEBR

Inges arbejde i disse ar var jo at vaere den faste klippe i missionaerbgrneskolen. Disse kostskolebe-
boere var glade for den omsorg, som de modtog der af bade Inge, men ogsa af vores folk i huset -
ikke mindst Athanazi og Mukandori, som var i huset igennem mange gode ar. Da Inge i 1976 var
ngdt til at rejse hjem til Danmark med vores mormor, som havde veret pa tre maneders besgg ude
hos os, sa var det ogsa disse to folk (Athanazi og Mukandori), som hjalp Jgrgen med at holde sam-
men pa tropperne. Athanazi stod for maden og flere gange i den periode, hvor Inge var hjemme, fik
vi koldskal med flgde og enkelte sma stykker i chokolade. Det var meget velsmagende, men da jeg
sa engang, efter at Inge var kommet tilbage, spurgte om han ikke kunne lave koldskal igen, fik jeg til
svar, at det kunne han ikke huske ©

En dag kom Mukandori ogsa og spurgte, om vi ikke skiftede t@j sa ofte, som nar Inge var der, for hun
syntes ikke, at der var lige sa meget vasketgj, som der plejede at veere. Sa der var omsorg og kaerlig-
hed for os af alle vores gode medarbejdere.

Ved siden af kostskolen var Inge stadig en fast og alsidig medhjeelper pa klinikken og fedeafdelingeni

Nyantanga.

51



Projekt Ibigeni

Projekt Ibengi var et projekt iblandt unge piger og kvinder ude i alle menighederne, og det var iszer
et projekt, som Gogo Kofoed stod for hjemme i Danmark. | Danmark blev der skaffet gkonomi, ma-
terialer til sy kurser og undervisning rundt om i de danske menigheder. Kvindeforbundet i Danmark
gav en VW-bus til dette arbejde saledes, at kvindelederene kunne komme ud i de forskellige kvin-
dekredse i Rwanda for at besgge og opmuntre kvinderne ude pa hgjene. Det var Inge, som var
chauffgr pa disse ture - samtidig med at hun ogsa skulle undervise, lede kurserne og sgrge for ma-
terialer. Der blev i mange ar holdt et stort kursus for lederne i disse kvindeforeninger - ofte i Ny-
antanga og senere i Butare. Her fik de ideer og gode rad til, hvordan arbejdet i de lokale foreninger
kunne gribes an. Ofte var der undervisere fra Danmark til at deltage i disse kurser, og det var til stor
inspiration og hjaelp for rigtig mange kvinder, som ellers ikke havde sa mange muligheder til at
komme vaek hjemmefra for at fa nogle dage fri for bade markens og husets pligter. Tgjforsendelser
var ogsa i disse ar en stor aktivitet, hvor der op til ca. 1-2 gange arligt kom en con- tainer ud med
bl.a. brugt t@j og andre gode ting, som kunne bruges ude i menighederne. Men fgr det ndede sa
langt, sa skulle det jo sorteres og fordeles saledes, at der blev bade noget til bgrn, unge, kvinder og
mand. Det var et stort arbejde. Dette stod Inge for i mange ar ssammen med andremissionaerkvinder
og et par gode afrikanske piger, som tog ansvar og del i denne opgave, som gav lidt gkonomi til
samfundskassen. Tog man ikke en lille betaling for det tgj, som de kgbte, kunne manslet ikke styre
salget ude i menighederne - det var ofte svaert nok i forvejen. Det gav god mening saleenge, at man
kunne styre det, for ude i landdistrikterne fik de sa mulighed for at fa godt solidt paent tgj til familien.
Men hvor der ikke var ansvar og orden i tingene, gav det mindre mening. Tgjet blev aldrig til en
konkurrent til det, som blev solgt pa de sma lokale markeder rundt omkring. Grundlagetfor dette
projekt var jo, at kvindekredsene i Danmark stod for at indsamle tgjet, som sa blev vasket,repareret
og gjort klat til forsendelse. | starten var det muligt at sende tgjpakker 4 20 kg med post- vaesnet, og
sa afhente det pa det lokale postkontor i Butare eller Bujumbura. Senere hen blev det lidt mere
besveerligt og omstaendigt. Det var dog lettere at transportere fra postkontoret, nar det kom i
mindre portioner.

Men nu i 2019 er det slut med forsendelser igennem kvindenetvaerket.
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Tre tyverier i Nyantanga i 1972 (og lidt frem)

Da vivarigang med byggeriet af “Krabbes hus”, sa havde vi jo sommetider noget materiale liggende
udenfor. Og selvom vi havde nattevagter p3, sa kunne det jo ind imellem godt ske, at vagterne sov,
og nogen lgb med noget af det.

En morgen vi kom op, kunne vi se, at der var nogen, som var Igbet med noget af det betonjern, som
vi skulle bruge til betondaekslet over garagen - sa det matte vi forsgge at finde ud af. Vores arbejdere
blev jo altid urolige, nar der var tyveri det ene eller andet sted. De var jo bange for, at vi skulle tro,
at det var nogle af dem. Sa vi satte en eftersggning i gang, og iseer lod vi det rygte, at vi havde haft
tyveri, som jo altid gjorde, at folk fik gjne og gre abne for at kunne hjalpe os. Men da vi gik ud ad
vores vej op mod landevejen, sa vi sleebe spor, hvor det tunge betonjern havde ramt jorden, nar det
blev lidt tungt. Vi kunne fglge sporet op ad vejen op mod kommunen, men sa lige pludselig var det
slut. Vi gik rundt i buskadset omkring kommunen og vejen op mod Runyombyi, og lige pludselig sa
vi alt det, som var blevet stjalet 1a gemt under lidt graes og grene. Vi fik hentet bilen og fik det hjem.

Vi skyndte os hurtigt at bruge materialerne, sa det ikke var veek, nar vi skulle bruge det.

En anden gang var det vores flotte preemiehgns, som jeg havde kgbt pa et projekt oppe i naerheden
af Kigali, der pludselig var vaek. Det var de store flotte rgde hgner, som vi var sa glade for, fordi de
var gode aeglaeggere, og som vi oveni kgbet solgte seg fra til den graeske bager inde i Butare - og fik
en lille skilling for det. En tidlig morgen, hvor jeg skulle til Kigali, var 8 af hgnerne vaek. Gasana vores
havemand blev meget vred over, at jeg ikke havde tid til at se efter, hvor de eventuelt var henne.
Han mente, at sddanne fine gode hgns ikke var stjalet af lokalbefolkningen, men at nogle lengere
vaek fra havde taget dem for at salge dem pa markedet i Butare. Sa jeg sagde, at han kunne kgre
med til Butare og se efter, ogsa kunne jeg kgre videre til Kigali. Jeg skulle overnatte i Kigali, fordi der
var meget, som jeg skulle indkgbe og ikke kunne na pa én dag. Jeg kom fgrst hjem hen pa aftenen
et par dage senere, og da jeg kom til Butare, stod Gasana og ventede pa mig ved vejen ved markeds-
pladsen, som gik til Nyantanga. Han havde ventet l&enge, men kunne fortzlle, at han havde fundet
ud af, hvem der havde stjalet vores hgns og, at han vidste, hvor tyven boede. Gasana havde veaeret
pa politikontoret og talt med en betjent, som havde lovet at kgre med os ud til tyven naeste dag
saledes, at vi kunne fa afsluttet sagen. Vi kgrte sa hjem til Nyantanga for at komme i seng og sov
godt efter flere dage i Kigali - og ovenpa den lange kgretur pa de ikke alt for gode veje. Naeste mor-

gen kegrte vi til politikommissaeren i Butare. Da politikommiszaeren sa hvem det var og efter, at jeg
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havde fortalt ham hele tyverihistorien, sa startede han sin Jeep og bad os seette os ind. Han ville tage
os med ud til tyven, for det var en, som de kendte fra tidligere. Da vi kom ud, hvor tyven boede, var
det en lille fattig gard med graestag. Han boede hos sine foraeldre, og de var jo noget forstyrret over
at se sadan et opbud af politi, en hvid mand og en medhjalper. Politichefen spurgte, hvor tyvenvar
henne. Faderen kaldte pa ham, og han tilstod, at han havde veaeret i Nyantanga og stjale vore hgns
og solgt dem pa markedet i Butare den anden dag. Pengene havde han brugt, sa der var ikke meget
at komme efter. Pludselig sa vi, at der gik nogle hgns ude imellem bananerne og bgnnerne. Politiet
spurgte, hvem der ejede dem, og faderen sagde, at det gjorde han. Sa spurgte politichefen,hvor
mange hgns hans havde stjalet. Vi sagde, at det drejede sig om 8 stk. Sa sagde han ok, sa fangervi 8
hgns og tager dem med hjem, og sa seetter vi sgnnen i faengsel nogle dage. Da vi sa sammen med
politichefen i fuld uniform og stjerner pa skulderen, tyven, hans far, Gasana og jeg Igb rundt imellem
bananer og bgnner kunne vi ikke lade veere med at grine. For det sa jo lidt pudsigt ud, menda vi sa
endelig fik fat i 8 hgns, sa sagde jeg til politiet, at nu har vi 8 hgns igen. Sa lad tyven ga og lad veer
med at saette ham i faangsel, men sig til ham, at han skal hjalpe sin far med at dyrke jordeni stedet
for at Igbe og stjaele fra folk. Det kunne politichefen ikke rigtig forsta, men han kunne jo godt se, at
vi aldrig fik vores racehgns tilbage lige meget, hvad vi gjorde, sa det blev vi enige om. Politichefen
gav sa tyven en god skideballe, og sagde til ham, at gik han til Nyantanga igen og stjal hos de hvide,
sa rgg han pa hovedet i feengsel - sa der var ingen barmhjertighed mere. Da vi sa komtilbage til
Nyantanga med de 8 sma forpjuskede hgns, sa var Gasana stolt og fortalte vidt og bredt, hvordan
politiet havde hjulpet os, og hvordan vi fik fat i tyven. Sa folk kunne forsta, at det ikke kunnebetale sig

at stjeele fra Bwana Krabbe.

Nogle maneder senere fik vores hund, Lady, hvalpe. Lady fik 3-4 stykker hvalpe, og da de blev stgrre,
ville folk jo gerne have hvalpene. Men der var ikke sa mange, som var i stand at give hvalpene et
godt liv pa den gard, hvor de kom fra, for der var jo ofte i forvejen mange munde at maette. Da sa
hvalpene var blevet sa store, at de begyndte at Igbe rundt ved vores hus, manglede vi en morgen to
sma hvalpe - og ingen vidste, hvor de var blevet af. Vi ledte efter dem over hele hgjen, men fandt
ingen. Vi bad folk om at holde gje, derude hvor de boede, for at se om der var nogen, som havde
fundet dem. Der gik sa et par dage, sa kom en af vores arbejdere og fortalte, at han havde hgrt om
en gard, som lige pludselig havde faet hunde - og det plejede de ikke at have. Vi gik sa derop og

fandt ud af, at det var Ladys hvalpe, og tog dem med hjem. Den gamle bedstemor, som var hjemme,
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fortalte, at én af skolebgrnene i garden forleden dag var kommet hjem med dem og fortalte, at han
havde faet dem af Bwana Krabbe. S3 den gamle bedstemor syntes jo, at jeg var en flink mand. Vi
spurgte indtil, hvordan de kunne passe dem, og hvad de ville give dem at spise, sa de kunne blive
store - og ikke skulle Igbe ud og finde maden selv. Det ville bedstemoderen ikke have ansvaret for,
sa hun mente, at det nok var bedst, at vi tog dem med hjem til os igen. Det gjorde vi sa, og senere

blev hvalpene sendt til Burundi til missionaererne der.

Senere fik vi nasten ingen tyverier af betydning, for historierne gik jo, at det kunne ikke betale sig
at stjeele fra Bwana Krabbe - fordi han fandt altid ud af det.

Vi havde jo i vores kgkkenhave plantet en masse frugttraeer, iseer avokado og ananas. Ananas tog
lang tid om at gro op og blive store. De blev aldrig sa store, som dem der groede, hvor der var
varmere end Nyantanga. Avokado til gengaeld voksede fint, og i Igbet af fa ar kunne vi “naesten”
bespise hele kommunen - men i hvert fald alle vores naboer, bade bgrn, voksne og hunde, for hunde

kan godt lide nedfaldne avokado.

Vores naermeste naboer pa Gahene

Hejen Gahene hedder den hgj, hvor vi byggede ”"Krabbes hus” - altsd missionaerbgrneskolen. Jorden,
som vi byggede p3, kgbte vi af storfamilien Johanna-Buhandali-Minani-Gapisyi. De var de naermeste
naboer. De boede lige ved siden af, ovenfor eller dér hvor der kom til at ligge den store vandtank,
som kom til at give vand til hele hgjen. Sa der var bade overlgbsrgr og aftapningshane til omradets
folk. Det var de jo glade for alle sammen, ikke mindst bgrnene, for sa var der ikke langt, nar de skulle
hente vand til familien. Det viste sig ogsa, at vi blev ngdt til at lave en lille vaskeplads saledes, at folk
kunne vaske deres tgj eller dem selv, nar de kom forbi.

Buhandali og Nyirambogoka og deres bgrn har vi jo hgrt om.

Johanna var murer, og han var den bedste, nar der skulle bygges med soltgrrede jordsten. Minani
kunne ogsa bygge, bade med jordsten og breendte sten. Men han var iseer dygtig til at laegge
cementgulv, pudse det fint og glat, for det skulle der nemlig talmodighed til - og det havde han. Lidt
lengere bag ved vores kgkkenhave boede Kabiligi, som vi kgbte et lille stykke jord af til at plantegraes
til vores kaniner - sa vi ikke skulle ga sa langt for at hente det. Det var Kabiligi ikke meget for, da han
selv have kger, som han var glad for og gik meget op i. Vi lavede sa den aftale, at hvis han selv

hakkede jorden op til et stykke, hvor han selv ville dyrke "kograes”, sa ville vi tilplante det for
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ham og vise, hvordan han skulle bruge det. Det blev en god begyndelse til et ellers noget vanskeligt
naboforhold. Kabiligi havde vaeret ude for en ulykke og faet beskadiget sit skinneben saledes, at der
kom et stort sar som ikke ville hele. Valdine havde forsggt med al mulig slags medicin, salver og
forbindinger igennem flere ar. Han havde kone og bgrn, men dem var han ikke saerlig god ved. Iszer
konen og drengene gik det ofte udover, nar de ikke passede kgrerne og farene, som han ville have
det. Sa rabte og skaeldte han ud, sa vi kunne hgre det helt hen til os. Hans aldste sgn kom i hand-
vaerkerskolen og blev en god handvaerker, men Kabiligi ville hellere beholde ham hjemme. Sa jeg
matte op og snakke lidt med ham, sa sgnnen kunne fa lov til at forblive i skolen. Men sa kom der et
tidspunkt, hvor saret pa benet blev sa slemt, at vi blev ngdt til at kgre ham til hospitalet i Butare.
Her fik han den besked, at de ikke kunne hjalpe ham med mindre de amputerede benet lige over
knaeet. Det blev han jo ikke glad for at hgre, men gik alligevel med til det til sidst. Da Kabiligi efter
en tid kom hjem igen med et par krykker, og han leerte at gd med dem, blev han en helt anden mand.
Han begyndte at tale paent til sin sgde slidsomme kone, hans bgrn fik mere omsorg og hjalp, og ikke
mindst begyndte Kabiligi at komme til gudstjeneste igen. Efter et ars tid blev han indvalgt i menig-
hedsradet og blev en god og veerdsat mand i menigheden. Vi talte ofte om, at Kabiligi havde haft sa
mange smerter i benet, som pavirkede hans trivsel og livskvalitet. Nu kunne vi godt i aftenskumrin-
gen mgdes ved graasmarken og vaere glad for, at der var mere og bedre graes til bade kaniner og
andre dyr.

Nyirainzo, den gamle enke kone, boede ogsa lige oppe bag ved Kabiligi. Hun var en trofast veninde
hos Valdine. Hun kom ofte i aftenskumringen hen til Valdine for at fa en lille kop te, en bolle og sa
en god snak. Nyirainzo boede alene og havde kun et barnebarn, som kom engang i mellem med lidt
vand og braende til hende. Pa vej hjem fra Valdine kom hun ofte forbi vores hus, sa havde hun faet
aflagt to visitter pa samme tur.

Der boede ogsa en anden enke, hvis navn jeg har glemt, men den zldste spn hed Ntakirutimana
(der er intet der overgar Gud). Natki blev han kaldt og fik desveerre tilnavnet mestertyven. Nar der
manglede noget pa hgjen, fik han altid skylden for det. Hans mor havde det ofte vanskeligt ved at
skaffe mad til familien, sa det var maske naturligt og havde en grund. Natki havde ogsa en lillebror,
som ofte kom og legede med Marc - eller i hvert fald var én af drengene og pigerne i flokken, som

Marc var venner med. Ntaki kom dog i skole, og nogle gange betalte vi skolepenge for ham. Han
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endte med at blive en god ung mand, som jeg ogsa mgdte efter 1994, hvor han vendte hjem til
Gahene efter et ophold i flygtningelejren i Zaire?.

Vi havde ogsa folk i arbejde hele tiden, og mange havde faste job, mere eller mindre. Nzaramba
og Samson var vores vandbeerer. Vi havde jo ikke vand pa hgjen fgr de sidste maneder, som vi var
derude i 1980. Her fik vi til sidst gennem et projekt fra Danida 125.000 danske kr. til at lave en
ledning fra Nyakizu — hgjen, hvor vi fandt en god kilde med rigeligt vand, som kunne ledes helt til
Gahene, hvor den sidste vandtank kom til at ligge. Der blev sa lavet flere aftapningssteder pa ruten
til befolkningen, sundhedscentre, skoler og andre steder, inden der til sidst blev lidt til mar-
kedspladsen. Men det var lidt problematisk, da det var vanskeligt at styre - bade meaengden og af
tapningen, for der varingen, som tog ansvar for det. Sa igennem ca. otte ar gik Nzaramba og Samson
hver dag med en 20 liters dunk ned til floden i dalen for at hente vand til en 200 liter tgnde, som
blev fyldt op hele tiden. Den skulle helst vaere fyldt helt op kl. 16, nar de gik hjem saledes, at vi havde
vand til missionaerbgrneskolen, bad og m.m. Drikkevand blev hentet lidt lsengere nede, hvor vi
havde fundet en god kilde med godt drikkevand, som vi drak af uden problemerigennem alle arene.
Ind i mellem blev Nzaramba og Samson aflgst af andre arbejdere saledes, at de ogsa laerte noget
andet.

Alikadi var en ldre man, som boede ovre pa den anden side af floden ved handvaerkerskolen. Han
var en altmuligmand, men mest havemand, som passede kgkkenhave og prydhave og som var me-
get omhyggelig. Han laerte hvornar de forskellige afgrgder skulle sas og hgstes saledes, at vi naesten
altid havde grgntsager i haven til eget brug - men sommetider ogsa til at give vaek af. Det var jo
sadan, at de forskellige kal og salater ofte blev spiseklar pa noget naer samme tidspunkt, sa det gav
overskud mange gange. Men mange af arbejdere blev glade for at fa det med hjem til at blande i
bpnnerne og de s@de kartofler. Alikadi var ogsa god til at vaske bil. Han var ikke den hurtigste, men
det var grundig gjort, da han brugte det meste af dagen pa det. Men der var jo vanskeligt at skaelde
ud, nar folk gjorde deres arbejde ordentligt. | 1978 kom han desvaerre ud for et uheld, da han ville
vaere med til at holde en nattevagt fanget, som var gaet helt amok efter indtagelse af et rusmiddel,
urumogjyi. Alikadi kom pa nattevagt ved 17-tiden, og sa skulle de ud for at samle braende til balet.
De havde bade krum kniv og spyd, nar de gik pa nattevagt. Der var ogsa taepper til at tage om sig,

plus en god stor vinterfrakke fra Danmark. Sidst hen pa eftermiddagen, lige fgr det blev mgrkt, kom

1 Det som i dag kaldes Den Demokratiske Republik Congo
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den anden vagt, som var sammen med ham. Alikadi sagde, at han ikke turde vaere sammen med
ham, for han var blevet helt maerkeligt. Vi havde haft fest pa skolen, sa der var en del mennesker pa
hgjen. Sa vi gik hen og ville snakke lidt med ham, men han ville ikke hgre pa os. Han blev truende
overfor nogle af missionaererne, sa vi fik kvinder og bgrn inden dgre. Vi var nogle som blev omkring
for at se, hvordan det udviklede sig. Vi sendte bud til kommunen, hvor der var et par politibetjente,
som vi kendte godt. Vi ville gerne have dem til at komme og veere tilstede, safremt han blev mere
voldelig. Han var jo en af vores almindelige arbejdere, sa vi kendte ham godt, og derfor havde han
ogsa faet betroet nattevagtjobbet, fordi vi stolede pa ham. Der kom hurtigt flere af vores arbejdere,
som hgrte om det, og de ville i hvert fald ikke have, at han skulle ggre missionaererne noget. Han
faldt sa lidt til ro, og nogle af vores betroede folk ville gad hen og se, om de ikke kunne fa ham til at
ga hjem, sa han kunne komme naste dag, nar han var blevet frisk igen. Det ville han i hvert fald ikke,
og han blev truende og for Igs pa Alikadi, som sammen med et par andre ville forsgge at binde hans
haender omme pa ryggen. Det blev sa til et handgemen, og i tummelen bed han venstre tommelfin-
ger af Alikadi. Sa kom begge betjente heldigvis, som sammen med flere fik bundet ham saledes, at
han kunne fgres over til det lille faengsel ved kommunen. Jeg matte jo sa kgre Alikadi til hospitalet i
Butare, som ikke kunne sy tommelfinderen pa igen, men han blev behandlet sddan, at han kom hjem
efter et par dage. Selvom venstre hand blev brugbar igen og Alikadi kunne passe sit arbejde igen, sa
blev han aldrig dem samme gode arbejder igen. Der var ikke meget arbejde i ham mere, men han
var god til at vejlede de gvrige med at passe kgkkenhave og alt det andet, sa han forblev hos i al den
tid, vi var i Rwanda.

Alikadis spn, Mapengo, var i mange ar vogterdreng hos os. Jeg tror, at han begyndte med at vogte
gaes, for vi havde faet nogle gaes fra et projekt oppe i naerheden af Kigali. Det gik fint i rigtig mange
ar saledes, at vi kunne levere gaes til flere af spejdercentrene. Men vanskeligheden bestod i at fa
dem til at laegge sig og ruge seggene ud - og sa passe dem selv. Vi brugte ofte skrukhgne, og det gik
lidt bedre, men det forudsatte, at man ogsa havde hgns nok til at bruge til dette. Senere fik vi ogsa
far og geder, som skulle vogtes. Derudover skulle der hentes meget grees til over 100 kaniner. Sa
kaninpasser Joweli fik lov til at bruge Mapengo til hjelp med kaninerne. Det var jo et stort arbejde,
nar der skulle vaere styr pa det hele. De skulle holde styr p3, at den bedste han ikke altid blev brugt
samtidig for at passe pa, at der ikke blev indavl. Her havde vi Joweli, som var en dygtig arbejder.

Mens vi byggede missionaerbgrneskolen fortsatte han som altmuligmand hos os, lige indtil vi rejste
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hjem. Han kunne selv igennem hele tgrtiden altid finde frisk grgnt graes - selv til over 100 kaniner,
og det var jo noget af en opgave, men han gik ogsa langt hver dag for at finde det. Det gik fint, og vi
var storlevendgr af gode kaniner til mange rundt omkring os. Kaninerne blev kgbt til en lille pris til
folk i omradet saledes, at familien en gang imellem fik lidt kgd pa bordet. Vi sendte jo ogsa mange

kaniner ud til spejdercentrene saledes, at de fik nye kaniner til avlen.

Folk som arbejdede for os i huset i Nyantanga

| huset i Nyantanga havde vi jo Athanazi Kamanayo, som boy. Det var Gituro, som anbefalede os
ham, og ham havde vi helt frem til, at vi rejste hjem i 1980. Athanazi begyndte fgrst at arbejde hos
os, da vi flyttede op i missionaerbgrneskolen. Indtil da havde vi haft en tidligere boy hos Valdine.
Athanazi var suveraen i kgkkenet. Inge skulle blot aftale med ham om morgenen, hvad der skulle
laves, og hvor mange vi forventede at vaere, sa klarede han resten - safremt vi havde ravarerne
hjemme, ellers kunne han ga over pa markedet og kgbe dem.

Alt med vask og strygning styrede Athanazi sammen med Mukandori, som blev vores pige i mange
ar. Hun var dygtig og energisk, og vi var trygge ved at havde dem som gode folk i vores hus - og
sammen med vores bgrn.

Athanazi endte med at fa 7 bgrn, men matte flygte til Zaire? i 1994 og vendte ikke tilbage til Rwanda,
men dgde der sammen med sin kone. Athanazi dgde pa flugt den 19. maj 1996.

Her er navnene pa bgrnene fra Kamanayo-slaegten:

- Athanazis kone: Mukankaka Agnes
- Athanazis bgrn:
o Ntakirutimana Edouard. Bor i dag (2020) i eget bygget hus i Butare. Edouard har tid-
ligere arbejdet for AEBR (Association of Baptist Church of Rwanda, baptistkirken i
Rwanda) i deres partnerskab med baptistkirken i Danmark (BiD).
o Dusengumuremyi Claudine. Gift med Rushemeza Callixte. Flygtede til Sydafrika, hvor
de var en del ar, men pa grund af de vanskelige forhold for flygtninge i Sydafrika,
rejste de i 2018 til Canada, hvor de i dag (2020) er bosat.

=  Bgrn: Ishimwe Elyse og Ishimwe Esperence.

2 Det som i dag kaldes Den Demokratiske Republik Congo
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Ndayishimiye Leonard. Gift med Uwizeimana Phoibe, datter af pastor Nyirora Jac-
ques. Leonard bor i dag (2020) i et stort hus sammen med sin kone og bgrn. | bagha-
ven har Leonard og hans kone deres eget drevet guesthouse. Leonard er i dag (2020)
ledende praest i Butare AEBR meninghed. Derudover bestyrer han projektet “Let the
Little Children Come to Me” lidt udenfor Butare. Leonards kone, Phoibe, blev i 2019
uddannet som bgrnelaege fra universitet i Butare og har derefter faet arbejde pa hos-
pitalet i Butare.

= Bgrn: Ndayishimiye Promese (pige), Ndayishimiye Jacques (dreng), Ndayishi-

miye Hervin (dreng), Ndayishimiye Benjamin (dreng) og Ndayishimiye Asha
Ella (pige)

Mukamisha Esther. Gift med Mukwiye Augustin. Hun blev uddannet sygeplejerske i
Burundi og er senere blevet leder af et sundhedscenter i Rwanda.

=  Bgrn: Mugisha Digne de Christ med flere.
Mukama Bernard. Gift med Mukagihana Viviane, som var congoleser, der gik tilbage
til Congo efter fa ar i Rwanda. | dag (2020) arbejder Bernard pa et hospital i Kigali,
hvor han er i gang med at afslutte sin laegeuddannelse. Han bor alene i Kigali efter sin
skilsmisse med Viviane. Hans eneste s@n er pa kostskole udenfor Kigali.

= Barn: Mukama David.
Muhoziimbere Marcel. Kom tilbage fra Congo, men kom senere ud for en ulykke, som
gjorde, at han sidder lam og naesten hjzlpelgs i et hus sammen med Edouard.
Habimuremyi Marcel. Kom ogsa tilbage fra Congo, men gik videre til Sydafrika til
Claudine, hans storesgster.
Det 8. barn: Byiringiro Christoffe fgdt i 1987. Dgde i Zaire® sammen med sin Far og
Mor.

De fleste af bgrnene kom tilbage til Rwanda. Claudine gik til Sydafrika sammen med sin kzereste, en

evangelist elev som hun senere blev gift med og fik 2 piger. De rejste til Canada omkring 2018/2019.

Mukandori blev gift i Nkakwa, hvor hun flyttede til, da hun fik b@grn og ikke laengere kunne arbejde

for os. Jeg mpdte hende flere gange efterfglgende. Hun blev gift med en tidligere elev fra Artisanale,

som havde vearet elev, mens jeg underviste. Han var broder til Spezioza og Bazarambaza kone.
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Francois Bazarambaza, tidligere lzerer og leder af handvaerkerskolen i Nyantanga, flygtede til Nami-
bia og var der i mange ar efter 1994. Men da man begyndte at eftersgge morderne fra folkemordet,
sggte han til Finland og var i nogle ar, indtil han blev anklaget. Der blev fgrt retssag i Finland, og han

blev dgmt til livstid i Finland. Den gvrige del af familien lever fortsat i Finland.

Det er det, som jeg har valgt at fortaelle om i de 10 ar, vi som familie havde i Rwanda. Det har nok
vaeret de 10 bedste ar af vores liv. Et liv i 10 forholdsvis fredelige ar i Rwandas historie. En tid hvor
der skete mange gode positive ting i bade menigheder og samfund, og hvor udvikling og demokrati
gik hand i hand. Udviklingen naede helt ud til alle hjgrner af landet - ikke kun hovedstaden Kigali. De
sidste 3-4 ar af tiden i Nyantanga, hvor jeg sammen med et team pa 1-2 praester, 1 spejder, 1
ungdomsleder, hvor vi underviste i menighederne, samt overnattede 2-3 dage pa samme sted, fik vi

rige muligheder for at lzere de allerfleste af UEBR’s, dengang ca. 40 menigheder at kende.
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Juli Afrika (1965 -1980)

Jeg har vaeret sa letsindig, eller jeg vil gerne forsgge at bibringe jer lidt om Inges og mine jul i Afrika
gennem de ar, som vi har holdt jul der. Det bliver ikke en fortaelling af hver jul, vi har haft derude,
men et lille glimt af de hgjdepunkter, som jeg husker p.t. Nu skal | ikke taenke pa det Afrika, som vi
ser pa TV i vores dage, men teenke pa et mere enkelt og smukt Afrika, som ikke i den grad var for-

styrret af den moderne tids sorger og glaeder.

Vores fgrste jul i Afrika var julen 1965. Vores fgrste jul som nygifte i egen jordhytte, men glade og
forventningsfulde over, hvad Afrika ville bibringe os. Rwanda 1965 var 3 ar efter selvstaendigheden,
afslutningen pa en borgerkrig, den fgrste folkevalgte regering, optagelse i FN og ligestillet med an-
dre frie og selvstaendige nationer i verden. Men Rwanda var ogsa fattige pa mange ting, som ansas
som ngdvendige, men som vi senere laerte at se som mindre vaesentlig. For eksempel kunne man
ikke ga til et byggemarked og kgbe en pakke sgm. Det fandtes ikke, men heldigvis kendte Jgrgen
Larsen en mekaniker, som ogsa havde en lille entreprengr virksomhed, hvor han gav os lov til at
kgbe en kasse gamle rustne og bgjede sgm, som vi selv kunne rette ud.

Vi var bosat langt ude i bananerne pa hgjene 60 km fra den naarmeste postkasse/posthus — hvor det
tog en hurtig gaende ung adraet mand to dage at ga til og fra posthuset for at hente breve og nyhe-
der fra Danmark. Her var ogsa en lille kgbmandsbutik, hvor vi kunne kgbe margarine pa dase, lidt
dasemeaelk, kgd pa dase og lignende. Det var fire maneder siden, at vi kom til Rwanda hos Ninna og
Jgrgen Larsen. Ninna og Jgrgen Larsen var de eneste danske missionzerer (i Rwanda), som boede i
en lille afrikansk praestebolig, som praesten var flyttet ud af for, at de kunne komme og blive missi-
onzrer pa stedet.

Hvordan skulle vi forberede vores fgrste jul - der langt borte fra alt det, som vi troede hgrte med
for, at det kunne blive jul. Julen fgr havde vi veeret i Bruxelles, en af Europas storbyer, som stralede
af lys og festligheder op til jul. Nu sad vi her under sydkorset og den kulsorte nat, kun et enkelt glimt
af et bali en nabogard gjorde os opmaerksom pa, at der var andre end osi dette mgrke Afrika. Og
hvad kgber man sa til sin elskede hustru fgrste gang, som vi skulle holde jul sammen som nygifte?Jeg
husker, at jeg sammen med Jgrgen Larsen var inde i Butare for at julehandle et par seekke mel -med

mider i viste det sig senere - en sk groft salt, lidt margarine og sukker. Sukkeret kunne vi ikke
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kgbe i forretningerne, for det skulle importeres fra Europa. Det var dyrt, og det havde de fattige
Rwanda ikke behov for. Men bankdirektgren i den eneste bank i omradet ville ogsa gerne tjene en
skilling, samt have lidt sukker til sin familie. Ham kendte J@rgen ogsa, sa vi var heldige at fa lov til at
kgbe en sak a 25 kg sukker til deling for begge familier.

Jgrgen foreslog, at jeg kunne kgbe en god gryde til Inge, for det ville vi jo altid kunne bruge i vores
tid i Afrika. Det gjorde jeg sa, men da jeg skulle pakke den ind, havde jeg jo ikke noget julepapir. Men
her kom et par gamle fra Danmark til hjaelp, som var sendt af gode venner fra Danmark til Ninna og
Jgrgen - og som var flere maneder gamle fgr de naede frem.

Men juleaftens bedste gave ud over julevangeliget var nok brevene fra vores familie i Danmark, som
var blevet gemt og f@rst skulle laeses denne aften. Jeg menes at huske, at vi fik en gris, som var blevet
slagtet og delt med praesten og eleverne pa evangelistskolen, samt et rgdkal som ogsa var blevet
fremskaffet.

Men det, som igennem alle arene har vaeret en af julens stgrste oplevelser, har veeret julenatsguds-
tjenesten kl. 04:00 om natten. Det var en gammel tradition fra 2. verdenskrig, hvor der var svenske
missionarer i Burundi, som havde denne skik med sig fra Sverige og Congo, og som slog rod iblandt
baptister i Rwanda og Burundi igennem mange ar. Folk kom gadende gennem den mgrke julenat ned
ad de sma stier over hgjene, mens man kunne hgre deres sagte snakken i den stille nat. Kun en enkel
hund og en ko som brglede, nar folk gik forbi eller gik hjemme fra, brgd denne stille nat. Til sidst
mg@dtes og samledes vi i den lille kirke, som var blevet pyntet op med cedergrene, og der var sat lys
fast med ler - noget som mange jo aldrig ser for sadan en luksus at have julelys fandtes ikke pa de
afrikanske markedspladser i den tid. Julegudstjeneste varede sa i ca. fire timer, mens mange af ju-
lens profetier og beretninger blev laest, samt sjunget mange julesalmer. For mange af dem, som
kom, kunne jo ikke laese og havde i mange ar heller ikke nogen bibel. Sa bibellaesning var altid en
stor del af en gudstjeneste. Nar sa julegudstjeneste var slut, var det i den nye dags begyndelse.
Julen i Rwanda falder altid i den lille tgrtid, hvor der forinden har veeret den lille regntid saledes, at
alt er sprunget ud og star grgnt og frodigt. Sddan som et forar vi kender i al sin skgnhed og frodighed.
Her star julestjerne store i mandshgjde udenfor mange garde og huse, hvor mimosetraeer ogsa
blomstrer og udsender den s@dlige duft. Jeg husker engang i den f@rste tid, hvor vi var pa besgg i en
udskole (mindre ikke selvstaendig kirke) oppe imod urskoven, hvor der isaer var mange mimoser. Her

gik jeg hen og plukkede en lille gren til Inge. Det sa formanden for baptistsamfundet, og han
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spurgte hvorfor, at jeg gjorde det. Jeg fortalte, at sadan nogle havde vi jo ikke i Danmark, og at Inge
var sa glade for dem. Sa inden der var gaet et splitsekund havde Silas (formanden for baptistsam-
fundet i Rwanda) bedt nogle drenge kravle op i treeet for at finde de fineste og kgnneste blomster-
klaser. Inge fik sit livs st@rste og friskeste mimose buket.

Her efter gudstjenesten gik folk stille hjem til de sma garde og ngd en fridag. Praesten og menig-
hedsradet samledes hos os til kaffe og boller. Vi havde en meget hyggelig formiddag. Denne fgrste
gang var vi jo lidt begraenset af sproget, men det kom vi jo efter. Men vi holdt sa meget af disse
julemorgensamlinger med gode venner.

Senere gik vi sa en tur rundt pa hgjene for at hilse pa venner og naboer, ogsa nogen som vi ikke
kendte, men nar man er nasten de eneste hvide mennesker i 30-60 km omkreds, sa er det jo ikke
sa nemt at skjule sig - og nar man sa ovenikgbet ogsa er sygeplejerske og ambulancechauffgr ved

det lokale sundhedscenter og fgdeklinik, sa sa bliver man jo kendt.

Da vi senere flyttede til Burundi aret efter, fejrede vi jul sammen med Lillian, hvor jeg isaer husker
min julegave fra Inge.

Vivar faerdige med at ga om juletraeet, og pludselig kom en af vores arbejdere og kaldte pa mig for
at bede mig om at komme med udenfor. Her stod han sa med en stor flot hvid vaeder og en lidt
mindre brun hunfar. Det var min gave fra Inge, og det blev til mange ars fareavl i Afrika.

Men der var det ved denne vaeder, at den var ikke vandt til at ga uden hyrde

og holde styr pa sig selv. Sa den matte vi jo lave en indhegning til. Men sommetider lukkede vi den
joud om morgen for at fa lidt af det gode friske graes, som vi havde pa vores graesplaene, sa de kunne
sla graesset pa den made - inden den unge mand, vi fik til at passe pa det, kom lidt senere. Men den
var slem til at stange, sa man skulle passe pa den. Sa jeg leerte at tage den ved hornene, nar den
kom farende for at afveerge dens voldsomhed. Men det var jo ikke altid, at man sa den, narden kom
bagfra - historien med soldaten fra kommunen kan laeses i afsnittet: Selvstaendigheden i Burundi og

Rwanda.
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Da vi sa i 1970 kom tilbage til Rwanda og havde Marianne og Marc med, samt blev kostskoleforzel-
dre, sa blev der jo lidt mere juleforberedelser.

Skolen skulle jo have sine juletraditioner med juleoptrin m.m. Men de skulle jo gerne gves i fritiden.
Sa i timen inden de skulle i seng, matte vi jo gerne sidde der og se det hele flere gange, inden det
blev opf@rt i skolen, hvor foraeldrene deltog og, hvor vi kunne ga ind og vaere stand in for alle - bade
Maria og Josef, hyrderne, Herodes og alle de andre.

Men igennem de 10 ar, vi var i Rwanda, fra 1970-1980 da begyndte vores private jul, udover jule-
indkgb m.m., faktisk fgrst den 24.12 om morgenen. Fgrst her skulle vi finde vores juletrae. Det var
en smuk ceder, som vi fandt rundt om pa missionens omrade. Men senere blev der mangel pa jule-
traeer, sa vi matte jo selv lave vores egen cederplantage, som vi sa fik glaede af i mange ar. Herefter
fik vi sat fod pa traeet, samt lys og lidt pynt og til sidst sat ind i spisestuen. Ved middagstid kom alle
vores medarbejdere i hus og have til en stor omgang kgdsuppe, som de spiste sig rigtig maette i -
det var jo noget, de ikke fik til hverdag. Efterfglgende blev der boller og saftevand, hvor folks bgrn

dansede og sang for, inden de gik hjem til en stille jul hos dem selv.

Efter at have boet i missionens mindste hus i et par ar, blev det besluttet, at der skulle vaere bgrne-
skole for alle missionaerbgrn i Burundi og Rwanda. Vi skulle sa veere kostskoleforaeldre, hvilket vi
indvilgede i. P4 denne made kunne vi ogsa have vores bgrn nzer ved den dag, hvor de skulle i skole.
Men vi havde jo kun et lille hus, sa der blev bygget en kostskole, hvor vi sa ogsa

kunne bo - eller omvendt. Dette hus var af sadan stgrrelse, at vi forholdsvis nemt kunne have vores
missionaervenner samlet, og det blev ogsa til mange juleaftner sammen med dem. Sa vi har ogsa
haft mange juleaftner med finsk-svensk islaet og schweizisk islaet.

Vi boede i naesten 10 ar sammen med Valdine Renlund fra @sterbotten i Findland, og det var vi
utrolig glade for. Til jul indrettede hun et lille vaerelse i det lille hus, hvor hun boede med en blamalet
dgr, julegubbens veerksted. Her fik hun seaerlige finurlige gaver sendt ud fra Findland til gavn for hen-
des arbejde iblandt underernzerede bgrn og bgrn pa fgdestuen. Sa det var et specielt rum op imod
jul for bade bgrn og voksne. For der var jo ogsa altid lidt udenlandsk slik, og Valdine var altid god til

at finde pa. Sa det blev ogsa en del of vores juletradition igennem mange ar.
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Et ar hvor vi havde afsluttet festlighederne med vores medarbejdere, det var ved at mgrkne, vores
gaester var ved at komme og Inge var ved at lave sovsen, sa skete det som sa mange aftner fgr, at
en af de aldre kom for at snakke. Det gjorde mange af vores naboer, bade mand og koner sammen
med et eller flere bgrn lidt afhaengig af, hvad deres serinde var. Mange kom bare for at snakke og
dele liv og oplevelser med os.

Gamle Petero, som kom denne aften, var ikke en af vores neermeste naboer. Han boede pa en lille
hgj ca. en times gang fra os. Han havde en sgn, som havde vearet gift, som der var noget kludder
med, og som senere blev skilt. Sa han skulle have en ny kone, og der skulle skaffes brudepris igen -i
form af et par kger eller et stgrre pengebelgb. Dette havde Peteros sgn jo ikke, og han kunne ikke
ga hen i banken og lane dem. Sa hvad ggr man sa? Han gjorde, som sa mange andre gjorde, sendte
sin gamle agtveaerdige elskelige far hen til missionaeren for at klage sin ngd. Vi fandt sa ud af, at vi
kunne anseette hans sgn til noget arbejde, som vi havde i gang. Han blev en god arbejder igennem
mange ar, og hans far kom ofte i aftenskumringen for at sludre. Petero bemaerkede sig ofte ved, at
han ikke kunne afslutte sadan et bes@g pa under en time. For nar han nu havde taget turen, sa skulle
den lokale verdenssituationen jo lige vendes.

Her stod Petero sa denne aften, hvor vi havde lys i vores vinduer, cedergrene pyntet op og dekora-
tioner m.m. Jeg taenkte, at nu bliver Petero her en god time, sa hvad ggr en klog missionaer?! Jeg fik
ham banket i kurvestolen pa terrassen som altid og gik ind for at hente ham en kop te og en bolle,
som vi altid havde en god portion af. Og sa matte jeg jo se at finde pa en god undskyldning for at fa
ham til at komme lidt hurtig hjemad. Men Petero ville ikke sidde og snakke denne aften, han sagde
blot med stor myndighed, et keerligt blik og et stille smil om lzeben, som

jeg aldrig glemmer - det sidder stadig pa nethinden. ”Nu har mine gjne set det de leengtes efter, at
se jer to kaere bgrn” Det var Inge, som var kommet til ude fra kekkenet sammen med mig. “Jeg ville
blot se jer for at se om | havde det godt og @gnske jer en gleedelig jul. SG nu vil jeg ga hjem til min
umuketchuru, min gamle kone, og dele disse boller med hende og fejre jul.” Sa stod vi begge der lidt
forlegne og jeg i hvert fald lidt skamfuld, at jeg ville spidse min gamle ven af med et kort besgg denne
juleaften. Men da Petero sa stille listede ned ad stien pa vej hjem, havde jeg en stille taknem-
melighed over at have sadan en ven derude i mgrket ude pa hgjen, som skulle fejre jul pa en helt
anden made end os i det her veloplyste og velpyntede murstenshus. Hans lille jordhus var nok mere

i pagt med juleevangeliets stemningsfulde og enkelte made at holde jul pa. Jeg fyldtes af gleede over
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at have den zre at have faet sddan en ven, som ville ga en time frem og en time tilbage for at gnske
vores lille familie en glaedelig jul.

Gamle Petero har i mange jul siden vaeret i mine juletanker med stor taknemmelighed.
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Tiden som missionssekretaer (1980-2004)

Foredrag: Tiden som missionssekretaer (1980-2004) - om J@rgen Krabbe-Sgrensens tid og virke som
missionssekretzer for Baptistkirken i Danmark fra 1980-2004, samt Jgrgens oplevelser med de be-

gyndende etniske uroligheder.
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Den fgrste tid som missionarsekretaer

Vi vendte tilbage til Danmark juli 1980 og havde ca. tre maneder i missionaerhuset i Odense, inden

vi den 1. oktober flyttede til Vindinge.

Knud Wumpelmann havde siden 1962 vaeret generalsekretaer i baptistkirken og havde haft utallige
opgaver i den forbindelse. Han havde leenge veeret ked af, at han ikke havde mere tid til ydremission,
som det hed i den periode. Han var lige blevet valgt som EBF’s (Europaeisk Baptist Fgderations) ge-
neralsekretzer, og derfor skulle der findes en aflgser for ham som generalsekretaer i baptistkirken.
Der havde forinden veere drgftelser i udvalget og komiteen, om hvordan tiden efter Knud Wumpel-
mann ville blive. Man valgte at oprette en ydremissions sekretaerstilling, og jeg fik sa en henven-
delse, om det var noget, som jeg kunne teenke mig. Det var det, og jeg har veeret sa glad for alle
arene frem til 2004, hvor jeg fratradte efter naesten 25 ar pa posten. Valget faldt pa Gunnar Kristen-
sen som generalsekretaer, og vi fik faelles praktiske opgaver med at indrette nye lokaler i Ksbnerhu-
set - idet EBF-kontoret med Knud Wumpelmann forblev i de tidligere lokaler, som havde vaeret se-
kretariat. Det var jo noget af en omvaeltning at komme om pa den anden side af skrivebordet pa
hjemmeplan efter de mange interessante ar i Afrika.’

Men nu var det jo sadan, at der pa det tidspunkt var en meget energisk og dynamisk formand for
ydermissionsudvalget Gogo Kofoed. Hun manglede aldrig gode idéer til opgaver, der kunne tages op
og gores noget ved. Men nu forventede missionarerne jo ogsa deres sarlige betjening, nar der blev
ansat en person til at tage vare pa samarbejdet. Der var i slutningen af 1980 udsendte 25 mis-
sionaerer: 14 i Burundi og 11 i Rwanda. Sa der var jo noget at tage fat pa. Men det var ogsa en helt
ny verden, der abnede sig for mig, igennem nogle af de mange kirkelige organisationer, som bap-
tistkirken havde samarbejde og relationer til. Her havde Knud skabt mange gode og vardsatte rela-
tioner, som jo skulle forszettes.

DMR (Dansk Missions Rad) blev en af de fgrste, som var naturligt at ggre sig bekendt med. Det var
her, hvor samarbejdet mellem de forskellige folkekirkelige og frikirkelige organisationer igennem
mange ar havde haft et godt samarbejde. Det blev til mange spaendende timer, bade til mgder rundt
om i Danmark, men ogsa til mange timer i tog sammen med generalsekretaerer og missionssekre-
teerer for missionsselskaberne - dengang havde vi jo ogsa Storebaeltsfeergerne, hvor vi mgdtes og
ofte fik en tar kaffe sammen, sa diskussionerne kunne fortsaette. Her mgdte jeg den tids generalse-

kreteer i DMR, Anker Gerding, som var en meget venlig og vis mand, der forstod at favne sadan en
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ny uprgvet missionssekreteer. Vi fik et godt og naert samarbejde igennem mange ar, og senere med
hans sgn, Uffe Gerding, som arbejdede i Folkekirkens N@gdhjzelp. Senere blev det Flemming Kramp,
som generalsekretzer i DMR, som havde veeret tidligere missionzer i Nigeria. Det blev til et fantastisk
samarbejde igennem alle arene.

Det gkumeniske faellesrad var ogsa en inspirerende organisation, som jeg kom til at kende indefra,
bl.a. gennem generalsekreteer Chr. Balslev Olesen, som senere blev generalsekretzer i Folkekirkens
Ngdhjaelp (plus flere andre organisationer). | det gkumeniske faellesrad var mange relevante udvalg
for mission. Igennem en del ar arbejde vi med mange interessante temaer og opgaver omkring kir-
kernes U-landsuge, som i en del ar blev en tilbagevende aktivitet, hvor der blev sat spotlys pa mis-
sion og kirkernes problematikker og udfordringer. Et ar husker jeg var temaet var kaffens pris. Her
blev der set pa de store multinationale selskaber og deres made at behandle de sma kaffebgnder i
Afrika og Mellemamerika. Det skabte lidt turbulens, men der var blevet udarbejdet et godt bag-
grundsmateriale, sa vi kunne forklare og diskutere det ude i de enkelte kirker og organisationer. Her
udviklede sig igennem arene mange gode udvalg, som jeg fik mulighed for at samarbejde med.
Blandt andet dette omkring kaffen fgrte til den fgrste Fair Trade handel omkring gkologisk handel

og samarbejde med den tredje verden pa en ny made.

Med sa mange udsendte missionaerer kom der ogsa nogle gnsker fra de nye selvstaendige kirkesam-
fund. De kunne godt taenke sig, ligesom andre nye kirker derude, at fa del i bistandsmidlerne til
udviklingsprojekter, som der blev sat i gang mellem de forskellige stater og landene. Men Burundi
og Rwanda |3 udenfor de lande, som Danida (den danske ulandshjalp) havde valgt som deres sam-
arbejdslande. Sa det var ikke sa lige til at fremskaffe midler fra Danida til disse lande. Det var dog
lykkedes Knud Wumpelmann allerede i midten af 1960’erne at fa midler til at ansaette laererkraefter
til realskolen i Musema. Senere lykkedes det i slutningen af 1960’erne at opna ekspertlgninger til
dem, som byggede og planlagde processen omkring byggeriet af realskolen i Runyombyi i Rwanda.
Det var ogsa lykkedes os i 1980, lige inden vi rejste hjem, at fa midler fra Danida til at fa lavet et
vandprojekt i Nyantanga - saledes at der blev vand til sundhedscenteret, missionserbgrneskolen og
andre institutioner. Sa op igennem 1980 forsggte vi igen, og det lykkedes os at fa midler fra Danida
i fellesskab med Finida (den finske ulandshjzelp) i Finland til at bygge et nyt sundhedscenter i til-

knytning til fadeklinikken, samt andre aktiviteter til sundhedsarbejdet.
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Gennem arbejdet i DMR (Dansk Missions Rad) var jeg kommet til at kende et missionaeraegtepar,
som havde vaeret udsendt til Tanzania gennem DMS (Det Danske Missionsselskab). Det var Hanne
og Niels Graulund. Vi talte ofte om, at vi pa en eller anden made indenfor mission skulle forene vores
kraefter og fa et bedre samarbejde med bl.a. Danida. Det resulterede i, at der i 1986 gennem DMR
og Flemming Kramp blev dannet, det vi kaldte DMR Projektudvalg mellem 6 forskellige folke-
kirkelige missionsselskaber og to frikirkers missionsarbejde. Jeg fik lov til, sammen med Hanne og
Niels, at starte dette projektudvalg op hjemme ved deres spisebord. Senere blev det til ydmyge
lokaler teet ved, hvor de boede, og vi endte i min tid med dejlige lokaler pa Sct. Lukas stiftelsen i
Hellerup. Det lykkedes at samle alle folkekirkelige og frikirkelige missionsselskaber. | dag samarbej-
der 36 forskellige organisationer omkring udviklingsprojekter, opgaver og programmer, delvist fi-

nansieret gennem Danida og senere EU-midler m.m.

Samarbejdet mellem de nordiske og europeaeiske missionssekretaerer udviklede sig ogsa pa flere ma-
der. Mange gode relationer opstod saledes, at vi bedre kunne hjalpe vore samarbejdende kirker
med forskellige opgaver - ikke mindst med at skabe teologiske uddannelsesmuligheder, som de
kunne benytte sig af i Afrika. Gennem BWA (Baptisternes Verdensalliance) blev der ogsa gjort store
bestraebelser for, at vi som sendende missionorganisationer og kirker skulle stgtte og hjeelpe vores
modtagende kirker med deres missionsopgaver. Det fgrte til en stor konsultation i Ibadan, Nigeria i
1987, hvor der i feellesskab mellem sendende og modtagende kirker blev udarbejdet den omtalte
Ibadan erklaering, som vi som danske baptister sluttede op om og arbejdede ud fra igennem de

felgende ar.

Samarbejdet med Burundi og Rwanda

Det var ogsa spandene og interessant at fglge samarbejdspartnerne i Burundi og Rwanda igennem
arene, og se hvor forskellige muligheder de havde for at skabe nye menigheder og udvide arbejdet.|
Rwanda var der stgrre muligheder for udvikling pa grund af de forholdsvise rolige ar siden 1973 og
op til begyndelsen af 1990’erne. Burundi var praeget af den politiske uro, hvor tre tutsi preesidenter
aflgste hinanden og skabte al andet end gode arbejdsmuligheder for landet, dets befolkning og kir-
kerne ikke mindst. Som fglge af dannelsen af DMR Projektudvalg blev der forhandlet et st@rre pro-
jekt igennem med Danida, som gik ud pa at fremme vedvarende energi: sésom solvarme til kirkernes

mange institutioner, vedvarende breendekomfurer, vandprojekter og biogas projekter - bade til
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stgrre skoler, bgnder med mindre landbrug, safremt de selv ville veere med til at investere i det. Det
blev til en del projekter bade i Burundi og Rwanda, idet vi havde dygtige missionzaerer, som interes-
serede sig i disse opgaver. Disse projekter stod pa bade i opfgrelse og afslutning op til tiden 1993-

1994, som blev skaebne ar for begge lande.

Op igennem 1980’erne blev mine besgg i Burundi og Rwanda af ca. én gang hvert ar, hvor jeg sa var
af sted ca. en maned ad gangen. Pa disse bespg deltog jeg i samfundenes komitemgder, arsmgder,
missionaermgder og samtaler om deres gnsker for det faelles samarbejde. Jeg var en hel dag sam-
men med hver missionarfamilie for at drgfte de opgaver, som de hver iseer var involveret i. Det blev
til mindst tre maltider med hver familie og deres bgrn, eller med dem som udsendt som alene mis-
sionaer. Denne made bragte mig teet ind pa livet iblandt missionaerflokken. Tzt ind i deres gleeder
og sorger, deres opgaver og udfordringer med hinanden, kirken og med deres utilfredshed med os
herhjemme i Danmark. Det blev til mange gode relationer, men ogsa sommetider vanskelige ting,
som skulle drgftes igennem og helst findes Igsninger pa. Det var ikke altid lige nemt, men for det
meste rejste jeg glad hjem med noget at samarbejde videre med. Det var jo heller ikke altid, at de
unge kirker og praester i samfundene kunne enes med hinanden, og der opstod nogle gange interne
magtkampe imellem dem, som skulle Igses. Det var ikke altid lige let. Iseer ikke nar der var uenighe-
der omkring penge og magtforhold. Det var desveerre iseer i Burundi under den turbulente politiske
situation, som landet ofte befandt sig i. Det resulterede sa i, at vi sommetider matte rejse ud et par
maend eller kvinder for at finde en Igsning pa det. | UEBR (Union des Eglise Baptist du Rwanda) havde
man i mange ar en meget forstandig og vis formand - maske grundet af inspirationen fra den fgrste
missionsindsats i Rwanda. Sammen med formanden var en noget yngre generalsekretzer, som havde
ga pa mod, men respekt for at hele UEBR skulle holde sammen og vaere enig. Jeg har siddet til utallige
missionskomitemgder og arsmgder, hvor bglgerne er gaet hgjt, men aldrig sa hgjt, at de ikke lagde
sig igen inden dagene sluttede. Her kom mit tidligere samarbejde med dem igennem 10 ar ofte mig
til hjeelp. For vi vidste hvor vi havde hinanden, og hvad vi gerne ville opna med samar- bejdet. De
havde ogsai UEBR i mange ar en meget fornuftig hovedkasserer. Det var skoledirektgreni Nyantanga,
som jeg havde samarbejdet med i de ar, som vivar der. Dengang jeg var der, var jeg blevet bedt om
at vaere ham behjzlpelig med at samarbejde om samfundets regnskab. Han fgrte den daglige
bogfering, og jeg hjalp sa med indfgring i hovedkassen efter et system med kort, som Kristian

Sgrensen havde indfgrt. Det gik godt indtil, at jeg en dag opdagede, at Bukima, som var
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skoledirektgr og hovedkasser, havde udskrevet et forholdsvis stort belgb til sig selv. Da jeg sa fandt
ud af, at han havde brugt det til at kgbe en ny bil, matte jeg jo have en alvorlig samtale med ham.
Han var en afholdt mand, fordi han altid havde reale hensigter og sommetider markante Igsninger i
sit job som skoledirekt@r. Det endte med, at han naeste dag kom med pengene og lagde dem i kasseni
oververelse af formanden Baziga. Og sadan fik vi afsluttet sagen. Det var ogsa Bukima, som jeg hjalp
med at kgbe sin fgrste bil. Men da han skulle betale, skulle han lige hjem fgrst for at grave
sparepengene op ude iblandt bananerne, nar det var mgrkt, fordi han ikke ville gennem dem inde i

sit hus. Sa sadan var der jo sommetider alternative Igsninger, der skulle til.

| DMR havde vi igennem 1980’erne mange drgftelser omkring, hvordan missionsarbejdet skulle ud-
forme sig i den nye tid, hvor unge ledere tog over efter de ledere, som havde uddannet sig andre
steder eller var blevet opleert af missionarerne. Her kom Johannes Aagaard, missionsprofessor fra
Arhus Universitet, med nogle forelaesninger. Det medfgrte mange samtaler med sig, som udmun-
dede sig i syv teser om mission, som blev gode retningslinjer for det videre arbejde - bade i DMR,
men ogsa i de forskellige missionsselskaber og kirker. Der blev opstillet modeller for partnerskaber
mellem kirker. Her var trukket pa mange internationale kirkeledere, og i mange selskaber medfgrte
det til samtaler med de samarbejdende kirker. Det fgrste bl.a. til, at der i samarbejdet mellem DDB
(Det Danske Baptistsamfund) og UEBR blev lavet en aftale om en nedtrapning af det blokskud, som
havde vaeret en del af det gkonomiske faellesskab i mange ar saledes, at det blev udfaset gennem
10 ar. Vedrgrende Burundi blev det aftalt, at aftalen om det gkonomiske samarbejde skulle optrap-

pes lidt pga. de politiske urolige tider i landet.

Sydstats Baptisterne i Rwanda

UEBR (Union des Eglise Baptist du Rwanda) voksede hurtigt op igennem 1970’erne og ville gerne
have flere missionaerer - bade til hjaelp i undervisning af praester og evangelister, samt undervisning
ude i nogle af de nye menigheder, som blev oprettet i den tid. Det fgrte sa til et samarbejde med
SBC (Sydstats Baptisterne) og det fgrste amerikanske missionaeraegtepar: Jane og Erle Martin, som
kom til Rwanda. Det var et kvalificeret missionaerpar, som havde veeret missionzer flere steder i
Afrika og pa det tidspunkt var i Nairobi Kenya. Det blev til flere missionzerer i Rwanda, men det kom

ikke til at ga uden problemer. For her blev UEBR jo mgdt med et helt andet missionssyn end det de
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kendte fra DDB (Det Danske Baptistsamfund). Det gav flere sammenstgd. For eksempel ville ameri-
kanerne ikke flytte ud til menighederne ude pa landet, hvor der ikke var elektricitet og indlagt vand.
| stedet slog de sig ned i Kigali og ville arbejde derudfra. Det huede ikke UEBR og til sidst satte de
dem stolen for dgren, og sagde at de kunne beholde et aegtepar i Kigali, og sa matte de andre rejse
hjem igen. Jeg var med til sadan et mgde i Kigali, hvor man skulle tale om at bygge kirke i Kigali. Den
ferste baptistkirke i Kigali. Formanden Baziga og Gituro, som havde vaeret med i missionskomiteeni
Rwanda siden starten i 1962, og jeg var tilstede for at drgfte det med det nye missionaerpar. Der var
indkgbt et gammelt maskinsnedkeri, som |3 centralt i Kigali og som var et godt udgangspunkt for by
aktiviteter. Kirken kunne bygges i forskellige etaper eftersom, der kom penge til ombygnin- gen. De
to ledere fra UEBR var helt klar over deres prioriteter, og hvad de gnskede, men det fandt ikke rigtig
gehgr hos SBC (Sydstats Baptisterne). Sa det resulterede i, at den mandlige missionzer lige pludselig
rejste sig, smed med papirerne, Igb ud og smaekkede med dgren og derefter ikke ville forhandle
mere med os. Sa rejste Gituro sig lige sa stille med vaerdighed og ro og sagde: ”Nah er det sadan, at
man forhandler med amerikanske missionaerer?” og sagde sa: ”"Baziga og Krabbe, sa tror jeg vi er
faerdige og kerer hjem til Nyantanga igen.” Her havde de amerikanske missionaerer over- tradt den
usynlige graense for afrikansk veerdighed, og sat tvivl om deres ret til at veere medbestem-mende i
det kommende samarbejde. Denne amerikanske missionaer kom aldrig til at forhandle mere pa SBC’s
vegne. Men der kom andre, som flyttede ud til andre steder og begyndte ydmygt pa bar bund
sammen de andre menigheder og de danske og finske missionaerer. Der blev bl.a. opbygget etstgrre
sundhedscenter ude i nybygger omrade med mange tilflyttere fra menighederne mod syd. Det blev

bl.a. center for de fgrste undervisninger og behandlinger imod AIDS i UEBR.

Missionzerer og mission i Burundi

Nogle fa ar senere kom der ogsa SBC-missionaerer til Burundi. De sendte et meget dygtigt, elskvaer-
digt og kvalificeret aegtepar, som lagde grunden til de kommende missionaerer, som ogsa blev sendt
ud i landet til nye menigheder og gjorde et godt stykke arbejde i et stadig politisk turbulent Burundi.
Det var bade teologer, som underviste evangelister og menigheder, samt en dygtig agronom, der
plantede treeer og skabte fornyelse i preestefamilier og menighedernes landbrugsforstaelse. | Bu-

rundi var man ogsa leenge om at ga ind i mission i hovedstaden, Bujumbura. Martine og Hans Em-
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ming havde jo i deres sidste ar vaeret i hovedstaden for at beskaeftige sig med undervisning, over-
saettelse af bibelen til kirundi, og meget mere. Men som kirkesamfund havde der ikke vaeret et selv-
staendigt arbejde.

I 1975 kom Jens Anker Jgrgensen ud igen og gennem nogle maneder med hjelp fra Arnold Stor-
gaard, fik de bygget den fgrste bgrneskole i Bujumbura. Senere blev det til ny stor kirke, efter model
fra kirken i Brande, blot i noget st@rre format. Der var blev dannet sekretariat i byen i et 2eldre belgisk
hus, som blev kgbt af DDB (Det Danske Baptistsamfund) saledes, at man ikke skulle klare de
administrative opgaver helt fra Musema.

| midten af 1980’erne blev den tredje tutsi praesident indsat. Han blev lidt mere liberal end sin for-
gaenger, Bagaza. Der blev ogsa lagt stgrre pres fra udlandet. Isaer efter endnu en stgrre etnisk kon-
flikt i 1988 i Ntega-Marangara, hvor mange hutuer blev draebt, og der igen kom flygtninge fra Bu-
rundi til Rwanda. Her var Lillian Jgrgensen, som ellers lige var vendt hjem fra Burundi til Danmark,
ude og hjaelpe nogle maneder.

| begyndelsen af 1990’erne havde man et stort gnske om at fa bygget et nyt administrativt center i
Bujumbura. Der blev skaffet midler til byggeriet af et dejligt sekretariat, samt undervisningslokaler
til forskellige slags undervisning for kvinder og piger, samt den voksende ungdom i byen. Dette byg-
geri stod feerdig i efteraret 1993 og i tiden op dertil, blev der abnet op for oprettelsen af flere partier
i Burundi. Dette skabte en atmosfzaere af hab og fornyelse gennem oprettelse af syv nye partier, som

blev anerkendt og fgrte valgkamp op imod valget i juli 1993.

Turen til Burundi (1993)

Jeg var til et BWA (Baptisternes Verdensalliance) mgde i Harare i Zimbabwe - pa den tid holdt Mu-
gabe sig nogenlunde i ro - og derefter kom jeg forbi Burundi for at afklare nogle opgaver. Her kom
jeg til et forandret Burundi. Den fgrste hutu praesident, Ndadaye, var lige blevet valgt en maned
forinden i god ro og orden - det man pa diplomat sprog kalder frie og fair valg. Det var en dejlig
oplevelse, hvor man fornemmede et nyt hdb og begejstring for en ny fremtid i Burundi.Fa
maneder senere fik vi en invitation fra UEBB om at komme og vaere med til indvilgelse af deres nye
samfundskontor og kirkecenter i Bujumbura. Det blev vedtaget, at International Mission (IM)
formanden Ole Thorndal og hans hustru Kirsten skulle rejse ud sammen med international missi-

onssekretaeren, Jgrgen Krabbe-Sgrensen.
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Solveig og Niels Chr. Nielsen var pa dette tidspunkt lige rejst ud igen til en ny tjeneste i Burundi efter
et par ar hjemme i Danmark, sammen med Anders og Martin og leerer Mie le Fevre til at undervise

bgrnene, Anders og Martin.

Vi tre rejste forventningsfulde ud og glaedede os til at dele gleeden med dem i Burundi over valget
af den nye preaesident, Ndadaye - og selvfglgelig mest med UEBB (Union des Eglise Baptist du Bu-
rundi) og deres nye kirkecenter i Bujumbura. Vi landede Igrdag morgen den 16. oktober 1993 og fik
en overdadig velkomstmiddag hos UEBB’s generalsekretaer Ndayiziga og frue Ruth. Vores missionae-
rer i Burundi Jytte og Knud, Solveig og Niels Chr., Mie og vores udviklingsmedarbejder Leif Christen-
sen var ogsa med, og vi havde en festlig eftermiddag sammen med andre ledere i samfundet, som
allerede var kommet til byen for at deltage i festlighederne dagen fgr. Det blev som altid en festlig
dag med stor gudstjeneste og deltagelse fra andre kirkesamfund og samarbejdspartnere. Herefter
var der en stor indvilgelse af sekretariatet, hvor Ole Thorndal skulle klippe den rgde trad over, sa
bygningen nu kunne tages i brug. Der blev holdt taler, danset og sunget - og den kommunale danse-
og tamburkorps underholdt, sa det blev til en varm og svedig heldagsoplevelse. Herefter var der stor
spisning i de nye lokaler med deltagelse af indbudte gaester fra de andre kirkesamfund fra kommu-

nen. Aftenen blev brugt sammen med missionaererne til faelles missionsermgde.

Mandagen, efter den store fejring, blev brugt til samtaler med UEBB om deres opgaver, udfordringer
og det som de gnskede, at vi eventuelt skulle vaere behjzlpelig med. Det var iseer undervisning af
praester og evangelister, ungdomsarbejde, samt muligheden for at genoptage noget af sundhedsar-

bejdet i Burundi, som var UEBB’s store gnsker.

Naeste dag skulle vi til Musema, hvor Ole og Kirsten glaedede sig til at se og opleve Musema - der
hvor missionsarbejdet i Burundi begyndte for mange ar siden. Det blev til en spandene tur rundt pa

hele Musema hgjen, hvor alle de kendte steder blev besggt og fortalt om.

Den 20. oktober kgrte vi til Rubura, hvor vi skulle overnatte og veere et par dage inden turen gik til
Rwanda til et faelles missionzermgde i Kumbya (det feelles kirkelige feriecenter), sammen med mis-
sionaerer fra bade Burundi og Rwanda. Derudover var der ogsa tid til et par dages retraete pa dette
sk@nne feriested i Kumbya. Vi havde en meget hyggelig aften i Rubura sammen med eleverne fra
praesteskolen, som Knud Rgnne stod for sammen med et par burundiske kollegaer. Eleverne havde

vaeret hjemme hos deres familier og var lige kommet tilbage til studierne igen.
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Torsdag den 21.oktober var jeg som altid, nar jeg har veeret pa mine tjenesterejser, oppe sammen
med solen, der skinnede sa smukt over hgjene i Rubura med en flot udsigt over mod Rwanda - landet
som vi aldrig vil glemme. Planen var, at vi skulle kgre videre til Rwanda til Kumbya, feriestedet ved
Kivu sgen. Men allerede lidt over kl. 06:00 om morgenen fik vi pa en skrattende transistorradio via
Radio Rwanda meddelelse om, at der i nattens Igb havde veeret et militaerkup i Burundi. Burundis
radio var tavs, og hurtig samledes preesteskolens elever og alle arbejdere foran missionaerboligen
for at hgre mere nyt. Men nyhederne kom fgrst senere op ad formiddagen i Burundis radio efter-
handen, som nyhederne kom ind til radiostationerne. Vi fastholdt vores dagsplan med besgg i
Urukundo-huset, som var hjemsted for otte mere eller mindre foraeldrelgse bgrnehjemsbgrn, som
Erna Emming tidligere havde organiseret og varetaget indtil bgrnene eventuelt kunne komme til-
bage til andre familiemedlemmer. Da vi lidt senere pa formiddagen besggte praesteskolen sammen
med praesten og alle ni elever, var stemningen meget trykket. Nu var der kommet flere nyheder, og
det forlgd, at praesidenten Ndadaye var blevet afhentet midt om natten i sin preesidentbolig og kegrt
til en af de berygtede militaerlejre i hovedstaden. Hans kone og bgrn var blevet installeret pa den
franske ambassade. Burundis radio var stadig tavs, men fra Rwandas radio lgd der tilkendegivelser
om, at man stgttede Ndadaye, selvom hans skaebne stadig var uvis. Selvom nyhedsformidlingen var
sparsom, sa havde det alligevel faet befolkningen i Burundi til at reagere, og de samlede sig for at
stptte den nyvalgte praesident. Der var sidst pa aftenen kommet rygter om, at praesidenten var ble-
vet draebt, og det skabte befolkningens vrede. Sidst pa aftenen begyndte Radio Burundi at sende
igen og fortzelle, at der var indfgrt udgangsforbud, mgdeforbud for over tre personer, alle graenser
og lufthavnen var lukket og ingen matte krydse kommunegraenser. Der var blevet oprettet: "Komi-
teen til nationens frelse”. Den skulle ledes af den gamle indenrigsminister, Ngeze, som var en gam-

mel kending af missionen.

Fredag morgen var alt stille igen, men vi var jo urolige for, hvordan dagen ville blive. Det man fryg-
tede for var, hvornar og hvordan soldaterne ville komme. Allerede ved 10-tiden hgrte vi kanonskud
og maskingeveerild i retning fra Kayanza (ikke seerligt langt veek fra Rubura, hvor vi opholdte os) -
byen med militaerforlaegning pa vejen op til graensen. Stemningen var meget trykket, og selv stilhe-
den skabte utryghed. Det blev en maerkelig dag. Vi hgrte gksehug oppe fra vejen og kunne hgre, at
store traeer faldt som speerringer henover vejene for at forhindre soldaterne i at komme frem. Vi

hgrte rygter om, at soldaternes fremfaerd imod skoler, gymnasier, ja sagar hospitaler blev angrebet
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og bade personale og patienter blev draebt. Selv en tysk laege, som ville gribe ind, blev skudt i det
ene ben, som han senere dgde af. Vi sa ogsa store grupper af mennesker, som kom med store bylter

pa hovedet for at flygte - enten fra lokalbefolkning eller som frygt for soldaterne.

Sgndag morgen oprandt lige sa stille og rolig som seedvanlig, men det varede ikke leenge fgr preesten
med familie og bgrn, de resterende elever fra praesteskolen og bgrnene fra bgrnehjemmet med
hjeelpere kom Igberne og sagde: ” Soldaterne kommer”. Der var frygt i deres ansigter. Det viste sig
atveere soldaterne fra Ngozi, som kom fra gst til fods. Vi varvel ca. en lille flok pa en snes mennesker,
som samledes i missionaerboligen, da vi matte erkende, at der nok ikke blev nogen gudstjeneste i
kirken denne sgndag. Vi gav os til at synge og laese op fra bibelen om, hvordan man skal bede for
sine fijender. Vi sgrgede for, at bgrnene fra bgrnehjemmet fik lige adspredelse ved, at seette os sam-
men og tegne med dem. Der blev ind imellem serveret te og kiks. Dette lettede lidt pa den trykkede
stemning. Da der var stilhed og ingen soldater omkring huset, vovede vi os ud i solen igen. Som
dagen gik, og Rwandas radio blev ved med at sende oplysninger om stgrre og stgrre flygtningestrgm
til Rwanda, og vi selv kunne se, hvordan flere iszer kvinder og bgrn med byrder pa hovedet vandrede
over hgjene mod Rwanda, efterfulgt af nogle kgrer, far og geder, blev vi jo kun bekraeftet i situatio-
nens alvor. Inden vi skulle ga til ro for natten, talte vi lidt om, hvordan vi selv skulle forholde os, nar
folk blev ved med at flygte til Rwanda. Vi sad der med ansvar for otte foraeldrelgse bgrn og deres
hjelpere. Kirsten og Ole Thorndal kunne jo heller ikke forblive i Burundi, da de havde arbejde
hjemme i Danmark, som de skulle hjem til. Jeg havde gjort min egen situation op, inden jeg faldt i
sgvn. Jeg kunne ikke forlade Jytte, Knud og Leif i en sadan situation i Rubura, men ville ogsa foresl3,
at Ole og Kirsten sammen med bgrnene fra bgrnehjemmet og deres hjelpere kom over floden til
Rwanda, safremt det kunne lade sig ggre. Naeste dag besluttede vi s3, at Leif og jeg sammen med
nogle lokale, bl.a. praesten og vagten, skulle fglge dem (Ole, Kirsten og de foraeldrelgse bgrn) til
graensefloden, Akanyaro. Ved 9-tiden tog den lille karavane afsted op gennem markedspladsen ved
klinikken, forbi de smahandlende, som havde deres sma handelshuse der. Alt var lukket og forladt.
Knud havde tidligt om morgen sendt en mand mod Rwanda for at fortaelle, at karavanen var pa ve;.
Da vi kunne se floden, sa vi en stor flok pa den anden side. Folk stod og betragtede dette maerkelige
skue, men da vi kom naermere, sa vi flere af praesteskoleeleverne, som kom imod os for at hjelpe

hele karavanen over floden. Alle blev baret godt over til den anden side.

78



Knud og Jytte havde en havemand, som iseer var god til at sla graes. Han var et benet og havde den
evne til at tage sig langsomt frem ved at sidde pa en lille pude - og pa den made var han naesten
usynlig i det hgje graes. Han blev vores lyttepost i de dage. Han havde gode grer og kunne forteelle

os alt om, hvad der skete rundt om pa hgjene, hvor soldaterne var i aktion.

Hvad der fyldte i dagene fra tirsdag til fredag, skal jeg ikke gengive. Kun to sma ting, som stadig kan
fa nakkeharene til at rejse sig pa mig.

Tirsdag omkring middagstid var soldaterne pa kirkehgjen, og vi kunne hgre skud. Havemanden, Ka-
roli, sagde til os, at vi skal ga ind i huset. Der blev skudt med skarpe skud pa den anden side af kirken,
100 meter fra vores kgkkendgr, men ingen soldater kom hen til huset. Lidt senere da soldaterne var
gaet, kom de fra markedspladsen og spurgte om ikke vi kunne komme og forbinde de sarede. Der
var en ung mand, hvor kuglen var gaet ind i ryggen og ud gennem maven. Jytte forbandt ham med
hjeelp fra os andre, og han bliver baret videre til Rwanda. Lidt laengere henne fortaeller de, at en

anden mand er blevet draebt. Ham ville de selv tage sig af, sa vi behgvede ikke at ggre mere lige nu.

Et par dage senere kom folk med en lille skoledreng, som har faet et grimt slag med en machet i
hovedet. Helt fra det ene gje og om i nakken. Pulsaren havde holdt, men da vi skulle forbinde ham,
kunne vi se pulsslaget i saret. Vi fik ham installeret i en kurvestol sdledes, at tre mand kunne trans-
portere ham siddende til hospitalet i Rwanda. Da vi nogle dage senere kom til Rwanda, hgrte vi, at
drengen overlevede og var blevet fundet af nogle af sine familiemedlemmer. Vi hgrte stadig skud
rundt omkring hgjen. Lidt laengere vaek kom folk og fortalte gruopvaekkende beretninger, hvordan
bade maend, kvinder og bgrn blev draebt og derefter bare efterladt af soldaterne, indtil nogle naboer

senere kunne komme og begrave dem.

Nu havde vi sa siddet indelukket i Rubura i 10 dage. Afskaret fra omverden, og overgivet til radioens
nyhedsformidling og folks beretninger om overgreb udenfor missionsstationen med drab, lemlze-
stelser og flygtninge, som stadig flygtede til Rwanda. Vandforsyningerne blev kun klaret ved, at gode
folk, som ellers var gaet til Rwanda, listede tilbage for at se, hvordan vi havde det - sa vi var sadan
set i gode haender. Vi var mere eller mindre alene i omradet, idet kvinder og bgrn var gaet til

Rwanda. Kun enkelte mand og unge drenge blev tilbage for at se efter deres garde og huse.

Lgrdag den 30. oktober var den sidste dag, hvor Jytte og Knud havde visa til at komme til Rwanda.

Sa vi fik talt med hgjformanden, Tembo, som var godt orienteret om situationen. Han sagde, at han
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godt kunne hjalpe os ud til landevejen sammen med andre, safremt vi gnskede det. Vi vidste, at
soldaterne skgd mod folk safremt, at de gik med muggerter. Og for at komme ud skulle vi have bade
gkser, muggerter, save m.m., sa det var jo en risiko at seette dem i safremt, at vi skulle mgde en
soldaterpatrulje. De skud, som vi havde hgrt om aftenen rundt om pa hgjene, satte os i en lidt tryk-
ket stemning. Men vi besluttede at kgre. Bilen blev laesset og vi fik otte mand med til at hjaelpe os.
Vi kegrte af den lille kaffevej, hvori der kun var lagt mindre treeer over vejen, som vi hurtig fik flyttet
og kom videre ned pa en lidt st@rre vej ved floden. Her |a de stgrre traeer sa over vejen, og vi kunne
se hvor Leif i sin lille bil var blevet hjulpet forbi traeerne, men det var ikke muligt for combien at
komme forbi. Vi matte ud og save det store trae over et par steder, sa vi kunne skubbe det vaek og
komme forbi. Jeg husker stadig, hvor glad jeg var for, at Knud dagen forinden havde filet saven, sa
det var rimelig nemt at save med den. Vi fik takket folkene, som havde hjulpet os - sddan set med
deres eget liv som indsats safremt, at soldaterne havde vaeret der. Soldaterne var der heldigvis ikke.
Vi sa dem fgrst, da vi kom ud til landevejen mod graensen. Her stod de oppe ved kirken, og nogle
sad med deres kalasjnikow, sa vi var glade, at de var forblevet der den morgen. Det er en af de
Burundi rejser, som star i skaerende kontrast til mange af de andre gode minder, jeg har om Burundi.
Ved graensefloden til Rwanda stod Niels Chr. for at tage imod os. Jeg kgrte videre med ham til Bu-
tare, hvorfra jeg kunne ringe hjem til Ole J@rgensen og fortelle, at vi alle var kommet godt ud fra
Rubura og Burundi.

Jeg forblev fem dage i Rwanda for at se pa det store flygtningearbejde, som Solveig og Niels Chr.
lavede sammen med Rwanda missionaererne og Rwanda baptistledelse. Den lejr, som de byggede
op, kom til at huse godt 7-8.000 flygtninge fra Burundi. De officielle nyhedsmedier og de udenland-
ske ngdhjalpsorganisationer fortzaeller samstemmende, at over 700.000 var flygtet fra Burundi i de
dage, hvor vi sad i Rubura, og ca. 400.000 af dem var flygtet til Rwanda. Ole Jgrgensen og Folkekir-
kens Ngdhjaelp havde sat det helt store apparat i gang for at sende telte m.m. til Rwanda - men det
er en helt anden beretning.

Det var dejligt at gense familien og arbejdskollegaer efter disse bevaegede dage i Burundi. At vi alle-
rede i april maned 1994 skulle blive vidne til en endnu st@rre tragedie i Rwanda, havde vi ikke drgmt
om. Denne tragedie er der skrevet meget om i alverdens nyhedsmedier. Bade mens tragedien stod

pa, men ogsa efterfglgende er der udgivet utallige bgger og rapporter - og der kommer stadig rap-
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porter og beskrivelser til, som forsgger at kaste nyt lys og viden om haendelsen her 25 ar efter haen-
delsen (2019). Der er endda fra Rwandas side sat enorme belgb af, sa man ikke skal glemme haen-

delserne.

Selv Baptistkirken kom i strid modvind og anklage for vores ageren og laden i denne situation. Sa
meget at der blev udgivet en rapport om det. At beskrive mine oplevelser og arbejde med at fa vores
missionaerer ud af landet under de fgrste dage af folkemordet og efterfglgende indtil 2004 vil tage
meget mere tid, end jeg har til radighed.

Jeg vil derfor slutte med at fortaelle om et par beretninger fra mennesker, som har staet mig meget
naer, ogsa i denne situation, og lade det vaere op til jer selv at drage jeres egne konklusioner i denne

meget spegede historie.

Historien om Eliakimu Gituro

Vi har hgrt hans navn flere gange igennem de to tidligere foredrag. Han var fra Musema og blev gift
med Tereza i 1942. Han blev sygehjalper og i 1948 blev han fgrstemand i klinikken i Rubura. Han
blev en god stgtte for den fgrste praest i Rubura: Benyamin Ntawumenya. Og disse to arbejdede
forbilledligt sammen i mange ar i Rubura.

Nina Larsen skriver om Gituro i 1963: “Af alle herude ved jeg ingen, jeg skylder sG meget som denne
mand. | mangfoldige forhold og vanskeligheder har jeg ofte sagt, hvad i alverden skulle jeg havde
gjort, om ikke jeg havde haft Gituro. Utallige er de gode rdad og kloge ord, som de fleste af os har
modtaget fra ham, gennem mange ar.”

Vi (Inge og Jgrgen Krabbe-S@rensen) var sa privilegeret, at vi fik lov til at have ham som vores praest
igennem de 10 ar, vi var i Nyantanga.

Vi fulgte ham i den f@rste sveere tid, hvor han gik og cyklede sig igennem det halve Rwanda for at
preedike og dgbte stgrsteparten af de over 10.000 som menighederne voksede med i de ar. Ny-
antanga menighed voksede med 6.000 medlemmer i den 10-arige periode. Ofte kom han forbi vores
hus pa ve;j tilbage fra sddanne ture. Sa fik han en tar kaffe og et par boller, og vi fik sa nyt ude fra
livet i menighederne i Rwanda - det var gode anledninger.

Familien boede jo heller ikke langt fra os, sa vi blev delagtige i denne familie og fik lov til at opleve

alle deres 12 bgrn - og oven i kgbet nogle af Gituros bgrnebgrn.
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Da stgrstedelen af befolkningen i og omkring Nyantanga og Nyakizu kommune flygtede ud af landet
til Congo, eller en anden stor lejr Kibeho, med over 60.000 flygtninge, sa ville Gituro ikke flygte. Hans
kone Tereza var flygtet sammen med resten af familien, hvoraf nogle boede i omradet og andre i
Butare, sa de kunne tage vare pa hinanden. Gitutro sagde: “Nu har jeg veeret preest her i over 20 dr,
jeg ved ikke af, at jeg har nogle fjender, sa jeg bliver her.”

Den dag hvor invasionshaeren naede frem til egnen, forblev han pa sin gard, hvor han sad sammen
med to gamle venner fra menigheden. En gammel snedker og en gammel murer - begge personer
som vi kendte godt, og som var trofaste stgtter i menigheden. Men da soldaterne og en lokal tutsi
kom til garden flygtede de to andre. P& Gituros gard var ogsa en gammel bedstemor og hendes
barnebarn. Moderen til barnet slap veek, mens de huggede Gituro langsomt ihjel, hvor bedstemo-

deren er det eneste gjenvidne, udover morderne.

Kayogu, som den gamle snedker hed, slap fra invasionshaeren slemt forsldet. Da han var sa medta-
get, at han faldt i floden, troede de, at han var dgd og lod ham derfor ligge. Her kom han dog til live
igen ved hjalp af det kolde kglige vand, som han fortalte mig den dag ca. et ar senere, hvor jeg
medte ham og fik beretningen. Her mgdte jeg ogsa den gamle murer, som fortalte den samme sam-
stemmende beretning. De fortalte ogsa, hvem der ledte soldaterne hen til Gituros gard. Det var en
yngre tutsi, som Gituro flere gange havde hjulpet, og som tilhgrte menigheden i Nyantanga. Den
yngre tutsi havde veeret en af de arbejdere, som vi brugte, nar der var byggeopgaver eller lignende.
Da jeg sad dér denne formiddag til gudstjeneste i Nyantanga kirke, sad de to gamle mand - snedke-
ren og mureren - pa en baenk lige overfor mig. Jeg gleede mig over at se dem igen og vaere sammen
med dem til at fejre gudstjeneste endnu engang i menigheden. Pa baenken lige bagved dem sad
denne yngre mand, som var delagtig skyld i mordet pa Gituro, men det vidste jeg forst bagefter
gudstjenesten, hvor jeg fik hele beretningen af mine to gamle venner. Havde jeg faet beretningen
for gudstjenesten, sa ved jeg ikke, hvordan jeg ville have haft det med min tilgivelse til denne mand.
Forsoning og tilgivelse er ikke altid lige let, det kraever mod, overvejelse og ydmyghed.

Tereza, Gituro hustru, dgde i en flygtningelejr i Zaire!, sammen med sin svigersgn Jeremia
Nyilinkwaya. De gvrige bgrn vendte tilbage til Rwanda igen. En af dem blev igen sygeplejerske pa
sundhedscentret i Nyantanga, andre fandt sig job og nogle vendte tilbage til Burundi, hvor en fik

noget af Gituros tidligere gard i Musema.

1 Det som i dag kaldes Den Demokratiske Republik Congo
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Den yngste datter Leocardia var uddannet praest i Butare, men fik ikke job i det nye baptistsamfundi

Rwanda efter krigen - hun var for afholdt og vellidt. Vi hjalp hende senere til videre studier i Congo.

Sa langt beretningen om vores praest i Nyantanga, som ogsa kom til at betyde uendeligt meget for
os, bade i missionaertiden, men ogsa i min tid som missionssekretaer. Gituro er blot en ud af rigtig
mange venner og medarbejdere, jeg har mistet igennem de turbulente ar i halv 90’erne i Rwanda

og Burundi. Det tog noget af glaeden, engagementet, trygheden og inspirationen i arbejdet.

Men pa arsmgdet i 1993 blev det besluttet, at fra nu af skulle navnet Ydre Mission udskiftes med et
nyt navn til International Mission. Netop fordi Baptistkirken i Danmark ville forsgge at indga i nye
partnerskaber, sddan som tidligere ars samtaler havde lagt op til. Det blev til et partnerskab med
Vietnam, og med mange af de vietnamesiske flygtninge som i 1975 var kommet til Danmark. Det
blev til et partnerskab med MEM (Middel East Media) i Mellemgsten.

Sidst men ikke mindst, til et helt fantastisk partnerskab med baptisteri Nagaland i Nordindien. Deres
baptistiske tro og historie inspirerede mig. Deres venskab, imgdekommenhed og det samarbejde vi
fik med hinanden, gav mig nyt engagement og tro pa, og erkendelse af, at det koster, liv, gleede og
somme tider stor sorg, at involvere sig i andre mennesker. Det kunne jeg ikke se i mgrket efter
folkemordet i Rwanda, men gennem kaerligheden, troen og habet, genvandt jeg inspirationen gen-

nem de sidste ar som missionssekretaer i Baptistkirken i Danmark.
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Det nye Rwanda - efter folkemordet i 1994

Foredrag: Det nye Rwanda, efter folkemordet 1994 - om det skaebnesvangre dr i Rwanda i 1994 og
om Jgrgen Krabbe-Sgrensens tid som missionaersekretaer i denne periode, samt tiden efter folkemor-

det.
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Sidste foredrag om Burundi og Rwanda og min tid som missionssekretaer igennem ca. 24 ar, sluttede
jeg med beretningen om vores praest Gituro i Nyantanga, og hvad han havde betydet for os som
unge missionaerer, og senenere som missionssekretaer, samt beretningen om hans dramatiske dgd.|
de sidste 10 ar af perioden, frem til at jeg gik pa efterlgn, oplevede jeg trods alt mange hgjdepunk-
ter i samarbejdet med baptistkirkens nye samarbejdspartnere i Mellemgsten, Vietham og ikke
mindst Nagaland.

Jeg vil forsgge at sige lidt om det nye Rwanda efter folkemordet i 1994, og fortelle hvordan vi for-
sggte at fa samarbejdet genopbygget med dem, som var tilbage i UEBR (Union des Eglise Baptist du
Rwanda) i den periode. Dette er min forteelling om det nye Rwanda, sammen med mange 1000
andres. Det har vaeret min vanskeligste periode i Afrika, men alligevel ogsa med sa mange beretnin-

ger fra trosvidner og medarbejdere, som forsggte at komme med i denne nye tid for Rwanda.

Missionzaerer ud af Rwanda (april 1994)

Rwandas preaesident blev skudt ned under indflyvningen til Kigali efter, at han havde veeret til freds-
forhandlinger i Tanzania for at Igse den ustabile politiske situation i sit land den 6. april 1994. Alle-
rede naeste morgen blev vi kontaktet af UEBR’s generalsekretaer, Ziherambere, som ville informere
os om situationen i landet og for vores missionarer. Pa dette tidspunkt var der paskeferie i landet
og nogle af vores missionaerer var pa ferie. Familien Johansen med bgrn og laerer, samt frivillige
Rikke var i @stafrika pa velfortjent ferie. Familien Anhgj var pa ferie i Kumbya, feriecentret ved Ki-
vusgen. Familien Sinne og Gunner, samt deres gaester, var pa tur i Nationalparken i Nordrwanda. Og
laege Bjgrn Jensen var pa indkgbstur til Kigali. Pa det tidspunkt havde vi i alt udsendt 25 missionzerer
til Burundi og Rwanda, inklusiv bgrn.

For baptistkirken i Danmark var hovedproblemet, hvordan vi kom vores udsendte medarbejdere
bedst til undsaetning. Vivar i den situation, at viigennem mange ar altid har haft meget god kontakt
til den danske konsul i landet, Poul Jgrgensen. Han befandt sig i hovedstaden og i de fgrste dage
kunne vi komme i telefonisk kontakt med ham, sammen med Ziherambere. Ret hurtigt stod det
klart, at disse uroligheder ikke kunne Igses i Igbet af kort tid - sddan som vi havde veeret vidner til
tidligere, bl.a. i efterdret i Burundi, hvor vores missionzerer kunne forblive mere eller mindre under

urolighederne. Det naeste store spgrgsmal blev derfor, hvordan vi fik vores missionaerer ud af landet.
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Og hvordan vi kunne fa oplysninger om deres situation. Der var ingen mobiltelefoner i Rwanda pa
det tidspunkt, darlig nok i Danmark. Jeg fik min fgrste tjenestemobil i denne periode. Men der var
faxmaskine, som var til stor hjelp i denne tid. Gennem den og fastnettelefon til Butare kom vi igen-
nem de f@grste dage. Der var SBC (Sydstats Baptister) missionzerer i Kigali, men telefonnettet til ho-
vedstaden var det fgrste, som gik ned. Bgrnefonden havde hovedkontor i Kigali, hvor Poul Jgrgensen
var direktgr. Kontoret i Danmark havde vi stor hjzlp af og omvendt. De missionaerer, som kunne
komme i naerheden af en telefon, gav livstegn fra sig, mens andre matte vi bare afvente at hgre fra.
Men Ziherambere var jo en person, som havde kontakter over hele Rwanda, og han var ikke bange
for at bruge dem. Vejspeerringer og kampe brgd fgrst ud i Kigali og Nordrwanda. Herfra ringede
Bj@rn Jensen og fortalte, at han var i god behold hos de amerikanske missionaerer, og ret hurtigt
lykkedes det den amerikanske ambassade at oprette den f@rste konvoj ud af Kigali ned gennem
landet til Burundi. Sa vel fremme i Bujumbura hos Solveig og Niels Chr. fik vi Bjgrns gjenvide beret-
ning, og det blev begyndelsen til en lang reekke raedselsberetninger, som vi darlig kunne fatte om-
fanget af.

Familien Anhgj var oppe ved Kivu-sgen, og her fik vi forbindelse gennem metodistmissionen Kibog-
ora, samt de amerikanske missionaerer der var der. Deres vej ud af landet blev gennem urskoven til
Butare og videre til Burundi under betryggende konvoj sammen med andre.

Den sidste familie, som var vanskelig at komme i kontakt med, var Sinne og Gunner Christensen, da
de var oppe i Nationalparken, som pa grund af pasken ogsa var fyldt med europaiske gaester, som
alle gerne ville ud af landet sa hurtigt som muligt. De var nogle af de sidste folk, som blev evakueret
ud af landet gennem lufthavnen i Kigali, efter en noget problematisk eskorte gennem en del af det
nordlige Rwanda, hvor de fgrste kampe stod mellem Rwandas heaer og FPR.

Bgrnefonden kunne ikke komme i forbindelse med deres folk, og den danske konsuls privatbolig |a
midt imellem de to frontlinjer mellem Rwandas haer og FPR. Men ogsa her kom Ziherambere os igen
til hjeelp sdledes, at han kunne fortzelle nyt fra Kigali gennem sine kontakter, som senere viste sig at

vaere meget praecise fra et land i krig.
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Missionzerer i Nairobi (april 1994)

| denne hektiske periode pa sekretriet blev det besluttet at udsende Bent Hylleberg og Inge og Jgr-
gen Krabbe til Nairobi for at samle alle vores missionzerer der - inden der blev truffet en endelig
beslutning om, hvad der skulle ske med vores missionzerer.

Det blev til ni meget fglelsesmassige og dramatiske dggn, men med et givende samvaer med vores
udsendte medarbejdere i Nairobi, hvor vi fik hgrt pa hver enkel beretning og oplevelse gennem de
turbulente dage i Rwanda for nogles vedkommende og med uvished for fremtiden for andre. Hvad
vil der ske? Kan vi komme tilbage til Rwanda? Hvad med vores medarbejdere og venner i Rwanda?
Spgrgsmal som vi alle stillede, og ikke med det samme fik svar pa. Behovet for at tale, fortalle, dele
oplevelser og usikkerhed med hinanden var af stor betydning, samt at lsegge gre og skuldre til sa
mange medarbejders beretninger og tarer var overvaeldende. Her er jeg stadig Bent meget tak skyl-
dig, at han hjalp til at holde balancen gennem disse ni dages proces. Der var jo ogsa teenagere og
bgrn, som der skulle tages hand om saledes, at alle fik sin egen mulighed for at komme videre. Der
var ogsa regelmaessig kontakt til Danmark og efterhanden, som dagene skred frem, og nyhederne
fra Rwanda blev vaerre og veaerre, blev det besluttet, at alle vores Rwanda missionaerer skulle rejse
hjem til Danmark sammen med Bent og Inge. Jeg skulle sa dagen efter tage videre til Burundi sam-
men med Burundi missionaererne.

Nar jeg efterfglgende har ledt i mine Afrika rapporter og dagbgger, samt spurgt Bent, hvem der mon
tog notater fra disse dage. Ja, sa ma vi erkende, at det eneste datidige referat, som vi har er en lille
artikel, som Bent har skrevet i Baptist nr. 19-20 fra den 15. maj 1994.

En vigtig ting, som jeg husker, var da missionarerne og bgrnene spurgte til deres ting, som de havde
efterladt i Rwanda. Da lovede vi, at Niels Christian og jeg ville forsgge at komme til Rwanda, mens
vi var i Burundi, og vi bad derfor alle missionaerer og bgrn om at skrive en lille liste over de mest
veerdifulde ting, som de gnskede, at vi skulle forsgge at finde. Det var alt fra foto til private papirer
til enkelte Afrika ting, som havde betydning, samt sma sovedyr, som gav veerdi for dem. Heldigvis
kunne vi opfylde Igftet og fik nogle af disse ting sendt hjem til dem senere.

Nar jeg nu igen har genkaldt mig den april aften ved midnatstid i Nairobis lufthavn, hvor vi lukkede
et kapitel i vores afrikamission, som jeg helst havde vaeret foruden at vaere medforfatter til. Oven

pa disse meget intense dage med disse mennesker, som vi havde delt sa meget godt med, deres
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gleede over tjenesten i Afrika, delt de sidste dages uvished og frygt for fremtiden, graedt tarer sam-
men med, og sa sta der med en tomhed og usikkerhed for, hvad der nu skulle ske med hver enkelt
af dem, og hvordan de skulle komme videre. Det er sadanne gjeblikke, hvor det er svaert at vaere
menneske, men godt at kunne laegge det hele over til missionens Herre. Det er lettere at sige det

her i dag end sta med det denne tropenat i en myldrende og larmende afrikansk lufthavn.

Ophold i Burundi (1994)

(Burundi, ophold i hovedstaden Bujumbura, fra den 23. april til 6. maj 1994)

At komme til Bujumbura og blive indkvarteret hos Solveig og Niels Chr. var naesten som at komme
fra asken til ilden. Hvis det havde veeret vanskeligt at fa missionaererne ud af Rwanda til Nairobi, sa
blev det endnu mere vanskeligt og fglelsesmaessigt belastende at komme til Burundi. Hovedstaden
bar stadigveek staerkt praeg af statskuppet i Burundi oktober 1993 og nu de efterfglgende urolighe-
der pa grund af krigen i Rwanda, der ogsa skabte stor uro i Burundi. Sikkerhedssituationen var meget
darlig idet det omrade, hvor Solveig og Niels Chr. boede, 13 lige mellem to kvarterer. Det fgrste, hvor
tutsi militaeret var stationeret, og det andet hvor frihedskeemperne fra det folkevalgte boede. Sa
kanontorden og maskingevaerssalver var hyppig dag og ikke mindst nat. Her var ogsa UEBB’s (Union
des Eglise Baptist du Burundi) hovedkvarter med sekretariat, kirkekontor, kirkesal og to missionaer-
bolig totalt gdelagt. Alt var gdelagt og ribbet for alt af lamper, el-ledninger i murerne, inventar og
alt som der ikke kunne bruges af papirer, dokumenter og andre smating |3 spredt ud over hele om-
radet. Et gammelt orgel, som Kirsten Ernen havde haft med ud, 18 smadret, gdelagt og spredt ud

over hele graesplaenen. Meningslgs gdelaeggelse.

Sikkerhedssituation i Bujumbura (1994)

Formalet med mit besgg i Burundi var at undersgge sikkerhedssituationen for vores udsendte med-
arbejdere og vores samarbejdspartnere i UEBB. Samt undersgge mulighederne for genetablerings-
hjzelp til hjemvendte Burundi flygtninge fra Rwanda og Tanzania, samt yde hjzelp til rwandiske flygt-
ninge i Burundi. Vi fik vores oplysninger gennem UNHCR (FN’s flygtningehjelp) og gennem andre
NGOQO’erne, som Niels Chr. allerede havde kendskab til og vaeret i samarbejde med. Sikkerhedssitua-

tionen i hovedstaden var ikke god for landets indbyggere, mens det var mere taleligt for os hvide.
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Men vi blev steerkt fraradet at rejse op i landet med afrikanere, da det ville veere for risikabelt. Der
var allerede etableret flere flygtninge lejre i fire provinser med i alt ca. 40-50.000 flygtninge. Alle
steder var man meget interesseret i, at NGO’erne blev involveret og tog ansvar. Vi fik alle steder det
samme spgrgsmal. Hvad er | gode til? Hvor mange mand kan | stille med? Og hvor megen hjzlp kanl
yde? Med disse informationer kgrte Niels Chr. og jeg op i landet for at se, hvordan det sa ud i
menighederne deroppe, og hvor vi bedst kunne hjxlpe. Hele UEBB’s ledelse var stationeret i Ru-
bura, ved graensen til Rwanda, hvor der var mest roligt pa det tidspunkt. Men vi matte alligevel pa
grund af sikkerhedssituationen k@gre en omvej pa ca. 125 km for at na frem i god behold til Jytte og

Knud i Rubura.

Nyantanga, Rwanda (3. maj 1994 - nasten en maned efter krigsudbrud)

Som lovet til vores Rwanda missionaerer ville Niels Chr. og jeg forsgge at komme en tur til Rwanda.
Vi fik med Burundis myndigheder de ngdvendige tilladelser til at kgre til graensen og ud af Burundi.
Ved graensen, hvor vi forelagde vores planer, fik vi godkendelse til at kgre til de ca. 15 km til Ny-
antanga. Graensevagten tilbgd at sende en soldat med os, men vi takkede nej. Vi ville helst komme
som i “gamle dage”, alene som missionzerer, og sa se hvad der skete. Det var en meget maerkelig
folelse, da vi kgrte ind i det Rwanda, som vi havde hgrt sa meget grusomt om igennem de sidste tre
uger, bade i Danmark og mens vi var i Nairobi. Det omrade som vi havde boet i igennem 10 ar. Der
var naesten ingen folk pa vejene. Kun lidt bgrn som stod og vinkede lidt forsagte. Vi kunne se enkelte
kvinder og bgrn hakke deres marker nede i dalen, som om intet var haendt???

Da vi kom hen til sundhedscentret kom vores venner Rosa og Immacule. De udstralede glaede over
at se os og sagde: “Jeg mangler ord, jeg ved slet ikke, hvad jeg skal sige af glaede over at se jer.” Det
var et rgrende gjeblik. For at ggre en lang og fglelsesladet historie kort, sa oplevede vi, at man havde
sprget godt for missionaerhusene. Bade dag- og nattevagter havde passet godt pa det hele, og da vi
fik lukket husene op, stod det hele, som da missionaererne havde forladt det en maned tidligere. Vi
fik pakket sa meget af de gnskede ting, som kunne veere i diverse kufferter og tgnder - alt hvad en
VW Combi kunne rumme af 4 familiers ejendele. Alt kom godt over graensen uden problemer, hver-
ken i Rwanda eller i Burundi. Vi tog det med til Rubura, hvorfra det blev sendt hjem pa et senere og

mere fredeligt tidspunkt.
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Besgg i Nordburundi (maj 1994)

Vi kgrte tidlig sendag morgen mod menighederne og kommunerne i flygtningeomradet. Her kom vi
forbi lejre med tutsi-flygtninge fra Rwanda, som var szerlig beskyttede. Vi nar at komme til den sidste
praediken i Kijumbura menighed hos Etienne, som i 1972 matte flygte fra sit eget land Burundi. Han
var vendt tilbage til Burundi og blev praest i menigheden. Han og nogle af hgjens ledende folk ville
gerne vise os graensefloden Kagera, mellem Rwanda og Burundi. Da vi ndede ned til flodbredden,
stank det usigeligt, og vi kunne kun holde ud til at sta der i ca. 20 min. Mens vi stod der, flgd der
over 100 lig forbi. Nogle enkeltvis, andre sammenbundet og andre bundet med haender og fgdder
pa ryggen. Befolkningen sagde, at sadan havde floden set ud siden krigen brgd ud den 7. april - og
nogle gange vaerre end det vi sa.

Naeste morgen talte vi med guverngren og den katolske praest, som var udpeget til koordinator for
hjeelpen. Vi bliver enig om, at vi skulle fremskaffe fglgende: hakker, taepper, husgerad og sasaed til
ca. 10.000 hjemvendte Burundi flygtninge, samt 5.000 Rwanda-flygtninge som boede i lejren nogle
fa kilometer laengere vaek.

Pa vej tilbage til Rubura kgrte vi igennem meget store omrader, hvor der tidligere havde vaeret op-
dyrket omrader og beboet af mange mennesker. De naste ca. 10 km, hvor hutuerne havde boet, sa
vi, at husene havde faet stjalet bliktage, vinduer og dgre. Efter ca. fem maneder med regntid, hvor
ingen hutuer havde boet i husene og de uopdyrket markerne 13 landet naesten gde og tomt, der
hvor husene var. Der |3 kun store bunker af jord efter husenes jordsten. Ukrudtet stod meter hgijt i
bade kaffe- og bananplantager, hvor intet var opdyrket af omradets ellers frodige jord.Da
vindede tilbage til hovedstaden og lavede de endelige aftaler med UNHCR (FN’s flygtningehjaelp)blev
vi enig om, at vi skal ansgge Danida (den danske ulandshjzelp) om hjzelp til hakker, tgj, husge- rad,
sasad til ca. 15.000 personer, samt en lille Toyota lastvogn. UNHCR anbefaler det ngdvendige
radioudstyr til at sikre medarbejderens situation for koordineringen af hjeelpen, sammen med alle
de andre NGO’erne i omradet.

Det er pa det tidspunkt, hvor jeg forlader Burundi med ca. 100.000 hjemvendte Burundi flygtninge
og ca. 80.000 rwandiske flygtninge, som der har behov for hjzelp. Lige pa den anden side graensen,
hvor Burundi stgder op til Tanzania, er der over 500.000 rwandiske flygtninge, som har behov for

hjzlp.
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Tilbage i Danmark (slutningen af maj 1994)

Tilbage i Danmark har jeg igen kontakt til Danida til en af kontorcheferne. Han siger, at jeg skal sende
enansggning inden lukketid, og sa vil jeg fa svar meget hurtigt. Naeste morgen er de godt to millioner
bevilget, og jeg faxer det til Niels Chr., som har staet i venteposition. Han pabegynder ivaerksaettel-
sen af hjaelpeprogrammet. Sinne og Gunner Christensen som kom hjem fra Rwanda i maj maned
rejser til Burundi for at hjeelpe med ngdhjalpsindsatsen i de naeste halve ars tid - til stor gavn for

mange flygtninge i Nordburundi.

| perioden efter folkemordet og frem til jeg min opsigelse var jeg i Rwanda og Burundi 18 gange for
at forsgge at genetablere samarbejdet med UEBR (Union des Eglise Baptist du Rwanda). Rapporter
fra disse rejser fylder et helt ringbind, men jeg vil forsgge at lave nogle nedslag pa nogle af rejserne
for at give jer et lille indblik af tiden efter folkemordet i Rwanda. Efter at alle vores Rwanda missio-
naerer kom godt hjem til Danmark, og Burundi missionsererne vendte tilbage til udfordringerne i
Burundi, var der jo mange store overskrifter i aviser og TV. Men de oplysninger, som vi gerne ville
vide om vores partnere inde i Rwanda, var vanskelige at finde frem til.

Derfor blev det i oktober 1994 besluttet, at jeg skulle rejse ud til Burundi sammen med Jgrgen Jo-
hansen. Sammen med Niels Chr., som var i Burundi, skulle vi forsgge at komme til Rwanda, og se
hvordan vi bedst kunne hjaelpe dem, som var tilbage, og hvilke vilkar vi eventuelt kunne arbejde
under. Det blev til en meget fglelsesladet maned - meget anderledes rejse end alle mine gvrige

rejser til Rwanda.

Afrika besgg (oktober 1994)

Besgg i Zaire® (oktober 1994)

Vi kgrer fgrst til Zaire, hvor vi i tre dggn besgger de rwandiske flygtninge i omradet. Nogle af dem
har faet kontakt til baptisterne i Zaire, som har hjulpet med til at oprette lejr pa kirkens grund. Det
bliver til mange gleedelige oplevelser, pa et grimt bagteeppe af situationen i Rwanda. Vi mgder bade
praester og evangelister fra det meste af UEBR’s menigheder i Rwanda. De folk, som kommer fra det

@stlige Rwanda, har brugt det meste af maj maned til at ga hele vejen gennem Rwanda - pa flugt fra

1 Det som i dag kaldes Den Demokratiske Republik Congo
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den fremadskridende RPF-haer. Andre har brugt 14 dage eller mindre, men alle beretninger har
samme mgnster. De var forblevet i Rwanda sa la&enge som overhovedet muligt i hab om, at nogen
ville komme landet til hjelp saledes, at de ikke skulle behgve at flygte. De allerfleste naede ikke at
fa noget med udover lidt madvarer til de fgrste dage. Lederen af sundhedscentret i Nyantanga tog
betanksomt klinikkens mikroskop med i hab om, at det kunne blive til hjelp i lejrene. Der var samlet
39 af UEBR’s praester, evangelister, handveaerkere, samt mange fra de gvrige kirkesamfund i Rwanda:
katolikker, presbyterianer, anglikaner, pinsevenner m.fl. De boede i skoler, kirker og sma graesrytter
indtil, at de haber, at der kommer telte m.m. ligesom de meget store flygtningelejre, som ligger
rundt omkring - nogle med helt op til over 500.000 mennesker. Sa det er et landskab med hvide og
bld hgje, som vidner om nogle af de godt to millioner folk, som er flygtet fra Rwanda. De lzerer, som
er flygtet med forsgger at opretholde undervisning for bgrnene i lejrene. De spejderne har stor til-
slutning til deres fritidsaktiviteter saledes, at livet som flygtning kan blive sa talelig som mulig.
UEBR’s generalsekretaer mgder vi ogsa. Han far nogle midler til at deekke nogle af de behov, som
opstar indtil de store ngdhjaelpsorganisationer kan na frem med det mest elementeaere: kogekar,

presenninger, fgdevarer, telte m.m.

Hutu — Tutsi situationen

Vi mg@der ogsa nogle af de blandede agteskaber - blandt de to etniske grupper, tutsi og hutu. Disse
meder er beretninger om frygt, situationer mellem liv og d@d - alt afhaengig af hvilken anden etnisk
gruppe de mgdte.

Et af disse blandede aegtepar med 6 bgrn, som var vores gode venner fra Nyantanga tiden, Finanzia
(tutsi) havde mistet hele sin familie. De havde levet pa en bambusskraning i Zaire i over en maned
mellem to flygtningelejre af frygt for bade hutuer og tutsier. Til sidst blev de vidende om den store

baptist gruppe, og fik ly der.

FPR (Front Patriotic Rwanda) — Rwanda (oktober 1994)

Efter en overnatning i Nordburundi, hvor Sinne og Gunnar Christensen var travlt optaget med at
uddele ngdhjalp til hjemvendte Burundi flygtninge fra Rwanda, tog vi en dyb indanding og kgrte til
graensen - til det Rwanda, som vi havde hgrt sa mange uhyrlige ting om i de sidste seks maneder.

Vi kom ind i Rwanda ved den sydlige greensepost og blev mgdt af nogle meget unge FPR-soldater
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med grgnne uniformer, store gummistgvler og en kalasjnikow 45 i handen. Ved lidt naermere efter-
syn sa vi, at de yngste soldater havde en korkprop i bgsselgbet - det afdramatiserede situationen en
del. Vi fortalte om vores formal med rejsen og kom igennem uden de store problemer.De
ferste mange kilometer igennem Bugesera sa vi naesten ingen mennesker, ingen opdyrkede mar-ker
og de sma sadvanlige markedspladser 1d tomme og forladte hen. Et trist syn i det omrade, somvi
har kendt som Rwandas bedst opdyrkede omrade. Rwandas spisekammer, som har givet fgde til
storbyen og store dele af landet.

Vi kgrte hen til en af UEBR’s store menigheder. Der var ingen mennesker, kirken stod tom og treet
som alt andet i omradet. Jgrgen Johansen (tidligere missionaer i Rwanda) ville gerne hen og se om
et af biogasanlaggene, som han havde bygget til en familie, stadig var der. Vi fandt en familie, som
var vendt hjem igen. Biogasanlagget fungerede, der var gasblus og lys pa lampen, sa det var en
gleedelig oplevelse for Jgrgen at se, at noget af det, som var blevet opbygget, fungerede trods fol-
kemordet. Fem kilometer leengere vaek sa vi ogsa et lille biogasanlaeg. Her oplevede vi det modsatte.
Stald og hus var gdelagt, men beboelse med gasapparat stod der stadig. Da vi forsggte at taende for
gaslamper og fyr, sa kom gassen, og der blev lys. Men der var ingen, som bor der mere - alt var tomt
og gdelagt, ingen dyrkede marker. Sadan fortsatte vi de naeste 50 kilometer mod Kigali. Men vi matte
kgre en stor omvej, da broen over den store flod, Nyabarongo var spreengt i luften for at forhindre
FPR soldaternes fremmarch. Overalt det samme triste syn. Naesten ingen mennesker, in- gen
opdyrkede marker, som der ellers plejede at veere i oktober maned. De fa vejspaerringer gav ingen
problemer for os, nar vi fortalte om vores formal. De blev ofte forbavset over, at vi kunne deres
sprog.

Det var de helt unge drenge, som var bgrn af Rwanda flygtninge i Uganda fra 1960’erne, som var
vendt tilbage til det forjeettede land. Som foraeldrene havde drgmt om og fortalt flyder med maelk
og honning. Men virkeligheden var en anden, og det var ikke muntert at vaere vagt ved vejspaerrin-

ger, selvom man havde en kalasjnikow med korkprop i.

Kigali (oktober 1994)
Da vi kom til Kigali, var vi forbavset over, at der ikke var mere gdelagt, end det vi oplevede - efter

alt det, som vi tidligere havde lzest om i aviserne.
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Vi brugte et par dage i Kigali til at opsgge ngdhjaelpsarbejdere. Nogle af dem kendte vi fra bl.a. Fol-
kekirkens Ngdhjaelp og andre fra internationale organisationer. Enslydende kunne de fortzlle, at
ikke mange hutuer var vendt tilbage, men tutsierne, som havde levet i nabolandene i over 30 ar, var
vendt hjem i stort tal og rykket ind i huse og forretninger, som hutuerne havde forladt. Mange af
hutuerne, som ikke flygtede i april maned, bliver drabt eller forsvinder. NGO’ernes hovedopgave
var at vaere der og sgrge for genbosattelse og genetablering af alle institutioner saledes, at sam-
fundet kunne komme til at fungere igen og pabegynde et stort forsoningsarbejde.Vi
hgrte, at oppe imod graensen til Zaire/Congo, var der mange flygtninge, som var vendt tilbage. Da
UEBR har haft flere menigheder deroppe, blev vi enige om at forsgge at komme derop. Vi ville kgre
langs Kivu-sgen mod syd og gennem urskoven til Butare, hvor der ogsa har veeret flere UEBR-me-
nigheder. De fgrste 15-20-30 kilometer fra Kigali var der naesten mennesketomt, ingen opdyrkede
marker, selvom ogsa dette omrade har veeret en stor del af Rwandas tidligere spisekammer. Ved
enkelte marked- og handelspladser var der oprettet opsamlingspladser for flygtninge og fordrevne.
Alle busser og lastbiler fra Zaire omradet var naesten tomme. Lastbilerne havde kun fa varer og fa

mennesker med mod hovedstaden.

Kivu-omradet (oktober 1994)

Fgrst da vi ndede op imod byerne Ruhengeri og Gisenyi, oppe taet pa grensen til Zaire, sa vi folk,
opdyrkede marker og noget af livet og mylderet fra gamle dage, der vendte tilbage. Men bade flygt-
ninge, lokalbefolkningen og soldater, som alle var meget afdaempet, samt de mange ngdhjzelps,
UNAMIR folk og FN, der udsendte fredsstyrker, satte et meget andet og forandret praeg og udtryk
pa den befolkning, som vi troede vi kendte sa godt.

Vi fandt et hotel, som var dbent, og hvor mange af UNAMIR og FN-soldaterne boede. Her fik vi gode
rad om det sikkerhedsmaessige, samt oplysninger om situationen i omradet. Vi spurgte ogsa om
vejen ned langs Kivu sgen. FN-kommandanten fortalte, at de regelmaessigt k@rte der uden proble-
mer. Han lovede at kontakte en UN-forlaegning leengere nede for at fortaelle, at vi var pa vej. Han fik
ogsa arrangeret, at vi kunne melde tilbage, nar vi var kommet godt frem. Vi koordinerede vore ra-
dioer, sa vi kunne holde kontakt med hinanden. Han lovede, at hvis vi ikke var kommet frem inden
mgrkets frembrud, ville han sende nogen ud for at se efter os. Det var jo meget venligt og betryg-

gende. FN-kommandanten fortalte, at sikkerhedssituationen for hvide var rimelig sikker, men for
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civilbefolkningen var det anderledes. FN-soldaterne havde en opgave i omradet, naer en katolsk sta-
tion, hvor der var mange mennesker, som lige var blevet draebt og smidt i septiktankene. De modtog
ogsa mange indberetninger om, at mange unge mand blev tvangsbortfgrt til militaeret - og dem

som naegter sig derved, bliver der gjort kort proces med.

Kumbya (oktober 1994)

Vi kom ogsa forbi vores gamle feriested Kumbya. Da vi kgrte derind var der igen mennesketomt,
som nasten overalt hvor vi havde passeret. Alle huse star som skreemmende skeletter uden tage,
vinduer, dgre, inventar. Det eneste jeg fandt i greesset var en gammel terning, som vi brugte i glade
feriedage til at spille ludo med. Nu ligger den i a&ske hjemme som minde om bade glade og skraem-
mende minder om Rwanda.

Det omrade, som vi havde kgrt igennem var under kontrol af ca. 7.000 FN-soldater. Der havde vaeret
fredeligt og stille, neesten ingen mennesker, dyr eller opdyrkede marker i det frodige landskab. Til
gengaeld sa vi mange huse, der var breendt ned og forladt - det samme billede som tidligere, samt
vores "gummistgvle” drenge, som vi kaldte de unge FPR-soldater ved vejspaerringerne, som vi ogsa
kom igennem uden de store problemer. Vi kom gennem urskoven og te plantagerne, smukt som

altid. Her var det stadig kolobusaberne som regerede, ingen folk eller rejsende som i gamle dage.

Gikongoro (oktober 1994)

Vi gjorde holdt i Gikongoro for at fa benzin pa og havde planlagt at na de sidste 30 kilometer til
Butare. Men i Gikongoro kom der en irsk nonne fra barmhjertighedssgstrene og spurgte, om vi ikke
vil spise og overnatte hos dem? Det gjorde vi sa og fik gennem aftenen mange gode oplysningerne
om situationen i omradet - som jo var "kerneland” og stort missionsomrade for UEBR. De fortalte,
at der nu bare i denne lille flekke Gikongoro, var 20 nye NGO’er, som tog vare pa alle de ca. 500.000
flygtningen i omradet - bl.a. vore irske nonner havde ansvaret for over 3.000 foraldrelgse bgrn i
omradet. Nonnerne fortalte ligesom UNAMIR-folkene og FN-soldaterne om drab og fjernelse af ci-
vilbefolkningen, og hvordan de stod magteslgse og ikke kunne ggre noget. Nonnerne forelagde ogsa
dette for de nye myndigheder, men fik besked pa, at de skulle holde sig til deres ngdhjalp, hvis de

ville vaere der, sa skulle myndighederne nok ellers klare deres egne affaerer.
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Da vi var kommet i soveposerne i vores ydmyge natlogi, hgrte vi fgrst pa natten, hvordan kampvog-

nene rullede omkring. Men da vi opdagede, at det var FN-soldaterne, faldt vi roligt i sgvn igen.

Pa vej mod Kibeho til Runyombyi (oktober 1994)

Ved fem tiden om morgen blev vi veekket ved, at FPR-soldaterne skulle ud pa Igbetur. Syngende og
rabene for at ggre opmaerksom, hvem som rader i byen.

Naeste morgen fik vi lov til at komme med til det daglige NGO-mgde, hvor de koordinerede arbejdet
med de over 500.000 interne flygtninge i omradet.

Vi kgrte derefter videre igennem de mange te plantager, grgnne og frodige. Ca. 7-8 kilometer uden
for byen mgdte vi den fgrste store FN soldaterpost med store hvide kampvogne og venlige FN-sol-
dater, som vinkede os igennem og gnskede os god tur igennem de mange st@rre og mindre flygtnin-
gelejre.

De naeste godt 30 kilometer forbi Kibeho, en stor katolsk missionsstation, som tidligere 1a omkranset
af store skove, veldyrkede marker og rummede livet for mange mennesker pa godt og ondt. Al skov
var feeldet. Der var bld og hvide plastikpresenninger overalt. Hgjene og dalene var nggne. Det hele
var en stor flygtningelejr med vandtanke, maduddeling og som en myldrende myretue med tavse
forstenede mennesker gaende omkring i fremmede omgivelser, som ikke var deres hgje, deres
hjem, men noget patvunget. Kun bgrnene vinkede og Igb efter bilen i hab om at opleve lidt nyt og
anderledes den dag.

Sidste stop pa denne tur var i Runyombyi og Nyantanga, som var UEBR’s fgrste missionsstationer og
de stgrste pa det tidspunkt. Det blev til et par meget beveegede dage sammen med alle vores gamle
venner og medarbejdere. Her hgrte vi deres beretninger fra de sidste seks maneder, under og efter
folkemordet i Rwanda. Det var meget frustrerende og tankevaekkende at sta der og hgre pa alle
deres knuste drgmme uden at vide, hvad der ville ske med dem den dag, hvor FN-soldaterne blev
trukket tilbage og den nye tutsi regering, militeerregering eller FPR-soldater kom ind i omradet. Ville
de draebe, pdelaegge, blive drevet pa flugt eller hvad ville deres skabne blive.

Det vil jeg gerne beskrive efter et besgg i Runyombyi ca. seks maneder senere - nemlig i maj maned

1995.
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Rwanda besgg, et ar efter folkemordet (april-maj 1995)

Denne rejse var tilrettelagt sammen med BWA (Baptisternes Verdensalliance) og den daveerende
praesident, Knud Wumpelmann. Vi havde fire dage sammen med Knud, hvor vi havde lejlighed til at
tale med ngglepersoner inden for kirkerne, samt de ledende folk hos nogle af NGO’erne, Rgde Kors
og Flygtningehjalpen saledes, at vi var godt forberedt pa situationen, inden vi skulle holde mgde
med de nye ledere i UEBR med deltagelse fra SBC-missionaerer, som stadig var i landet. Det er altid

godt, isaer i krisesituationer, at have hgrt om situationen fra mere end en side.

Komitemgde i Kigali (april-maj 1995)

Fgrst blev vi jo anklaget for, at vi ikke havde hjulpet folk inde i Rwanda, men kun koncentreret os
om alle folkemordene udenfor landets graenser. Sa fik Knud Wuppelmann taleordet. Det vigtigste i
hans budskab var, at vi som kristne ikke skal vaelge side, men at vi alle er et i Kristus. Det var et af de
komitemgder, hvor de nuvaerende nye ledere skulle markere sig og fa luft for deres oplevelse af
situationen, komme med anklager og beklagelser over os og vores manglende hjelp. Jeg var glad
for at have Knud Wupelmann, Bjarne Willer, som medlem af International Missions-udvalget, samt
Hanne og Hartvig, der var udsendt til Rwanda i nogle maneder, saledes at de mest besindige kunne
se og hgre det uberettiget i alle disse anklager. Her hjalp mine 30 ars kendskab til UEBR jo ogsa til at
vise ydmyghed og langmodighed for deres situation.

Vi fik heldigvis lagt de overordnede linjer for det fremtidige arbejde, men lidt forundret over UEBR’s
manglende form for samarbejde. Et af de fgrste ord jeg leerte af Nina Larsen i 1965, da vi kom til
Rwanda, som hun gav som introduktion til missionaergerningen var talmodighed, tdlmodighed og

talmodighed.

Fra Butare til Kibeho til Runyombyi til Nyantanga (april-maj 1995)

Vi skulle til Sydrwanda Runyombyi, hvor vi ogsa sluttede vores Rwanda rejse i oktober 1994. For at
komme dertil skulle vi igennem det samme omrade, som i oktober 1994 var en stor flygtningelejr.
Vi havde hegrt i Kigali iblandt FN og NGO-folk, at disse lejre havde vaeret udsat for soldaterangreb for
at fa flygtningene til at vende tilbage til deres hjem - med mange tusinde draebte som fglge. Rwandas
nye regering sagde, at ca. 6.000 havde mistet livet, mens internationale organisationer meldte ca.

60.000 personer. Alle steder, hvor der sidste gang var plastpresenninger som telte og sma lgvhytter,
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var der kun greneskeletter, breendte hytter, lerkrukker, som de havde lavet mad i, plastdunke til
vand, gryder, potter, plastfade og baljer. Alt dette fortalte om, at der kort tid forinden havde levet
ca. 500.000 mennesker her. Nu var alle disse mennesker flygtet endnu engang eller hvad? Det var
meget forstemmende at kgre igennem. Det var som at kgre igennem dgdens dal. Der var ingen lig,
men det var tydeligt, at folk som forsggte at flygte var blevet draebt. Der 13 tgj, madvarer, plastposer,
tallerkner, gryder, skeer og alt som de gennem opholdet havde faet. Det Ia nu som et tavst vidnes-
byrd om det, som var sket.

Der var mange vejspaerringer med mange soldater. De var meget tavse, nar vi fortalte, at vi skulle til
Runyombyi, fik vi lov til at kgre videre uden problemer.

Der gik soldater over det hele iblandt de forladte rester af hytter og telte. Hvad de gik der for var jo
ikke godt vide, men sandsynligvis for at slette alle spor og tage alt af vaerdi sadan, at de kunne for-
teelle den internationale delegation, som skulle undersgge Kibeho-begivenheden, som den blev
kaldt. | alle rapporter ville de fortzelle, at alle folk var gaet hjem i ro og orden.

Langs store dele af vejen |3 der flere volde af efterladenskaber, som vidnede om folk, der havde
vaeret pa hurtig flugt. Der gik flere soldater deroppe, sa vi havde ikke lyst til at standse og tage sa
mange billeder. Men det blev braendt ind pa nethinden, og man kunne ikke taenke pa andet end, at
hvert lille forladt greeshytte eller telt havde udgjort det for et hjem igennem de sidste ni maneder.
Hvert sted havde en historie at fortzelle. Hvert sted havde sin skabne, sin tragedie - og sa fortsatte
det for dem, som kom fra det med livet i behold. Det var slut for mange tusinde, der matte slutte

deres liv under disse umenneskelige forhold.

Runyombyi (maj 1995)

Der var kun ca. 25 kilometer inden vi ndede frem til vores venner i Runyombyi. Disse kilometer var
fyldt med angst og uro. Hvad var der sket med dem? Der var tomt og @¢de hele vejen, sa vi kunne
ikke spgrge nogle, men blot habe og tro pa, at vi ville m@de vores venner. Vi blev meget hjerteligt
modtaget, da vi ndede frem til kirken og praesteboligen. Men vi havde ikke veeret der ret lenge for
vi forstod, at alle her nu levede i stor frygt uden mulighed for at kunne flygte nogen steder hen. For
der var FPR-soldater rundt omkring hele omradet. Graensen til Burundi var spzerret af soldater, som
stod der for hvert 40-50 m, sa folk kunne blive taget efter lister, som soldaterne har FAET FRA H@-

JESTE STED. Ofte blev de taget i deres hjem og fort til soldaterlejre, som de ikke kom tilbage fra.
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Vi talte med mange af vores venner, som bekraeftede vores tanker omkring det omrade, som vi lige
var kommet igennem. De fortalte om familiemedlemmer, bgrn koner med flere, som de stadig
manglede at hgre fra. Det var med tungt hjerte, at vi lagde os til at sove i en af missionaerboligerne
den nat.

Naeste morgen var en smuk morgen med sol over de grgnne hgje efter nattens regn, men med en
meget maerkelig fglelse, hvad denne dag ville bringe os i dette lille mindre soldater praegede del af
Rwanda. Vi skulle samles til gudstjeneste i Runyombyi kirke, som var en stor kirke selv efter afrikan-
ske forhold, og som hurtigt blev fyldt op. Det blev en helt ekstraordinzer gudstjeneste. Alle sangene,
de sma taler, praediken, de sma sangkor var alt sammen deempet med en tone og fornemmelse af,
som var det sidste gang, at de skulle holde gudstjeneste sammen og ikke samles mere igen. Praestens
pradiken tog udgangspunkt i Johannes evangeliet kapitel 3 om Lazarus, der bliver opvakt af Jesus,
samt stykket i dbenbaringsbogen om at have sit navn indskrevet i livets bog. Praesten sagde bl.a.
”Selv om vi alle i denne tid er bange — bdde soldater og civile — er meget bange — bdde for hinanden
og for at dg, sa skal vi vide, at det stadig i dag er muligt at fa sit navn indskrevet i livets bog. Blandt
alle dem, der allerede er dade, er der mange, som har deres navn indskrevet i livets bog. Ogsd nogle
af dem som har draebt, men som har bekendt deres synder, har faet ndde og tilgivelse fra Gud. Vi md
bekende, vi ma frelses.” Efter praediken var der fremkaldelse til overgivelse og forbgn. Dereftervar
der et af korene, som sang shalom: fred med dem som er langt borte, og fred med dem som er naer
ved. Det var en meget betagende oplevelse. Bagefter var der et spejderkor, som sang livsbe-
kraeftende om, at vi alle skal mgdes i Himlen, sa der skal vi omfavne hinanden igen. Gud vil tgrre
vores tarer bort, og sa skal vi vaere sammen i hans naerhed. En gudstjeneste, hvor alt foregik i en ro
og vaerdighed med tro, hab, og besindelse. De gjorde sig rede, som om det var den sidste dag, som
de skulle fa. For os, der havde vaeret igennem dgdens dal dagen forinden, var det en helt enestaende
oplevelse at vaere en del af mange mennesker, som man blev forbundet med i angst, usikkerhed og
uvished over, hvad dagen ville bringe. Men ogsa med en underlig fglelse af skyld, bekymring og uro.
For vi kunne jo dagen efter forlade stedet og kgre i sikkerhed i Burundi, men matte efterlade alle
vores venner her til en uvis skaebne.

Vi tilbragte noget af eftermiddagen sammen med menighedsradet og vores venner. Vi fik mange
gode samtaler og beretninger om deres liv og frygt for dem selv og for deres familie. Vi fik ogsa

mange forslag om, hvordan vi bedst kunne hjelpe dem, safremt de kom fra dette sted med livet i
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behold. Heldigvis gik det bedre end forventet. Soldaterne kom ikke til dette lille hjgrne af Rwanda i
stort tal - kun sma grupper, og her tog de sa nogle fa med, hvoraf nogle kom tilbage, mens andre
ikke gjorde. Det bevirkede, at mange begyndte at sive til Burundi og videre til Zaire eller tilbage til
de andre omrader af Rwanda, hvor de kom fra fgr de endte i Runyombyi omradet. Vi
kgrte videre til Burundi naeste dag og de fglgende dage videre til Zaire for at besgge flygtningelejre i
den sydgstlige del, hvor vi skulle sgrge for at give midler til de ngdhjzaelpsansvarlige til arbejdet

iblandt Rwanda flygtninge, som vi ogsa havde besggt for seks maneder siden.

Tre og en halv maneds ophold i Butare, Rwanda (august til november 1995)

Jeg var igen i Rwanda i efteraret 1995 i tre og en halv maned for at hjeelpe med at fa reetableret
noget af baptistsamfundets sekretariat, regnskabsfgring, bogholderi, struktur og ledelse igen. Nok
en af de vanskeligste ophold, hvor jeg matte lsegge gre til mange personlige beretninger fra venner
og tidligere medarbejdere, samt nogle af de nye, som var kommet til menighederne, som var
kommet fra andre steder af Rwanda. Der var ogsa mange beskyldninger og anklager imod den
tidligere ledelse i UEBR, og dem som var flygtet ud af landet og endnu ikke turde komme tilbage til

Rwanda.

Afslutning pa 70 ars samarbejde med Rwandas baptister

Fra 1995 og frem til 2004 var jeg i Rwanda mange gange og skulle forsgge at bygge bro mellem det
tidligere UEBR og det som de nye ledere var ved at opbygge. Hver rejse havde sin historie, eller
mange historier. Lige fra magtkampe imellem nye ledere, som alle ville sidde @gverst pa magten, for
at fa sa meget ud af det personligt som muligt. Til de sma lyspunkter ude i landet, hvor man efter

bedste evne forsggte at forsone sig med hinanden og genopbygge et nyt Rwanda.

Det lykkedes desveerre ikke saerlig godt at forsone den nye ledelse i UEBR og fortsaette samarbejdet
med Danmark. Der blev holdt mange forsoningsmgder ogsa sammen med min aflgser som missi-
onssekreteer. Det fgrte sa til, at man fra Danmarks side afbrgd samarbejdet med UEBR. Senere optog
man dog et samarbejde med det andet baptistsamfund i Rwanda, AEBR (Association of Baptist

Churches in Rwanda), som vi nu samarbejder med.

Det var sa lidt af mine oplevelser med Rwanda, og hvor min historie sluttede i marts 2004.
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Afslutning pa det nye Rwanda

Ud af de omkring to millioner Rwanda hutu-flygtninge, som flygtede til Zaire, ndede ca. 12.000 frem
til nabolandene. Andre blev tvunget tilbage til Rwanda med magt. Rigtig mange andre dgde pa flugt,
draebt af FPR-soldater, som var traengt ind i Zaire. Andre dgde pa den lange flugt for at na til et af
nabolandene.

Vi har hgrt mange historier om vores venner, der ikke klarede strabadserne, men hvor slaegtninge
har fortalt deres historie. Der er sa mange ikke fortalte historier imellem disse, men her fik | sa lidt

af min historie om det nye Rwanda efter folkemordet.

Vores barnebarn Rebecca var i Rwanda i seks maneder fra
slutningen af 2018 til foraret 2019. Hun kan en anden hi-

storie, som bl.a. dette billede udtrykker:

Hun har skrevet nedenunder billedet: “Sidste gudstjenestei
vores lokale kirke — jeg kommer til at savne mine smad nys-

gerrige venner.”

Der er nye generationer, som vokser op og lad os habe, at
de far et godt liv i deres feedreland, hvor forsoning og fred
ma komme til at danne ramme om deres liv og deres histo-

rie.
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Fakta og statistik over perioden 1928 — 1933 i Musema, Burundi.

Statistisk over det evangeliske arbejde:

413 medlemmer i kirken (fra 1931-1933)

1.382 elever i dabsklasser

- 1.398 elever i spndagsskole
- 2.267 eleveri syklassen i Musema
- 1.103 eleveri skolen i Musema

- 150 eleveri hverdagsskolen

Trykkeriet blev hurtig en missionsfaktor, hvor man fgrst matte lave et skriftsprog, altsa kirundi. Ki-
rundi blev et skriftsprog til folket i Burundi, og derefter kunne der trykkes bgger pa det. Kirundi
havde fgrhen kun vaeret af den orale tradition. Det blev til ABC pa kirundi, en lille bibelhistorie,

grammatik- og sangbgger i forskellige udgaver op gennem de fgrste fem ar (1928-1933).

Statistisk over sygeplejens arbejde:

- 11928 var der 7.424 behandlinger
- 11929 var der 24.056 behandlinger
- 11933 var der ca. 37.000 behandlinger med i alt 7.700 indleeggelsesdage.

Statistikken for sygeplejens arbejde viser hermed, hvordan deres arbejde voksede hurtigt i antal
behandlinger i perioden 1928-1933. Sygearbejdet havde derfor brug for flere bygninger, da man

ikke lzengere kunne klare sig med at behandle folk udenfor teltdugen.

Statistisk over landbrugets arbejde og bebyggelse:

- Koncessionen var pa godt 52 tgnder land. Stgrstedelen af dette land blev beplantet med
eukalyptus. Szerligt blev der dyrket hvede, byg, boghvede, bgnner, kartofler og maniok (kas-

sava).
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Der blev plantet frugttraeer og ca. 4.000 kaffetreeer - for uden kgkkenhaver med grgntsager,
annanas og jordbaer. Sa der var hurtig gang i landbruget i perioden 1928-1933.

- | denne periode (1928-1933) er ogsa naevnt de mange bygninger, som blev bygget: en kirke,
beboelseshuse, en sygeklinik, et snedkervaerksted, et tsmmervaerksted og selv en kostald pa
115 kvadratmeter.

Alle disse bygninger blev bygget af breendte sten fra en stor teglovn. Teglovnen kunne tage
40.000 sten ad gangen, og i alt blev der lavet 250.000 mursten og 25.000 teglsten. Alt dette
i Ipbet af de fgrste fem ar (1928-1933).

Statistisk over missionaerer i Burundi:

- Emmanuel Christensen blev udsendt i 1934 til Musema, og senere i 1939 kom Ellen Christen-
sen, hans kone. Ellen Christensen blev den fgrste leegemissioneer.

- Sygearbejdet voksede hastigt i denne periode og der begyndte at blive pladsmangel pa kirke-
og skolehgjen. Derfor besluttede man i 1941, at der skulle bygges et hospital ovre pa den
anden hgj - ikke langt derfra. Dette byggeri stod pa i begyndelsen af 1940’erne og allerede i
1943, kunne missionaerlaegefamilien, Emmanuel og Ellen Christensen, flytte ind i den nye
store flotte laegebolig pa hospitalsflgjen. Et ar senere i 1944 blev hospitalets hovedflgj faer-
digbygget, sammen med seks store sygestuer. Herefter blev der bygget kgkken, badeforhold,
vaskehus med mere. Stgrstedelen af udgiften til dette byggeri blev finansieret gennem salget
af en stor produktion af taepper, lavet af bananfibre, samt salget fra snedkeren og tsmmer-
vaerkstedets produktion. En stor del af taeppeproduktionen blev solgt til andre missionzerer
og hvide i omradet, men noget af produktionen blev ogsa solgt videre til nabolandet Kongo.
Emmanuel Christensen havde selv lavet tegningerne til hospitalet og stod for byggeriet. Jens
Anker Jgrgensen (dansk missionaer) stod for alt tammer og snedker arbejdet med vinduer,
dgre, spaer og tag.

Som overskrift over indgangspartiet pa hospitalets hovedbygningen stod: ”Til minde om Em-

manuel Broholm!”. Han var rejst til USA og blev i 1888 udsendt af de amerikanske baptister

LEmmanuel Broholm var fgdt i Danmark, men rejste til USA for at vaere missionaer, da man pé hans tid ikke havde
danske missionzerer.
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til Nedre Kongo. Han dgde fa ar efter pa grund af malaria, som sa mange andre missionzrer
og hvide i samme omrade pa den tid dgde af.

Jeg har altid beundret dette store hospitalsbyggeri - sa smukt beliggende pa de blgde hgje,
og som passer sa smukt ind i naturen pa stedet. Sidst jeg sa det var i 2004, da stod det stadig
flot, selvom der gennem de seneste ar var tilfgjet flere nye bygninger efter, at staten havde

overtaget det i slutningen af 1980’erne.
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Nagaland nyt missionsomrade i 1995

Foredrag: Nagaland nyt missionsomrdde i 1995 - om baptistkirkens samarbejde med baptisterne i

Nagaland i Nordindien, samt Jgrgen Krabbe-Sgrensens rejser til Nagaland.
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I slutningen af 1980’erne blev der talt meget om, hvordan fremtiden skulle se ud for de gamle sen-
dende kirker og missionsorganisationer. Skulle de forblive i de missionsomrader, som de selv var
med til at oprette for 50-100 ar siden, eller skulle de overlade det til de unge kirker. | midten af
1990’erne blev der afholdt mange store missionskonferencer, hvor dette spgrgsmal blev drgfter
mellem de unge kirker, missionsselskaber og organisationer. Det fgrte til, at baptistkirken i Danmark
indgik aftaler med kirkerne i Burundi og Rwanda om, at det arlige bidrag, som vi gav til deres budget,
skulle nedtrappes over en periode pa 10 ar. At vi i faellesskab skulle I¢fte opgaver som praesteskoler,
sundhedsarbejde og skolearbejde pa andre mader gennem kortvarige projekter m.m. Igennem BWA
(Baptisternes Verdensalliance) blev der afholdt to stgrre missionskonferencer, hvor der blev sat fo-
kus pa verdensmission - bl.a. ud fra det sakaldte 10/40 vindue om at na ud til nogle af de ‘unaede’
grupper i verden. Derfor blev der pa arsmgdet i Hjgrring i 1993 vedtaget: ”...at BiD’s Internationale
mission fremover ogsd skal omfatte mission blandt undgede folkegrupper, idet vi vil sgge samarbejde

med andre kirker eller missionsorganisationer om opgaverne.”

Mission i Mellemgsten

Dette fgrte til samarbejde med Middle East Media i 1994/1995 omkring litteratur og hjaelp til Ign af
nationale medarbejdere i den sydlige del af 10/40 vinduet - med hovedomrade i £gypten og Cairo
omradet.

Senere blev SAT 7 (kristent satellit-tv-netvaerk) fgjet til. Et stort og vigtigt TV-program, som er spredt

ud over et stort omrade i Mellemgsten og nar store dele af Europa.

Mission i Asien

| januar 1995 blev der af BWA (Baptisternes Verdensalliance) afholdt en stor konference om unaede
folkeslag i Asien. Her deltog Ole Thorndal og jeg sammen med 220 ledere, som repraesenterede
tredive BWA medlemskirker fra 20 forskellige lande. Her mgdtes vi med mange spandende perso-
ner, hvor af mange indbgd til faellesskab i mission. Det fgrte til, at en kirkeleder fra Nagaland blev
inviteret til Baptistkirken i Danmarks arsmgde i Ngrresundby i 1996: Wati Aier. Og efterfglgende
blev det besluttet, at der skulle sendes repraesentanter til Nagaland for neermere undersggelser og

samtaler med baptisterne der.
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Nagaland

Nu er Nagaland jo ikke et af verdens mest kendte lande, idet det ligger godt gemt i det nordgstlige
hjgrne af Indien op mod Manipur, Myanmar (Burma) og Assam. Det er ca. pa stgrrelse med Jylland
og har en befolkning pa sma to millioner indbyggere - hvoraf ca. halvdelen bestar af 40 forskellige
stammer. Heraf udggr 18 stammer stgrstedelen, og stgrstedelen af stammerne har deres eget sprog
og dialekt, fordi de igennem generationer har boet og isoleret sig stammevis pga. de geografiske
forhold. 1 1967 blev engelsk gjort til det officielle sprog i Nagaland. Der er tusindvis af naga’er, som
bor udenfor landets graenser. Det er en &eldgammel befolkningsgruppe, som har levet selvstaendigt
i Burma, Indien og Kina. De var oprindeligt hovedjaegere, og nar der var stridigheder mellem de
forskellige stammer, sa skulle man helst kunne hjemfgre et hoved fra modstanderens stamme. Na-
galand har altid kun veeret feedreland for naga-folket og har aldrig veeret feedreland for nogen anden
gruppe. | perioden fra 1837-1879 sendte England militeerekspeditioner til landet. | perioden, hvor
England regerede over Indien, har der ikke veeret nogen skreven traktat mellem England og Na-
galand. England havde kun militaerbaser i Nagaland fra 1879-1947. De fik lov til at have en militeer-
base i “Naga Hills” i 1880, men Nagaland afslog en skriftlig traktat og ville ikke opgive sin selvstaen-

dighed og suveranitet over Naga Hills.

Nagalands gkonomi og sociale situation

Pa det tidspunkt hvor vi kom i kontakt med naga-folket levede op til 90% af befolkningen som jord-
brugere. Men det er ikke nok at vaere jordbruger, da det ikke giver indtjening nok, hvilket indebzerer,
at ca. 85% af naga’erne lever under fattigdomsgraensen. Ca. 5% af landets topfolk beriger sig pa
statens bekostning. Den lokale produktion udggr kun 5%, og 50% af det planlagte statsbudget gar
udenlands. Kun 50% af udviklingshjalpen bliver omsat i lokale projekter, mens den anden halvdel
gar i ministrenes og topfolkenes lommer - for uden der er en meget stor korruption. Kun 60% af de
veluddannede folk har arbejde.

| dag bliver de rige mere rige, de uddannede mere uddannet og de fattige mere fattige. Det er en
ond cirkel, som bevirker, at mange bliver modlgse og iseer ungdommen forfalder til alkohol og le-
dighed uden stor lyst til at forbedre deres egen situation. Den politiske situation med militeerbeszet-
telse, modstand fra civilbefolkningen, beszettelse af magten og de sortklaedte indiske sikkerheds-

styrker gor tilveerelsen og sikkerheden overordentlig usikker, hvilket indebaerer, at man lader sta til
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og forspger at finde udvej for hurtige penge - uden hensyntagen til lov og orden.
Nagaland med dets geografiske besveerlige bjergland og graensen op til Burma, ger det til en del af
den gyldne trekant — hvad angar opium, narkotika m.m., som skaber store sociale problemer for

befolkningen og ikke mindst for ungdommen.

Indiens selvstaendighed i 1947

| 1947 tog en delegation fra Nagaland til Dehli i Indien for at mgdes med Mahatma Gandhi for at
fortelle ham, at naga’erne ikke er indere, og at Nagaland ikke er indisk territorium. Hertil svarede
Gandhi: “Hvis I siger, at | ikke er indere, s ender sagen her. Ingen vil tvinge jer til at blive en del af
den Indiske Union.” Grunden til dette mgde var nemlig med hensigt til at undga krig, fordi Indien
havde truet Nagaland med, at de ville bruge magt, nar Nagaland naegtede at indga i den Indiske
Union. Nagaland forsggte deres bedste fra 1947-1956 at undga krig ved at behage Indien. Men pa
trods af dette sa gik indiske tropper ind i landet i oktober 1955, og siden har der vaeret krig mellem
Nagaland og Indien.

| 1954 blev de amerikanske missionaerer udvist af Nagaland, og siden har det naesten veeret umuligt
for menneskerettighedsorganisationer, kirker og andre humanitaere organisationer at fa lov til at
komme ind i landet. Siden 1960 er der tusindvis af ikke-naga folk fra nabolandene, som er kommet
ind i landet for at fortynde befolkningen i politisk henseenden.

Da Indien sa i juli 1997 skulle afholde festligheder over hele Indien for at fejre 50 ars selvstaendig-
heden fra England, sa matte Nagaland bgje hovedet og erkende deres 50-arige besattelse af den
indiske militaermagt. Denne tilstedevaerelse af det indiske militeer og de mange nagastammers fri-
hedskampere fgrer til mange daglige sammenstgd mellem de to grupper. Det vender vi tilbage til
senere.

Nagaland blev den 1. december 1963 den 16. stat i Indien.
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Hvorfor skulle BiD samarbejde med et baptistsamfund i et land med sa store politi-
ske spaendinger?

Ja, hvorfor skulle BiD samarbejde med et baptistsamfund i Nagaland, nar vi ogsa efter samarbejdet
med Burundi og Rwanda igennem sa mange ar, lige havde gennem levet bade militaerkup og bor-
gerkrig i Burundi og folkemord i Rwanda med alt, hvad det fulgte med sig. Det var et meget beretti-
get og relevant spgrgsmal at stille. Den nytestamentlige sendelse i mission tager ikke hensyn til po-
litiske spaendinger, men vi sendes overalt i verden med budskabet om forligelse og forsoning, som
kom ved Jesus Kristus, ved at forpligtige os til sammen med andre kristne at fa mulighed for at vaere

i mission.

Forste besgg i Nagaland af danske baptister (januar 1997)

Med denne viden om Nagaland, dets historie og med arsmgdets beslutninger i ryggen rejste Bap-
tistkirken i Danmarks formand Knud Rgnne og international missionssekreteeren (Jgrgen Krabbe-
Sgrensen) sammen til Nagaland for fgrste gang. Men nu er det ikke sadan at komme til Nagaland.
Man skal have visa til Indien, men derudover skal man have et specielt visa med godkendelse fra de
indiske sikkerhedsstyrker, der skal sgges i Nagaland fra den kirke eller organisation, som man gnsker
at besgge. Men selvom vi begyndte at sgge allerede i november 1996, fik vi f@rst visa den 16. januar
1997, hvor vi skulle afrejse den 18. januar - allerede kl. 06:55. Nar man sgger visa, kan man ikke sgge
som enkeltperson. Pa den tid skulle der vaere minimum fire personer for at fa visa. Derfor allierede
vi os med BBU (baptistkirkens bgrne- og ungdomsforbund), som ogsa gnskede at sende to personer
derud, nemlig Thomas Spanner og Ann, som var pa rejse i Indien forud for vores mgde i Nagaland.
De var under denne rejse rundt i Indien blevet fraradet at rejse ind i Nagaland, hvor de fik fortalt, at
den politiske spaending stadig kostede mange mennesker livet hver uge. Men da det endelig efter
to maneders arbejde lykkedes for venner i Dimapur — med mange indflydelsesrige folks hjaelp i Na-
galands regeringskredse — at skaffe os de ngdvendige tilladelser fglte vi ikke, at vi kunne svigte dem.
En rejse til Nagaland er ofte en noget langstrakt og treettende rejse, idet man skal med nattefly via
Amsterdam med KLM til Calcutta (det som i dag hedder Kolkata). S3 er man i Calcutta midt om
natten og skal fgrst med det naeste morgenfly til Dimapur i Nagaland. At komme ud i Calcuttas nat

er en hel speciel oplevelse for at ga den ca. halve kilometer med sin kuffert mellem udenrigs- og
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indenrigslufthavnen. Her oplever man, at Calcutta aldrig sover, og det oplevede jeg pa flere forskel-
lige behagelige og ubehagelige mader pa mine rejser til Nagaland.

Flyet til Dimapur er noget af en oplevelse. Der er langt fra luksussen i KLM’s Boeing 747 og sa til det
noget aldrende og ramponerede fly, som man kommer ind i. De sma snavsede sa&der, som minder
meget om en bustur i Afrika med bananer og stor handbagage, som er noget stgrre end det, som er
lovligt i den europaiske rejsebranche. Nar der skal to staerke maend til at lukke og abne kabinedg-
ren, ja sa synker man en ekstra gang, mens de sma smilende stewardesser ser nervgse til, mens de
allerede er begyndt at brygge den liflige indiske te, og man marker duften af den stzerke krydrede
indiske mad. Ofte er der tage pa vej til Nagaland, sa man ved aldrig, om man nar frem til rette tid,
eller om man skal en omvej via Assam - eller retur til Calcutta? Men denne gang gik det fint, og vi
ndede vel frem.

Ved middagstid sa vi Himalayas forbjerge, inden vi landede i Dimapurs lufthavn. Efter den langsom-
melige visa ansggningstid forventede vi en lang og besvaerlig lufthavnskontrol. Men allerede ude
ved flyet stod Wati Airers hustru, Alongla, for at tage imod os. Wati hendes mand var ude og prae-
dike, da det er sgndag. Men Alongla havde styr pa tingene og den kvindelige politiofficer ved pas-
kontrollen m.fl. viste sig ogsa at veere baptist. Alle sikkerhedsformaliteter var naesten i orden, for vi
er ndede hen til skranken. Allerede pa vej fra lufthavnen stod de indiske sikkerhedsstyrker meget
synlige helt frem til det lille hotel, som ogsa viste sig at tilhgre en god baptist, der blev en af de gode
trofaste venner gennem arene, jeg kom til byen. Vi fik anvist vores vaerelser, sa vi kunne hvile os lidt
efter rejsens strabadser. Men nar man fgrst havde trukket gardinet lidt til side og ville se udsigten
for at fa en fornemmelse af, hvor man var landet, ja sa trak man for igen. For derude stod og sad de
sortkleedte sikkerhedsfolk i kampklare udrustning med store maskingevaerer, skudsikreveste og
sorte bind helt op til gjnene. Det var langt mere skreemmende end de sma kampklare soldater, som
vi oplevede i gummistgvler i Rwanda lige efter folkemordet. Men gennem de syv dage som vi var
der, vaennede vi os til deres tilstedeveaerelse i bybilledet. Ude pa landet var det de forskellige oprers-
bevaegelser, som vi skulle forholde os til. Til disse havde Wati for det meste et godt forhold og nogle
blev endda vores daglige venner, nar vi var ude at kgre og skulle igennem de forskellige vejspaerrin-

ger.
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OTS: Oriental Teological Seminarie

Et af formalene med rejsen var, at vi bl.a. skulle ud og besgge OTS, hvor Knud havde lovet at holde
nogle forelaesninger pa det nystartede praesteseminarie - og hvor Wati var direktgr. Det 13 ca. 18
kilometer udenfor Dimapur, sa allerede tidligt om morgenen kom Wati for at hente os, for det tog
lidt over en time at kgre denne tur pa de hullede veje, inden vi skulle vaere der kl. 08:00 hver morgen.
Men det var ikke det eneste, der kunne forsinke os. Wati skulle ogsa snakke lidt med sine venner pa
vejene om, hvor de unge soldater fra guerillastyrkerne kunne taenkes at danne vejspaerringer den
dag. Vi mgdte dem et par gange, men nar Wati talte lidt med dem, sa Igsnedes deres barske ansigter
sig til smil, de kinesiske maskingevaerer saenkedes, og vi fik lov til at kgre videre. At det var dgdelig
alvor, gik op for os, da vi en morgen kom ud til OTS, og eleverne kom og fortalte, at en af eleverne,
der kom fra en stamme i Assam, matte hjalpes bort, da guerillasoldaterne havde vaeret i omradet
for at spgrge efter ham. Alle holdt meget af denne elev. Han manglede kun tre maneder for at ggre
sit studie faerdigt, men hans nerver kunne ikke klare det lzengere. Vi havde en meget gribende for-
bgns stund sammen med alle eleverne for at styrke ham, men han bad om at komme afsted.
Naeste morgen, da vi kom derud til skolen, kom eleverne og fortalte glaedeligt, at han tidligt om
morgenen forklaedt som gammel kone var sprunget pa toget til Assam for at komme i sikkerhed. Var
han blevet taget af guerillasoldaterne, ville han bare pa hans ansigtstraek vaere blevet draebt. Sadan
kan race- og stammekrig jo desvaerre ogsa veere i den del af verden. Det skaerpede jo i hvert fald min
opfattelse af de sortkleedte indiske sikkerhedsstyrker, deres brutalitet og ikke venlige beszettelse af
landet.

For at komme frem til OTS skulle vi forbi den lille menighed, som havde skaenket de ca. 30 hektar til
skolens opfgrelse. Vaerdien af dette stykke land kunne i fri handel vaere solgt for 120.000 amerikan-
ske dollars. Sa det var virkelig et offer for denne lille menighed bestaende af fattige jordejere. Wati,
som var blevet udnaevnt til direktgr og leder af OTS, gik denne sommer sammen med nogle af de
2ldre fra menigheden i gang med at rydde savannen for krat og traeer. Hermed kunne de opfgre
nogle ganske almindelige graeshytter lavet af et grenskellet, hvorpa der var sat bambusmatter op
som bade yder- og indervaegge. For at vinden ikke skulle bleese lige igennem var alle matter pa in-
dersiden blevet tapetseret med avissider, og de var meget enkelt mgbleret med en seng, et lille bord

og en stol til hver.
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Det var en helt speciel kontakt, vi fik med disse leerer og elever igennem de 4 dage, som vi var sam-
men med dem bade til morgenmad, formiddagskaffe og middagsmad. Alt bar praeg af enkeltheden
og de sparsomme midler, der var til radighed for dette seminars opstart. Men hjertelighed og gaest-
frined var der ikke graenser for. Vi blev i disse fa dage lukket ind i et varmt og givende faellesskab,
hvor vi var de fgrste udlandinge, som fik lov til at blive en del af deres dagligdag i nogle fa dage. Selv
den lille menighed, som havde stillet jorden til radighed for seminariet, fik vi kontakt med. Iseernogle
2ldre maend med deres familier blev vores venner. Her var en seerlig form for gaestfrihed og
venskab, som jeg aldrig havde oplevet fgr - og som jeg sent vil glemme.

Vi ndede ogsa at deltage i et bryllup, da en familie fra Ao-stammen insisterede p3, at vi skulle beaere
deres sgns og svigerdatters bryllup ved at deltage i den store reception, hvor Wati skulle lede for-
samlingen i forbgn for de nygifte. Vi kom op blandt haedersgaesterne i den store sal med 3.500 plad-
ser. Vi fik hilst pa brudeparret, ministre og politi officerer og fik ogsa en lille bid af de mange laekre

kinesiske retter.

Borgermester Longkumer og Dimapur Byrad

/Zresgaester blev vi alle vegne ogsa ved et aftenmgde pa byens flotteste hotel, Saramati. Borgme-
steren og seks af byens rad i Dimapur, den stgrste by i den sydlige del af landet, havde inviteret os
til middag og en snak om, hvad vi som danske baptister eventuelt kunne samarbejde om - ikke bare
mellem vores kirker, men ogsa med at hjelpe byen og ungdommen i Nagaland. De fortalte om deres
store frustrationer over deres korrupte ledere, ja selv deres korrupte ministre, og sagar langt ind i
den kristne kirke var der folk, som for penge eller andet, opgav at keempe for retfeerdighed og fred.
De vendte det blinde gje til og tog ikke kampen op til gavn for deres land. Disse ldre mzend, borg-
mesteren Longkumer og andre ledere af byens stgrste rad var sa hudlgst aerlige og oprigtige, men
ogsa fyldt med et oprigtigt gnske om at stille sig i spidsen for kampen om at sendre det, som stod i
deres magt for at demme op imod uretfeerdighed og ufred mellem stammerne sadan, at deres
kristne budskab blev omsat til aktiv tjeneste for folket. Vi kunne jo ikke denne aften love dem andet
end vores venskab og villighed til et samarbejde mellem vores kirker, og sa tage hjem for at ggre et

forsgg for at skabe rum for denne fzelles fremtid.
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Aldrig har jeg i min missionssekreteer tid pabegyndt et mgde med byens gverste myndigheder med
en bgn og sluttet med en bgn. For flere af tilhgrerne var det en meget bevaeget aften at tage tilbage
til hotellet pa med en viden om de sortkleedte sikkerhedsstyrker pa taget.

Nogle af de mange efterfglgende mgder med byens rad blev holdt pa radhuset, men de allerfleste
hjemme hos borgmesteren i hans hjem sammen med alle de samme personer, som jeg mgdte denne
fgrste aften.

Borgmesteren Longkumer, som jeg senere fik lov til at benaevne som Onkel Longkumer, blev gen-
nem arene en god og meget naer ven. Hans venskab og samarbejde blev af stor betydning for den
indgangsvinkel, som vi fik som danske baptister i Nagaland. De efterfglgende gange jeg besggte
Nagaland, var jeg altid pa besgg hos Longkumer og hans elskvaerdige hustru.

Som afslutning pa turen skulle vi deltage i Nagalands baptisters arsmgde. Det blev det ar, 1997,
afholdt lidt udenfor hovedstaden Kohima. Vi ndede inden middag at besgge den store mindepark
for de faldne fra kampene i 1943. Det var meget tankevaekkende at ga rundt i den store smukke park
med flotte traeer for i stilhed at komme ind i en hel verden af minder, sorg og ofre fra de megetunge
soldater, som matte give sit liv for freden. Pa nogle af mange gravsten havde familien under- tiden
faet lov til seette et lille ord. Som en sidste hilsen. For eksempel denne: “For verden var du bare én, for
mig var du hele verden” — din sgrgende hustru. Rigtig mange af disse gravsten var for unge engelske
soldater, som ved Kohima kampede et afggrende slag, der standsede japanernes frem- rykningen i
Asien. Pa den faelles store mindeplade, der stod i midten af parken omgivet af de hund-redvis af sma
mindeplader, som vidnede om et liv ud af mange givet for frihed og fred, stod denne indskrift, som
jeg ofte er vendt tilbage til med taeenksomhed og en stille tanke: “Ndr I rejser hjem, safortael om os,
at vi gav vores dag i dag for, for jeres morgendag.” Midt i denne urolige verden, som vi personligt
stod i, mellem et militaerkup i Burundi, folkemord i Rwanda og nu ved pabegyndelsen af et nyt
samarbejde med mennesker og kristne menigheder, der keempede og arbejdede utreette- ligt for
fred og forsoning. Arsmgdet blev holdt hos politiet i Thizama hos menigheden i den fjerde bataljon
af det bevaebnede politi, der ligger 12 kilometer uden for hovedstaden Kohima, som ligger

1.440. m. over havet. Her var koldt, og mange af deltagerne sad og varmede sig ved sma kulbakke-
ner, mens de ventede pa aftensmaden. Indenfor havde de skiftet deres uniformer ud med naga’er-
nes farvestralende vaevede stammesjal, som varmede godt imod Himalayas kolde vinde, som kom

ned fra bjergene i nord.
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Som et af de f@grste punkter pa dagsorden stod der velkommen til arsmgdets gaester. Her fik vi hver
overrakt et dejligt varmt farverigt stammesjal, som hjalp os igennem de kolde dage omkring hoved-

staden. Her blev der ogsa tid til at leegge de fgrste sten til samarbejdet med baptisterne i Nagaland.

Anden gang til Nagaland: fejring af 125-ars jubilaaum for de fgrste amerikanske mis-

sionarer i Nagaland (november 1997)

International Missions formand Niels Chr. Nielsen og Inge og Jgrgen Krabbe-Sgrensen var blevet
bedt om at vaere de danske baptisters officielle gaester ved disse festligheder. For at fa flyforbindel-
ser til Nagaland til at passe sammen de internationale flyforbindelser, fik vi én dags ophold i Indiens
hovedstad New Delhi og to dage i Calcutta. Men det blev ogsa til en helt enestdende oplevelse at
komme fra millionbyen Calcutta og sa to timers bilkgrsel pa stgvede veje for at ende i en naesten hel
anden verden til et mindre landsbysamfund ved Ganges floden - hvorover den danske kirke knejser
og minder om Christiand den 6.s historie i omradet. Det kunne der fortaelles meget mere om, og det
har andre gjort fgr mig, sa det lader jeg veere med. Men det var en stor oplevelse for en enkel dag
at blive lukket ind i denne verden og opleve, hvad danskere tidligere har gjort i denne del af verden.
Naeste morgen megdtes vi i lufthavnen med 23 andre venner fra BWA (Baptisternes Verdensalliance)
- bdde amerikanere, newzealaendere, europaere og andet godt folk. Den to timers flyvetur fra Cal-
cutta til Dimapur blev byttet om med en seks timers biltur i en lille minibus pa nogle af Asiens sma
og stgvede veje - frem mod Assam og Nagaland. Grunden var som sa ofte fgr grundet, at der var
tage over Nagaland. Denne kgretur gav god tid og mulighed for, at alle geester blev rystet godt sam-
men, inden vi over midnat naede frem til Kohima og blev indlogeret hos vores gaestfrie og omsorgs-
fulde vaertspar. Som det kom til at ske hver morgen de fglgende dage, blev vi vaekket af vaertinden,
som fortalte, at der stod en spandfuld varmt vand ude pa badevarelset til os inden morgenmaden.
Det viste sig, at Inge og jeg var blevet placeret hos Nagalands bolig- og indenrigsminister, Neiphiu
Rio, og hans meget gaestfrie hustru, Kaisa Rio. De gjorde alt for, at vi med det samme skulle fgle os
hjemme i familien. De blev vores meget gode venner og mgdte altid op et eller andet sted i landet,
sa vi kunne mgdes, nar vi var pa besgg derude.

Selve jubileeumsfestlighederne foregik pa Kohima Stadium, som var blevet overdaekket, sa der
kunne vaere plads til over 100.000 deltagere til hvert mgde. Abningsaften fandt sted med bl.a. et

optrin fra vores gode venner fra OTS, som vi var blevet sa godt forbundet med f@rst pa aret. Det var
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et fantastisk optrin, hvor man gennem sang og tale fornemmede, at dette ikke blot var et 125-ars
jubileeum for kristendommens komme til Nagaland, men en skelszettende begivenhed for hele lan-
dets befolkning, hvor de forskellige stammer skulle forpligtige sig til at holde fred med hinanden.
Ved at mgde op kunne man som almindelig “naga” tilkendegive sin stgtte til de isaer to modige
baptistpersoner: tidligere generalsekretaer pastor V.K. Nuk og Wati Aier. De to havde brug flere ma-
neder pa at ga rundt i hele Nagaland fra stamme til stamme for at forsgge at skabe fred imellem de
forskellige oprgrsgrupper, og mellem de indiske sikkerhedsfolk. Det blev til en lang, slidsom og fa-
refuld faerd. Men efter flere sammenbrud lykkedes det endelig op til fejringen af jubilaeet at fa de
implicerede parter til at indga vabenhvile i tre maneder, og det indiske militaer trak sig tilbage til
deres barakker. Det blev sa siden forlaenget, og der er opnaet fredsforhandlinger og samtaler om en
Igsning pa problemet mellem Indien og Nagaland. Her har det vaeret glaedeligt at se, at de moderate
kraefter har sejret.

Optrinet ved jubilaeet tog klart afstand fra vold og undertrykkelse bade i forhold til de indiske be-
saettelsestropper og egne oprgrsgrupper. Det var bevaegende at genkende de studenter, der i januar
maned mattet se en studiekammerat forlade seminariet, netop af frygt og trusler fra oprgrsgrup-
perne, som nu viste deres protest imod undertrykkelse, korruption og stammestridigheder.Et
andet stort hgjdepunkt var ogsa abningstalen af Impotemjen Aier, som talte ud fra jubilaeets motto:
“Fra mgrke til lys.” Helt tydeligt og uden omsvgb talte han om Nagalands styre, om de ind- byrdes
stammekrige, hvor uskyldige draebes, og hvor statsmidler fra Delhi spises op af embeds- mand pa
den fattige befolknings bekostning. Men ogsa om praester og ledere, som tier om uret- faerdigheder
for selv at fa lov til at leve komfortabelt og fredeligt. Det var en stzerk tale, som blev pahgrt af den
over 100.000 store skare med stor andagt og lydhgrhed.

De fglgende dage var der stormgder om formiddagen med praedikener og bibeltimer fulgt af kultu-
relle opvisninger i omradet, ungdomsmgder, emne veerksteder om menneskerettigheder, mission -
og meget mere.

En helt enestdende ting var en daglig oplevelse. Det var, nar der blev sagt til den store forsamling,
sa er der fri bgn pa hver sit stammesprog. Det var helt fantastisk at opleve denne store forsamling
bede sammen ganske kort tid - hgjest 1-2 min og sa slutte pa samme tid, hvor der blev helt stille.

Det var noget helt seerligt.

115



Under festlighederne blev der ogsa tid til, at danske baptister og Nagalands baptister fik aftalt ram-
merne for det kommende samarbejde. Der blev opnaet enighed om, at vi skulle samarbejde omkring
opbygningen af OTS rent bygningsmaessigt, samt skabe undervisningsmaessige relationer pa det te-
ologiske niveau gennem undervisningssituationer i Nagaland og Danmark, samt formidle baeredyg-
tige relationer til Nagalands ungdom via DBU (Danske Baptisters Ungdomsforbund) og andre orga-
nisationer. Derudover skulle der ogsa formidles kontakt til andre organisationer, som kunne taenkes
at ville yde hjzelp til NBCC (Nagalands Baptist Council) og dets arbejdsomrader.

Sadan sluttede den storsldede jubileeumsfest med konkrete handlingsplaner for det kommende
samarbejde mellem de to baptistsamfund.

Vi skulle selvfglgelig ogsa ud og besgge OTS og se, hvordan de havde det og se deres planer til de
kommende byggerier. Men pa vej derud mgdte vi en af de lokale oprgrsgrupper fuldt bevaebnet. Vi
havde jo heldigvis Wati med os, som kendte dem godt. Sa det blev til et stort familiebillede, og de
sa nok mere kampberedte ud, end de egentlig var.

Vi kom jo ogsa forbi den lille menighed, som havde skanket jorden til OTS, og de havde gjort klart
til stor fest. Det var med opstilling af veevemaskiner og andre veaerktgjer, sa vi kunne se, hvordan de
fremstillede deres flotte sjaler og alt det andet handvaerk, som de var meget dygtige til. Det var ikke

en optraeden for turister, det var til zere for deres nye venner og familie.

Det videre samarbejde med Nagaland

Igennem de fglgende ar blev der sa bygget pigekollegium, leererbolig, klassevaerelser og bibliotek
ved OTS - solidt sa de hvide myrer ikke skulle fortzere de vigtige leerebgger. Der blev ogsa installeret
vandforsyning til hele seminariet, samt solcellesystem til el og varmt vand.

Samarbejdet med byen Dimapur, som vi grundlagde pa den fgrste rejse, fgrte til forskellige projekt-
planer bl.a. en papirmglle for rispapir, et savvaerk, som dog ikke blev til noget - det var der sa senere
andre private, som tog ansvar for.

Der, hvor man blev enige om et fzelles projekt, var et stort ungdomscenter til gavn for hele ungdom-
men i storbyen Dimapur. Her skulle alle arbejdslgse, samt dem som var ramt af misbrug-, alkohol-,
narkotikaproblemer m.m. kunne komme og opleve kearlighed og hjaelp til maske at finde vejen til
uddannelse eller en mulighed for at vende tilbage til et liv ved at forbedre sin egen situation. Vi fik

udarbejdet tegninger og indsamlet ca. 300.000 danske kroner til dette center. Vi skulle sa pa en rejse
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i oktober 2001 for at afslutte de sidste forhandlinger og laegge de endelige planer for ledelse og drift
saledes, at centret kunne drives gkonomisk og vise sin berettigelse. Men da vi sa kom derud tredje
gang og blev modtaget i lufthavnen, fik vi at vide, at der naeste dag skulle vaere grundstens nedlaeg-
gelse. Det blev vi jo lidt forundret over - sa langt mente vi ikke vi var kommet. Men stgrre blev vores
forundring, da vi sa tegningerne hos arkitekten pa vej ud til grundstens nedlaeggelsen. Det viste sig
at vaere en stor hal med konferencerum og undervisningslokaler til omkring ca. 2,5 million danske
kroner med plads til godt 1000 mennesker. De familier, som havde skanket jorden gratis, var jo
mgdt op for at overvaere, at deres indsats for en bedre tilvaerelse for byens ungdom nu kunne tage
sin begyndelse. Det var ikke et ubetydeligt offer fra denne families side. En god grund beliggende
naesten lige midt i byen lige ved siden af bibelselskabet, som var vurderet til et belgb pa over tre
millioner indiske rupier - ca. 290.000 danske kroner. Dem kunne vi jo ikke skuffe, og byens avis var
jo ogsa tilstede for at bringe den store nyhed og mulighed for hjalp til byens ungdom. Sa hvad gjorde
vi nu? Jeg radfgrte mig lidt med byens borgmester og Wati Aier (OTS’s direktgr), og vi blev enige om
at foretage festlighederne og sa finde en faelles Igsning bagefter. Efter grundstens nedlaeggelsen
samledes vi derfor med vores gode ven Onkel Longkumer (byens borgmester) og nogle af hans
maend for at drgfte viderefgrelsen af det aendrede ungdomscenter. Vi forklarede jo, at vi var for-
pligtet overfor dem, som havde samlet penge ind, at vi sa ogsa opf@rte det, som vi havde lovet at
bruge pengene til. Vi kunne jo ikke sadan henover en aften udvide projektet med godt to millioner
danske kroner. Det kunne de godt forsta, sa vi aftalte, at centret skulle bygges efter den fgrste plan
saledes, at det blev til fgrste fase med seks undervisningslokaler, samt tilhgrende sanitetsfacilite-
ters. Det viste sig jo sa ogsa vanskeligt at finde de godt to millioner danske kroner til det gnskede
konferencecenter.

Men tre ar senere pa min afskedsrejse til Nagaland i 2004 kunne vi alligevel indvie et ungdomscen-
ter, som havde praeg af ungdoms- og konferencecenter til gavn for hele byen. Men det vender jeg
tilbage til lige om lidt.

| de godt fem ar frem til 2004, hvor jeg afsluttede min tjeneste, havde jeg den gleede pa danske
baptisters vegne, som velvilligt og med stor glaede har givet mange midler, at kunne vaere med til at
faerdigggre praesteseminariet OTS fra nogle ydmyge graeshytter i 1997. Det er nzerliggende at kalde
dem simple, men nar jeg sa har set det liv og engagement, som blev lagt for dagen frem til, at der i

2004 kunne ses et moderne seminarium sta der i flotte nye bygninger lavet af cement sten - som et
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livskraftig teologisk seminarium med en meget kompetent ledelse og dygtige kvalificerede lzerer.
Stille vokset op i ydmyghed pa en hard solsveden savanne i et lille hjgrne af Nagaland i ly af det store
indiske kontinent, som i mange ar har sendt sine truende skyer ind over dette falles trosstyrkende

feellesskab.

Afskedsrejse til Nagaland (marts 2004)

Der blev planlagt en tur til Nagaland for at vaere med til at indvie “The Anchor”, som ungdomshuseti
slutfasen kom til at hedde. Det var selvfglgelig ganske naturligt, at den nyansatte konsulent Thomas
Spanner Hansen sammen International Missions formand Ole Broholm rejste afsted. Men det viste
sig, at der stadig var problemer mellem Indien og Nagaland vedrgrende visa regler. Der kunne ikke
gives visa til kun to personer, nej der skulle veere fire i alt. Sa rettede man henvendelse til BBU (bap-
tisternes bgrne- og ungdomsforbund) om at finde et par repraesentanter. Man fandt en god reprae-
sentant fra det jyske, samt en fra International Missions udvalget. Disse fire navne blev sendt til
Nagaland for at opna visa. Men sadan gar det ikke altid, nar man samarbejder med naga’ere og isaer
ikke med Dimapurs byrad og ungdomshuset. Der kom besked derude fra, at man allerede havde
lavet program for indvielsen, og der manglede Jgrgen Krabbes navn. Ved indvielsen af ungdomscen-
teret havde landets statsminister meldt sin ankomst. Det var vores gode ven og veert fra jubileaums-
festlighederne i 1997 i Kohima, som dengang var bolig- og indenrigsminister, Neiphiu Rio. Nu var
han blevet statsminister. Han sagde, at nar Jgrgen Krabbe havde vaeret med til grundstens nedlaeg-
gelsen i oktober 2001, sa gnskede man ogsa hans tilstedevaerelse ved indvielsen. Det samme gjaldt
borgmester onkel Longkumer, som var den faste person, der havde vaeret med i hele processen lige
fra den fgrste aften i 1997 pa borgmesterkontoret i Dimapur fremtil denne dag, selvom han nu var
blevet en xldre herre. Denne indvielse blev ikke kun en begivenhed for baptisterne i Nagaland, men
for hele byen Dimapur, den naeststgrste by i hele landet. Det kom ogsa til at baere praeg af, at det
ikke bare var chief minister (statsministeren) Rio og hans meget gaestfrie kone Kaisa, som var med,
men ogsa fire andre ministrere fra de ministerier som relaterede sig til de aktiviteter, som skulle
vaere pa ungdomshuset. Der var mange talere og ikke mindst de glade unge mennesker, som glae-
dede sig til at tage det hele i brug, optradte med sang og danseoptrin og gjorde det hele til en fol-

kefest.

118



Wati Aier, rektor for OTS, som ogsa havde vaeret en meget aktiv person i dette projekt og altid skub-
bede p3, nar det var ved at kuldsejle eller mangle gkonomiske midler, var ogsa med. Han afsluttede
med at gnske, at de unge mennesker, som skulle tage huset i brug matte blive gode husholdere i en
syndig verden. Og at de unge gennem huset og aktiviteterne matte opleve at blive hele mennesker,
der gnskede at hjzlpe andre i den samme proces.

Det var dejligt at se ungdomshuset faerdigt med de seks flotte undervisningslokaler, kontorer, m.m.
Men Dimapurs byrad og baptisterne ville ikke stoppe med dette. Der |3 allerede nye drgmme og

tegninger klar til en tilbygning med samling- og mg@desal til flere aktiviteter.

OTS for sidste gang

Jeg kunne jo ikke tage afsked med Nagaland og alle de specielle, meget gaestfrie og hjertelige men-
nesker, som jeg havde mgdt derude igennem arene. Der skulle ogsa vaere en speciel afsked med
OTS og de nuvaerende leerer og elever. Igen en gang kunne jeg jo gleede mig over forvandlingen fra
de sma graeshytter i januar 1997 til nu at se det feerdige seminarium sta der med flotte bygninger,
undervisningslokaler, kollegier for bade piger og drenge, laererhuse, samlingssal og et flot to etages
bibliotek. Hele omradet omkring det alt sammen var forvandlet til en flot park omkring bygningerne
med store kgkkenhaver med grgntsager og frugter til elevernes daglige maltider. Eleverne pa OTS
har altid vaeret meget dygtige og glade for at synge. Wati Aier, rektoren, har ogsa altid veeret dygtig
til at skrive nye sange til elevernes optraeden. Sange som bade skitserede deres anspandte forhold
til beszettelsesmagten, Indien, og de sortklaedte sikkerhedsstyrker. Men ogsa gleedessange om frem-
tiden, tro, hab, fred og frihed udtrykt i gennem det kristne budskab. Isaer en sang, som Wati havde
skrevet om Nagaland og dets frihedskamp, kom til at binde os sammen pa en sarlig made igennem
arene, og jeg har ikke vaeret sammen med eleverne uden, at de har sunget denne sang for mig. Det
gav tarer i gjenkrogene, men ogsa varme og glade fglelser i hjertet over at vaere kommet til et helt
fremmed land, mg@de en helt fremme kultur og mennesker, som har levet i over 50 ars isolation uden
navnevardig kontakt med omverden. Det blev en stor og betydningsfuld oplevelse for mig og for

dem.

Inden vi rejste til Rwanda i 1965 var der i Danmark meget tale om indenfor mellemfolkeligt samvirke

og frivillige organisationer, at unge mennesker skulle rejse ud i verden for at ggre verden bedre -
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bl.a. inspireret af John F. Kennedys ord til de unge u-landsfrivillige: “Du skal ikke spgrge om, hvad

dit land kan ggre for dig, men om hvad kan jeg gare for det.”

Jeg fik flere sma gaver, som de selv havde lavet til mig. Hindvaerksmaessige klenodier og sa en lille
hilsen, som var indrammet pa en lille treeplade. Her takkede de for det faelles venskab og for den
betydning, jeg havde veeret for dem, samt for, at jeg havde vaeret med til at ggre deres omrade til
et bedre sted at veere for dem. Sa var ringen ligesom sluttet, sa kunne jeg godt give stafetten videre.
Sa det var med stor taknemmelighed og tak, at jeg tog afsked med mine venner fra Nagaland. Jeg
kunne kun vaere ydmyg og taknemmelig for, at mine naesten 40 ar i mission ikke havde varet helt
forgaeves. Mit liv er i hvert fald blevet beriget og har vaeret en udfordring og gleede i samveaeret med

dem.
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International Mission i Vietnam

Foredrag: International Mission i Vietnam - om baptistkirken i Danmarks samarbejde med de evan-

geliske kirker i Vietnam, samt Jgrgen Krabbe-Sgrensens rejser og virke til dette samarbejde i Viet-

nam.
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Hele denne beretning om international missions engagement i Vietnam begyndte egentlig i hjem-
memissionen gennem de vietnamesiske flygtninge, som kom til Danmark i 1975. Det var de ca. 200
Becker-bgrn, som gennem den danske journalist Becker tog med til Danmark, og som skabte lidt uro
og ravage i den danske flygtningepolitik, men heldigvis blev det Igst pa en rimelig made. 200 af disse
bgrn blev midlertidig anbragt pa Livg, en lille ¢ midt i Limfjorden lidt vest for L@gstgr. Efter kort tids
ophold kom ca. 150 af dem til Roskilde og fik den fgrste tid pa Roskilde Hgjskole, inden de senere
sivede til andre egne af isaer Sjelland. Rigtig mange af dem kom til Slagelse og Sorg omradet. Her

kom de i forbindelse med Missionsforbundet i Sorg og Baptistkirken i Slagelse.

Huynh Dieu fra Vietham

En af dem Huynh Dieu, som dengang var 16 ar, og som allerede var blevet kristen i sin hjemegn, Binh
Long i den sydlige del af Vietnam. Binh Long var iszer beboet af Stieng folket, en etnisk gruppe,som
iseer kommer fra greenseegnene og bjergene op imod Laos. Den traditionelle religion i Viethamer
buddhismen, men mine foraeldres Gud var rismarken, sagde den unge Huynh Dieu. Han blev sendt pa
kostskole i Binh Long, hvor han kom i kontakt med den lokale praest i omradet. Han hed det samme
som Huynh Dieu, og preesten forkyndte evangeliet for eleverne i kostskolen. Huynh blev kristen
sammen med andre elever fra kostskolen. Det ville Huynh’s foraeldre ikke have og de tog ham derfor
ud af skolen. Men efter en maned hjemme lod hans moder alligevel komme tilbage til skolen. Her
fik han lov til at bo hos praesten mod at hjaelpe lidt til i kirken. Huynh var pa det tidspunkt 9 ar. Efter
at Huynh er blevet zldre og har faet uddannelse og arbejde i Danmark, har han haft et stort gnske
om at kunne hjaelpe sin tidligere praest og leeremester i Vietnam. Praesten var forblevetpraest i den
lille menighed i Bing Long, som i 1968 talte 16 kristne, men allerede i 1972 var vokset tilca. 1.000
medlemmer. Praesten Huynh Dieu i Vietham gnskede at uddanne sig til praest, og i 1969 blev han
feerdiguddannet og kom tilbage til Stieng omradet, hvor han fgr havde virket. | april 1972 blev han
saret af en bombe, men overlevede og blev i 1972 ordineret i Dalat og fortsatte sin tjenestei
menigheden. Da krigen i 1975 blev optrappet i Vietnam fik en gruppe foraldrelgse Stieng bgrn via
Becker lov til at rejse til Danmark. Umiddelbart derefter blev Huynh Dieu i Vietnam arresteret pa
falsk anklage af den kommunistiske regering for at have solgt foraeldrelgse bgrn til Vesten og for at
have udbredt en amerikansk religion i landet. Han blev idgmt 13 ars faengsel og anbragt i genopdra-

gelseslejrfra 1975-1988. Selvom han var i feengsel fortsatte han med at vidne og preedike, og i disse
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ar vandt han 42 personer og 33 af dem blev dgbt. Da han blev Igsladt, fik han lov til at blive menig-
hedsleder i den menighed, som han forlod ved sin fangsling.
I 1999 var der i disse etniske menigheder ca. 13.000 medlemmer med ca. 100 gruppeledere i 37

kapeller og hjemmekirker.

Vietnameserne i Danmark

Nu vender vi sa tilbage til Huynh Dieu i Slagelse, som i mellemtiden var blevet en naturlig leder
iblandt disse unge viethnamesere, der var kommet til Danmark omkring 1975. Nogle af dem havde
faet en god uddannelse, et godt arbejde, nogle var blevet gift og havde faet bgrn og forventede at
forblive i Danmark og skabe sig en fremtid her. De samlede sig i lokale menigheder og havde fortsat
kontakt til bade missionsforbundet og baptistkirken, men de havde et faelles gnske om at danne sig
et faellesskab ogsa i menigheds sammenhange - udover deres etniske hjemstavnsforening, som de
havde dannet igennem deres f@grste ar som vietnamesiske flygtninge. De overvejede at blive en selv-
staendig etnisk menighed, men fandt det uoverskueligt og upraktisk overfor myndighederne. De
havde forskellige kontakter med missionsforbundet, baptistkirken og apostolsk kirke. De besluttede
sig sa endeligt at spge om optagelse i Baptistkirken.

Huynh Dieu var blevet uddannet til sundhedshjeelper og faet fuldtidsstilling pa et plejehjem i Sla-
gelse. Derudover havde hanigennem fem ar studeret teologi i Tyskland via Igbende korrespondance
og weekend ophold pa et viethnamesisk evangelisk seminarium. Dette seminarium er et feellesskab

for ca. 1.500 vietnamesere i ni forskellige lande i Europa.

Fra hjemmemission til international mission

| baptistkirkens praesidium fandt man det naturligt at laegge denne aktivitet i hjemmemissionen, da
det jo gjaldt et samarbejde med en vietnamesisk menighed i Danmark og kontakt til et evangelisk
kirkesamfund i Vietnam.

Finn Basnov var formand for hjemmemission pa det tidspunkt, og jeg havde jo travlt med vore sam-
arbejdes partnere i Afrika, samt de nye partnere i Nagaland og Mellemgsten. Derfor rejste Finn Bas-
nov sammen med Huynh Dieu i april 1997 til Vietnam til det omrade, hvor de fleste vietnamesere

her i Danmark kommer fra. Nemlig Binh Long hvor der er st@rst koncentration af de evangeliske
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kristne. Formalet var at undersgge, om der var nogen mulighed for at skabe sadan et samarbejde
mellem Danmark og det kommunistiske Vietnam - og de kristne i landet.
Det blev til 3 spaendende uger for de to udsendte, og de kom begejstret hjem og fortalte: ”Vi kan

III

hjeelpe!” Der var behov for undervisning af de mange menighedsledere ude i de mange menigheder.
Der manglede musikinstrumenter og undervisningsmateriale. Der var behov for menighedsopbyg-
ning, og der var ogsa behov for, at ikke-Stieng folk blev optaget ude i menighederne - altsa bade
vietnamesere, buddhister og andre som kunne finde vej til gudstjenesterne. Der var behov for bibler
og salmebgger. Der fremkom ogsa gnsker til praestenuddannelse, da man manglede praster og
evangelister - og allerhelst en faelles prasteskole, gerne i en stgrre by.

Der blev peget p3, at det kunne give mening, at Huynh Dieu blev ansat i et par ar i baptistkirken, og
fik ansvaret for opgaver bade iblandt viethnamesere i Danmark, men ogsa ved regelmaessige rejser
til Vietnam for at veere til aflastning for preesten Huynh Dieu i Vietnam. Disse anbefalinger fra rejsen
blev sa drgftet i udvalgene og komitéen. Det blev fastsldet, at det var af stor betydning, at det blev
til hjaelp for viethamesere - bade i Danmark og relationerne i Vietnam. Det skulle gerne vaere et
faelles projekt mellem hjemmemission og international mission. Det blev besluttet at anssette Huynh
Dieu for en periode pa to ar for at arbejde frem imod en stgrre integration af de viethamesiske
menigheder i Danmark, BiD (Baptistkirken i Danmark) og styrke missionsarbejdet om muligt i Viet-
nam.

Pa arsmgdet i Roskilde i 1997 blev det besluttet at indga et samarbejde med de viethnamesiske evan-
geliske kristne i Vietnam og styrke samarbejdet imellem de herboende vietnamesere. Det viste sig
sa i praksis og gennem resten af 1997, at der var nogle ting, som ikke kunne blive ivaerksat - bl.a.
fordi det ikke var muligt at opna tilladelse til trykning af bibler, salmebgger og andet undervisnings-
materiale pa baggrund af Vietnams kommunistiske styre. Det blev derfor besluttet, at International
Missions-sekretaeren (Jgrgen Krabbe-Sgrensen) sammen med Huynh Dieu fra Slagelse, som nu var
ansat i en toarig periode for BiD, skulle rejse til Vietnam for at klarlaegge de mulige samarbejdsom-

rader med de evangeliske kristne og myndighederne i landet.

Huynh Dieu og J@rgens tre ugers rejse til Vietnam (marts i 1998)

Allerede ved ankomsten til Saigon - eller som det nu hedder Hoe Chi Min - havde vi en lang samtale

med Hunyh Dieu (praesten fra Vietnam) for at hgre ham om hans, lokalomradet og myndighedernes
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reaktion pa de sidste ars besg@g fra to danske geesters. Han fortalte, at der ikke havde vaeret nogle
vanskeligheder for hverken ham eller kirken efter besgget. Han havde tveert imod oplevet, at de har
faet det lidt mere frit. De havde nu fra de lokale myndigheder faet skriftlige tilladelser til at afholde
meder, gudstjenester og kirkelige handlinger. De skulle dog hver lgrdag, fgr en gudstjeneste, mgde
pa kommunekontoret og fa en tilladelse til at samles til gudstjeneste. De havde ogsa faet lov til at
bygge nye kirker og bedehuse, da der i Vietnam har vaeret arbejdet pa at fa de evangeliske kristne
godkendt som kirkesamfund. De havde ikke faet de endelige godkendelser, men habede, at det
skete indenfor et ars tid. Jeg spurgte praesten Huynh Dieu, om han tror, at det vil skabe problemer,
nar vi nu igen kommer to personer fra Danmark og begynder at kgre rundt i lokalomradet for at
besgge menigheder og lokalkredse. Jeg spurgte ogsa indtil, hvorvidt Huynh Dieu (fra DK) kan forblive
og undervise i kortere perioder, som vi havde talt om i Danmark. Til dette sagde han, at vi nok ikke
skulle kgre for meget rundt alene - og slet ikke Huynh Dieu (fra DK), da det kan misteenkeligggre den
lokale kirkes arbejde. Maske kan Huynh Dieu (fra DK) fa lov til preedike lidt om sgndagen ved de
gudstjenester, som der bliver opnaet tilladelse til, og maske undervise lidt i hjemmene, men ikke for
meget. Denne samtale gav os en god rettesnor for de kommende dages besgg i landet. Inden
vi skulle til ro denne aften, skulle vi sa ogsa lige have vekslet lidt dollars, sa vi kunne klare udgifterne
oppe i landet i de kommende dage. Vi far vekslet 1.000 dollars, som blev til den svimlendesum af
13.000.000 millioner dong, som den lokale m@nt hedder. Det blev noget af en tilvaenning atregne

med sa store belgb.

Naeste dag kegrte vi op i landet, ca. 120 km mod nordvest, mod den cambodjanske graense for at
komme til Binh Long. Denne fg@rste tur op igennem landet er altid en stor oplevelse, nar man er
farste gang i et nyt land. Men Vietnam var noget szerligt. Ikke mindst med dets historie gennem
tiden, og ikke mindst den sidste krig mod USA, som har skabt mange grimme ar i landskabet med
store bombekratere, og hvad det ikke har skabt af sar i befolkningen. Det var et meget frodigt om-
rade, vi kom igennem med store rismarker, hvor flittige bgnder dyrkede grgntsager, frugter og me-
get mere. Vi kgrte igennem store gummiplantager, som for det meste er statsejet. Der skal ga ca. 10
ar fra traeerne bliver plantet til, at man kan begynde at tappe gummi ud af dem. Der var ogsa rigtig
mange frodige private peberplantager, idet peber efter fa ar kan give en god indkomst.Da vi

naermede os Binh Long, kom vi til det sted hvor Huynh Dieu (fra DK) udpeger det sted, hvor
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hans far og nogle sgskende blev draebt, og hvorefter hans Mor, ham selv og de tilbagevaerende s@-
skende matte flygte. Denne oplevelse vender han tilbage til flere gange under turen, og ikke mindst
nar vi kom op pa veaerelset, hvor vi boede sammen.

Da vi ndede frem til Huynh Dieus hjemegn, hvor vi skulle bo under vores ophold i omradet, kom hans
familie for at tage imod os. Det blev en stor gensynsgleede, selv jeg blev modtaget som en delaf
familien lige fra fgrste dag. Her spiste vi sammen, og jeg matte give mig i kast med de noget
genstridige spisepinde - og da det er spaghetti, ris og gr@ntsager haenger der jo ikke meget ved. Men
inden vi rejste hjem, blev jeg rimelig til det, nar jeg leerte de sma tricks, som de selv bruger.
Som noget ganske naturligt var bade Huynh Dieu og hans familie meget opsatte pa at hilse pa hin-
anden - nu hvor Huynh Dieu kom pa besgg igen. Ikke mindst Huynh Dieus gamle mor, som var oppe
sidst i 80’erne, samt hans to storesgstre, der boede i neerheden af deres gamle mor pa et meget stor
stykke land. Dette stykke land havde Huynh Dieus farfar faet fgr Vietnamkrigen, sa stort alle hans
bgrn og bgrnebgrn med efterfglgende familier kunne sla sig ned i omradet og opbygge deres huse
og garde. Der var stadig meget plads til store omrader, hvor der kunne dyrkes ris, plantes gummi-
og peberplantager, samt kaffetraeer m.m.

Vi blev inviteret til grundstensnedlaeggelse for en ny kirke ca. 120 km laengere mod nord. Her havde
en stor vietnamesisk menighed faet lov til at bygge en stor kirke af mursten i rigtig kirkestil, og ikke
kun et bedehus. Kirken var ca. 26 x 40 meter lang til en pris pa ca. 100.000 amerikanske dollars. Det
viste sig, at praesten i menigheden var vietnameser. Den kvindelige praest var blevet enke efter sin
mand, som var praest pa stedet og som dgde for flere ar siden. De havde en sgn i USA, og det var
ham, der havde lovet at sende pengene. Det var et stort Stieng omrade med ca. 12-13.000 Stieng
folk. Derudover var der ca. 100 vietnamesiske medlemmer. Denne ceremoni i kirken varede ikke
lenge, og det gik hurtig op for os, at det ikke sa meget var grundstensnedlaeggelsen, som folk var
kommet for, men mere for den store middagsceremoni, som hurtig begyndte at tage plads. Folk var
kommet fra over 40 km veek - de fleste pa knallerter, cykler eller med busser. Det blev noget af et
chok for de to Stieng-praester Huynh Dieu (fra DK) og praesten Huynh Dieu, da de naesten oplevede
at vaere uvelkomne sammen med de andre Stieng folk. Det var stort set kun viethameserne, der fik
lov til at komme ind i en tilstgdende bygning med bliktag, hvor der ulideligt varmt. Vi fire fremmede
fik ogsa plads, mens de fleste andre matte vente udenfor. Det viste sig senere, at kun en lille ud-

valgsgruppe fik noget at spise. Alle andre matte pant kgre hjem igen uden at have faet sa meget
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som en tar vand at kgre hjem pa. Det vaekkede stor vrede hos mine venner, og de fortalte, at det
var meget imod selv den gamle vietnamesiske gaestfrihed, hvor man plejede at dele med hinanden.
Sa det blev ikke den store oplevelse, som de havde talt om pa vej dertil. Hjemturen blev praeget af
frustration over den behandling, som de etniske stammer bliver udsat for i hele landet. Ikke bare af
myndighederne, men ogsa af den lokale vietnamesiske befolkning. Vietnam er jo buddhistisk, sa
derfor ma man som privat person godt bygge bedehuse pa privat jord, nar bare man holder sig til
den gamle skik med mindre huse pa pale havet, der er haevet over jorden og bygget med simple
materialer. Bambusmatter blev brugt som vaegge, et simpelt gulv af rafter beklaedt med matter, og
som regel taekket med graes eller bliktag. Derfor er disse bedehuse de fleste steder beliggende pa
praestens eller evangelistens private grund. Skal der gives tilladelse til en kirkebygning, som ligger
pa jorden, sa de helst, at den blev bygget i varige materialer, mursten og tegltag, som jo g¢r bygge-

riet mere kostbart og dermed nasten umuligt for sma mindre menigheder.

Praesten Huynh Dieus hjemegn

Ovenpa den ikke szerligt vellykket dag i vietnameser land skulle vi ud og besgge prasten Huynh
Dieu’s familie. Det blev en hel anden meget rgrende oplevelse. Det var en storfamilie i alle aldre -
lige fra 90 ar og ned til 1-ars alderen. Huynhs mor og hendes sg@ster pa de ca. 90 ar ogsa ellers bgrn,
bernebgrn, svigerbgrn, oldebgrn, zldre sgskende og faetre og kusiner i massevis.

Efter megen familiesnak i flere timer gik vi en tur rundt i familiens landsby, hvor der var en blanding
af rigtig gamle huse. Nogle af de gamle huse var bygget pa paele med god plads nedenunder til et
vaerksted, husdyr, legeplads og andre spandende ting samtidigt med, at det var kgligt og luftigt, nar
der blev for varmt pa fgrste sal - selvom husene ogsa var med bambusmatter og traevaegge. Der var
ogsa flere nyere huse i landsbyen, som var bygget af bgrn, der var rejst til Danmark, men som havde
bygget et hus til familien her. Rundt om i landsbyen var der frugter af alle slags: kokospalmer, figner,
appelsiner, citroner, bananer, flere slags mango, kaffe og et utal af grgntsager. Lidt leengere vaek |3
store rismarker med store gummiplantager i baggrunden. Der blev udpeget flere store bombekra-
tere, som i dag bruges til vandhuller eller afkglingssteder for vandbgflerne - som er et naturligt ind-
slag i alle landsbyerne og pa vejene, som bruges som traekdyr eller investering.

Da vi vendte tilbage til Huynhs mor og spiste vi middag sammen. Umiddelbart derefter blev vi invi-

teret til afskedsfest for en af de familiemedlemmer, der boede i Slagelse. Han var dansk gift og havde
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veaeret hjemme pa besgg i landsbyen, men skulle nu sa rejse tilbage om nogle fa dage - og derfor
holdt familien en stor afskedsfest. De fortalte, at de havde slagtet en gris i gar og var begyndt at lave
mad allerede i gar eftermiddag. Nogle af de yngre kvinder havde varet oppe siden kl. 03:00 om
natten for at stege og koge for at blive feerdige til hen pa eftermiddagen. Der var et veeld af mad pa
bordet, da vi kom og blev banket pa fgrste parket sammen med alle de aldre og de, der skulle rejse
tilbage til Danmark om fa dage. Sa blev der budt velkommen af familiens overhoved. Ham som skulle
rejse takker for, at de ville holde denne afskedsfest for dem. Derefter gav han den zldste kvinde,
som er 90 ar, Huynhs mors sgster, lidt k¢d og ris i munden som udtryk for, at nu rejser han fra
familien igen - og maske ser de ham ikke mere. Sa gav de to @ldste kvinder ham lidt cola tilbage i
hans glas, som han skulle drikke som tegn p3, at de gav ham velsignelse med pa rejsen. Det var en
meget hgjtidelig anledning, og alle der overvaerede det var meget bevaeget - og ikke mindst mig,
som ogsa var bevavet over at fa lov til at blive lukket ind i sddan et familiefaellesskab og tradition,
som kun stadig findes iblandt Stieng folket. Da dagen sa var ved at glide over i aften, tog Huynh og
jeg afsked, da vi skulle tilbage til geestehuset, hvor vi boede. De andre skulle feste videre hele natten.
De skulle se videoband fra familien i Danmark, spise videre, drikke cola og hygge sig sammen - bade
i grupper men ogsa generationerne indbyrdes. De gamle koner skulle have sig noget skratobak, sa
de blev helt rgde i munden og kan lave nogle fantastiske lange spyt. Mandene skulle ryge lidt, og
bgrnene fik lov til at lege rundt om i hele landsbyen. De yngre koner, som havde haft kpkkentjans i
over et dggn, kunne nu slappe af med de mindste bgrn ved brystet. Det var sa fredfyldt og idyllisk,
som var det taget lige ud af en hel slaegtshistorie. Da vi sa kgrte, beordrede Huynh’s mor, at to af de
yngre bgrnebgrn til at fglge os hjem. Vi skulle jo ikke komme noget til, sagde hun. Det var en hel
fantastisk oplevelse for mig at blive en del af denne store familie for en dag. At fgle sig velkommen
og behandlet som en, der var plads til et eller andet sted i det store familiehierarki.

Naeste dag skulle vi hilse pa nogle af de sma menigheder, hvor Huynh Dieu (fra DK) gerne ville un-
dervise. Men sagen var jo den, at de kun havde lov til at forsamles spndag formiddag efter indhentet
tilladelse fra kommunen. Sa der var ikke mange personer, som mgdte op - det var jo noget tilfaeldigt.
Det patalte jeg for Huynh Dieu, men det syntes han ikke. Senere forstod jeg pa praesten Huynh Dieu,
at han var af samme mening som mig. Huynh Dieu (fra DK) var bare lidt utryg ved det, for hvordan

folk ville opfatte det, og ville det pavirke myndighedernes stilling til menighederne i fremtiden. Det
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havde vi sa en god samtale om. Derefter besggte vi sa feerre menigheder. Kun dem som 13 i de

omrader hvor Huynh Dieus (fra DK) familie boede.

Men sa et par dage senere, hvor vi var pa besgg i en anden kommune end der, hvor vi havde ophold,
hvor Huynh Dieus niece og svigermor boede, aflagde vi besgg, inden vi skulle vaere med til kirkeind-
vielsen, som var planlagt i samarbejde med praesten Huynh Dieu. | denne kommune var der en me-
get streng kommunist, som var nervgs for, at vi skulle med til kirkeindvielsen, men det vidste vi ikke
noget om f@r senere pa dagen. Ved 11-tiden gik vi op til kirken, hvor der var stor aktivitet. Kvinderne
havde travlt med at koge og g@re klar. Praesten og andre menighedsledere havde travlt med at for-
berede det hele. Denne kirke var ikke et bedehus efter gammel tradition, men en simpel kirke byg-
get af bambusmatter, teekket med graes - sadan som rigtig mange kirkebygninger verden over i den
tredje verdens lande, og som jeg har oplevet det utallige gange i Afrika, og andre steder hvor jeg har
veeret. Jeg registrerede kun, at der var forskel pa bedehus og kirkebygning, som jeg havde faet for-
klaret, og teenkte de matte jo sa have faet lov til det, inden kirken var bygget. Vi blev vist op foran
pa farste reekke sammen med gaester fra nabomenighederne. Men vi havde kun lige fundet bibel og
sangbgger frem, og gudstjenesten skulle til at begynde, da der Igd en stille visken gennem forsam-
lingen: “Nu kommer de — nu kommer de.” Vi fik hurtig bggerne og papirerne i tasken igen, for det
var politiets knallerter, som kunne hgres. Det viste sig, at det var den lokale politimester og hans
assistent, der kom og ville anholde Huynh Dieu (fra DK) og jeg, fordi vi opholdte os udenfor den
kommune, hvor vi havde sovet og afleveret vores pas til gaestehusvaerterne. Politiet sagde, at vi
deltog i en ulovlig stor forsamling, der ikke var godkendt som gudstjeneste. Den stedslige praest og
andre af de lokale ledere protesterede, men politiet henholdt sig til forsamlingsforbuddet, at man
ikke matte samles over 10 personer uden tilladelse. Da menighedsledernes argumenter hgrte op,
tog de forsamlede kvinder fat - og de var ikke almindelig famzelte, nej de indgik i en hgjrgstet skinger
samtale med politimesteren og hans assistent. De omkringstdende sagde, at vi ikke skulle tage med
politiet, men vi blev enige om, at vi ikke havde overtradt nogle regler, sa vi tog med. Huynh Dieu
ville lige ned hos hans niece for at hente knallerten - men nej, han skulle op bag pa politiassistentens
knallert, og jeg matte op bagpa hos politimesteren. Da det gik op for forsamlingen, at vi blev taget
med, sa samlede de alle teet omkring os. De &ldre kom ud for at protestere, kvinderne stod i en teet
kreds, mens de rabte hgjt. Jeg kunne se, at politimesteren blev usikker og ikke rigtig kunne fa sig

selv til at starte knallerten. Men han fik den sa endelige i gang, og vi kérte op til kommunekontoret
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og kachotten. Her blev vi sat ind i det lokale partikontors mgdesal. De skulle optage rapport og
vurdere om vi skulle sattes fast, eller hvad de nu ville ggre med os. Nu blev det klart, at politime-
steren var pa hjemmebane. Han dirigerede rundt med sine folk, og der blev skrevet ned osv. Det
hele foregik jo pa vietnamesisk, sa jeg forstod jo ikke et muk af det hele. Jeg havde oppe i mit hoved
lavet en lille forklaring om menneskerettigheder og gyldigt pas og, at vi havde fulgt de regler, som
vi var blevet anvist af de lokale myndigheder i nabokommunen, hvor vi havde overnattet. Men sa
skete der lige pludselig noget, som forandrede billedet. Nu havde alle kvinderne forladt kedgryderne
ved kirken og var naet op til os andre, der var kgrt pa knallert. De forlangte os frigivet og rabte
hgjlydt, sa viikke kunne hgre hinanden inden i salen. Det ville politimesteren jo ikke ga med til. Men
sa sagde kvinderne, om han ikke kendte den gode vietnamesiske skik med, at man ikke ma tage
gaester fra dem og forhindre dem i at komme og vaere med i deres spisefeellesskab, som de havde
inviteret og forberedt. Nu betyder maltidsfaellesskabet meget i Vietnam, ligesom i mange andre kul-
turer. Sa det var det, som gjorde udslaget for, at vifik lov til at kgre tilbage til kirken og spise sammen
med dem for sa at komme tilbage til kontoret. Imens ville politiet udfaerdige anklageskriftet mod, at
vi ikke evangeliserede og ikke tog fotografier af kirken eller menigheden.

Vi havde en god stund sammen, selvom den var lidt trykket. Vi bad sammen, og der blev bedt for os
og for politimesteren. Maden var som sadvanlig dejlig, og der var rigeligt af retter, men min appetit
var ikke sa stor som saedvanlig. Da vi sa kom op til politimesteren igen, havde de anklageskriftet klar
til underskrift. Vores overtraedelse bestod i, at vi havde forsggt at deltage i en ulovlig kirkeindvil-
gelse, som ikke var spgt tilladelse til, samt at vi var traeengt ind pa hans omrade uden tilladelse. Poli-
timesteren ville ikke hgre tale om, at vi havde lovlige stempler i vores pas og var indskrevet i hoved-
byen. Sa vi matte skrive under uden protest og stille liste hjem til vores gaestehus - endnu en begi-

venhedsrig oplevelse rigere.

Vi havde jo stadigveek otte dage tilbage i landet efter vores sammenstgd med nabokommunens
politimester. Vi drgftede, hvordan vi bedst kunne bruge de sidste, og blev enige om, at vi ikke skulle
kgre sa meget rundt mere og besgge menigheder, men koncentrere os om, at Huynh Dieu (fra DK)
kunne fa besggt sin familie igen og ellers opholde os mest i Binh Long, hvor vi var indskrevet.

De fglgende dage kom der mange af Huynh Dieus familiemedlemmer og gav udtryk for, at de havde
hgrt mange rygteri omradet. De mente, at det nok ikke var sa godt, at Huynh Dieu besggte sa mange

eller kgrte rundt i omradet for besggte menigheder uden tilladelse, idet der er mange viethamesere,
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som ikke har et godt forhold til Stieng folket. Vietnameserne var ofte misundelige, nar det gik Stieng
folket godt med fa meget ud af deres jord, at deres bgrn kom i skole og endda i hgjere skoler efter-
felgende. Der havde ogsa vaeret nogle af de kommunale politifolk og partisoldater ude hos nogle af
familiemedlemmerne og spgrge, om Huynh Dieu havde vzret der, og hvorfor han kom sa ofte til-
bage til Vietnam. Det blev Huynh Dieu jo lidt urolig over. Vi drgftede det igen med praesten Huynh
Dieu og blev enig om, at vi ikke ville komme til det planlagte sendagsmgde og hellere matte tage
tilbage til Hoe Chi Minh tidligere end vi havde planlagt - bade af hensyn til Huynh Dieu (fra DK) og
arbejdet i menighederne pa landet. Vi besggte sa et par af de evangeliske kristnes menigheder i Hoe
Chi Minh og var pa besgg pa en af deres bibelskoler, som holdt til under primitive forhold, men hvor

bade laerer og elever var glade for, at de kunne pabegynde denne undervisning.

Det var jo ikke den udvikling af vores rejse, som vi havde forudset, men vi leerte en hel del, der ogsa

kom os til hjeelp efterfglgende.

Et ar senere var vi igen i Vietnam, og nu havde vi leert, at det var godt at begynde et sadan besgg
oppe i landet ved at aflaegge et hgflighedsvisit hos politimesteren i hovedbyen i omradet. Det gjorde
vi sa og fortalte, at nu var vi her igen og lidt om hvilket program, vi havde for vores besgg. Han kom
med en uforbeholden undskyldning for det, som vi havde oplevet, sidst vi var i omradet. Han kunne
fortzelle, at han havde givet hans kollega en iretteszettelse og skulle der opsta problemer, skulle vi
bare komme til ham.

Et par dage efter skulle vi sa praesenteres for eventuelt kommende projekter, som vi skulle se, om
vi kunne hjzlpe dem med. Vi blev kgrt rundt af en hgjtstaende politiofficer, og vi kom ogsa ud til
vores ven fra aret fgr for at se pa eventuelt kommende projekter. Denne gang var politiofficeren fra
sidst meget ydmyg og flov. Da vi blev budt velkommen, gav han os en pan behandling, og det var
tydeligt at se pa hans kollegaer, at de havde et skaevt smil om munden, da vi sad der og skulle dis-

kutere skole- og vandprojekter. Denne gang sa han os ikke sa dybt i gjnene som forrige gang.

Anden rejse til Vietnam (februar 1999)

Anden rejse til Vietnam foregik i februar 1999 og blev til i samarbejde med de norske baptister, som
ogsa lige havde pabegyndt arbejde i Vietham. Deres opstart var sket pa nogenlunde samme made

som i Danmark blandt de vietnamesere, som var kommet som flygtninge til Norge. Baggrunden for
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denne fallesrejse var bl.a. at drage nytte af de norske baptisters gode relationer - bade til kirkelige
og kommunale relationer. Vi havde igennem sommeren 1998 forsggt at komme i kontakt med de
rette myndigheder. Fgrst gennem den vietnamesiske ambassade i Stockholm og senere gennem de
amtslige myndigheder i Vietnam. Desvaerre var ikke alt faldet pa plads endnu, men der var sa mange
positive meldinger bl.a. fra myndighederne i Binh Long, at rejsen ikke blev udsat. Denne gang be-
gyndte vi allerede ved ankomsten at tale med de rette myndigheder, som VDV havde skabt kontakt
til - bl.a. Paccom, Officer Toan som var programkoordinator for Folkets Hjeelpekoordineringskomite.
Derefter kgrte vi op i landet, hvor vi sa nogle af de projekter, som Norge allerede var i gang med. Vi
fik set, hvordan de var kommet i god kontakt med de officielle kommunistiske myndigheder.
Herefter kgrte vi op til praesten Huynh Dieus lokalomrade, Binh Long, og gik i gang med det pabe-
gyndende samarbejde med de officielle myndigheder. Her begyndte de officielle myndigheder med
den beklagelse over vores anholdelse sidste gang, som vi allerede har vaeret inde pa. Selv pa en
sgndag ville det lokale politi og de politiske myndigheder gerne tale med os og diskutere kommende
samarbejde og projekter. Sa det var gleedeligt at se denne a&ndring fra deres side. Det blev til flere
gode og konstruktive samtaler i forskellige kommuner og amtet, som var et helt nyt amt, der var
ved at blive oprettet, fordi der var blevet sa mange indbyggere og stor udvikling, at de havde fundet
det ngdvendigt at dele det tidligere amt op i to forskellige amter. Pa trods af denne store positivet
fra myndighedernes side, oplevede vi hvor hurtigt det kunne vende.

Et par dage senere var vi samlet med centralmenighedens menighedsrad - det vil svare til BiD’s
missionskomite - for at drgfte den nye situation med dem og lytte til deres rad og gnsker med hen-
syn til fremtiden. Vi var lige ved at vaere faerdige med mgdet, da der kom en vred uniformeret poli-
tiofficer ind og bad os blive siddende. Han begyndte at samle alle vores papirer ind. Lige pludselig
rykkede den kvinde, som sad lige ved siden af mig med sit lidt store skgrte, taettere pa mig og skub-
bede mine papirerne ind under kjolen for at skjule dem. Politiofficeren tog praesten Huynh Dieu med
ud og anklagede os for at afholde gudstjeneste uden tilladelse.

Naeste dag havde vi aftalt et mgde med de stedslige myndigheder, og her beklagede de denne offi-
cers optraeden og undskyldte, at han havde handlet pa egen hand.

Flere gange under denne tur oplevede vi spaendinger mellem det politiske liv og de stedslige og

amtslige myndigheder i deres holdninger overfor kirkesamarbejdet.
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Vi konkluderede, at pa grund af denne spanding og den stadige uafklarede situation omkring de
evangeliske vietnamesiske menigheder forventelige og snarlige godkendelse ikke kunne komme

meget videre under denne rejse.

Tredje rejse til Vietham (november 1999)

Den tredje rejse sidst pa aret 1999 blev forberedt meget grundigt i et stort samarbejde mellem
praesten Huynh Dieu, kirken og myndighederne. Allerede i lufthavnen var der en myndighedsperson,
der kom og hjalp os igennem de forskellige formaliteter. Derefter blev vi kgrt direkte til et mgde
med vores venner fra projektkontoret, en chef for det etniske og religigse samarbejde, samt en fra
indenrigsministeriet i Hanoi og en fra Saigon. De spurgte, om vi ville holde fast i vores kirkelige sam-
arbejdspartner for, hvis vi gjorde det ville amtet nok ikke godkende det. Jeg matte forklare vores
muligheder set fra dansk side og fra vores politiske system - nemlig at det skulle veere et samarbejde
mellem to ligevaerdige NGO’er. De spurgte sa, om vi ikke bare kunne slette alt det med kirke i vores
papirer her til Vietham, og sa kun bruge det overfor Danmark. Det matte vi jo sa igen sige, at det
kunne vi ikke ga pa kompromis med, da vi ville Igbe ind i problemer safremt, at vi &ndrede pa dette
og ikke vaere troveerdige samarbejdspartnere. Jeg spurgte sa til forholdene her i landet, om de ikke
bare kunne godkende kirken - i det mindste som den havde eksisteret fgr amerikanerkrigen uden at
skulle tage hensyn til de mange nye kirkeretninger, som var kommet til senere. De var meget flinke
og forstaende, og sagde ligesom tidligere, at kirken nok snart blev godkendt. Indtil da matte vi sa
finde en made at samarbejde pa saledes, at vi ikke brgd reglerne, der findes i begge lande. Det blev
aftalt i god forstaelse med alle parter. Derefter kunne vi kgre op i landet bl.a. til amtet for at drgfte
situationen videre med dem - for sa at mgdes med disse venner fra lufthavnen igen pa vej tilbage til
Danmark. De pointerede, at vi ikke skulle veere nervgse for at besgge menigheder og bedehuse, nar
bare vi overholdt de lokale regler for tilladelser m.m. Det lovede vi fortsat at ggre.

Det gav os jo sa mulighed for at besgge centralkirken flere gange. lkke kun om sgndagen til gudstje-
nester, men ogsa tale med dem om, hvordan de kunne tilplante en stor grund, som de havde faet,
sa de kunne bygge nye kirker. De ville plante gummitraeer sadledes, at de med tiden kunne fa indtje-
ning derfra.

Vi kunne ogsa besgge familier med bgrn eller slaegtninge som var i Danmark, samt Huynh Dieus (fra

DK) familie blev besggt flere gange. Vi aflagde besgg pa kommune- og partikontoret og fortalte dem
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om vores feerden. Det skabte ikke problemer og familien blev mere tryg ved denne ordning. Her fik
vi indtryk af den kommunale forretningsorden og de personlige magtstrukturer.

I mellemtiden havde praesten Huynh Dieu arbejdet pa at fa aftalt et mgde med amtet, og det var
lykkedes. Vi fik et godt m@gde med de ansvarlige i amtet, som beklagede, at de ikke havde besvaret
pa vores breve til dem. De kom med undskyldningen om, at de var i gang med at opbygge et nyt amt
og derfor ikke havde veeret inde i alle regler for et samarbejde med udlandet. De var dog ogsa glade
for, at vi havde haft et gode mgde med repraesentanter for landet. Nu ville amtet samarbejde videre
med dem. De forklarede, at de var meget interesseret i et kommende samarbejde, og over middag
viste de os et par projektforslag for at se om det eventuelt kunne veere noget for et fremtidigt sam-
arbejde.

Dagen efter havde vi et mgde med kommunen, hvor centralkirken ligger, der var ogsa et hospital,
og de spurgte om, vi ikke kunne hjalpe med en mindre opgave pa hospitalet. Det var iseer pa det
saniteere omrade med autoklave til instrumenter, samt vaskeforhold m.m. Vi bad dem om at lave
en ansggning, hvor de lavede et projekt, sa vi kunne fa et overblik over, hvad det drejede sig om.
Vi havde et mgde med centralkirken, hvor vi drgftede den fortsatte hjaelp til understgttende under-
visning til menigheden og bedestederne. De navnte ogsa deres gnske om en falles praesteskole i
Hoe Chi Minh. Men den stgrste opgave for vores samarbejde med dem var, at kirken som sadan
skulle godkendes pa landsplan af myndighederne. Fgr denne godkendelse kom i land kunne samar-
bejdet nok ikke fungere.

Sa det var med optimisme, at vi rejste hjem endnu engang fra Vietnam. Men ogsa med en lille smule

tvivl om, hvornar det ville komme til at sker.

Fjerde rejse til Vietnam (november-december 2000)

Igen bliver vi modtaget af repraesentanter fra myndighederne, to hgjtstdaende offererer fra justits-
ministeriet og én fra projektorganisationen. Efter de saedvanlige spgrgsmal til os om vores engage-
ment og strategi for samarbejde og isser Huynh Dieus (fra DK) formal med at vende sa ofte tilbage
til Vietnam, forklarede jeg gerne endnu engang, at vi gnskede at hjelpe kirken og landet efter de
felles regler, som var grundlaget for internationalt samarbejde i vores respektive lande. Denne gang

kunne de sa glaedeligt fortaelle os, at der var sket en godkendelse af de to tidligere gamle kirkesam-
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fund: baptisterne og de evangeliske vietnamesiske menigheder, som fgr Amerikakrigen var god-
kendt og kendte kirkesamfund i landet. Denne godkendelse var sket ved et stgrre mgde med reprae-
sentanter fra de involverede parter og den ansvarlige person for religigse anliggender fra Hanoi (en
slags kirkeminister). Nu manglede der sa bare at udarbejdes vedtaegter og regler, samt veelge an-
svarlige ledere. Praesten Huynh Dieu var valgt til at deltage i denne proces. Vi havde et tre timers
langt spisefaellesskab, hvor vi drgftede denne turs program og mgdet med amtet, som allerede var
planlagt. De to officerer fra justitsministeriet ville allerede dagen efter kgre op til amtet og s@rge
for, at tingene var faldet pa plads.

Naeste dag havde vi mgde med officerer fra Paccom. Han fortalte, at han havde vaeret en turi Europa
og hilse pa NGO’er - bl.a. det norske baptistsamfund. Han var ikke bekymret for vores besgg denne
gang, idet han fortalte, at det var ude i amterne, at de ikke var vant til at arbejde med projekter via
NGQ’er. Vi havde en lang og konstruktiv samtale. Vi k@grte senere op i landet til Bing Long og aflagde
besgg pa kommune- og partikontoret. Alle steder tog de meget godt imod os og var klar med flere
projektforslag, som vi sammen kgrte ud for at se og drgfte.

Sa kom endelig dagen for mgdet med amtet. Det fandt sted i den nye smukke kommunistiske mg-
desal. Udefra lignede den mange af de andre, som vi havde vaeret i, men indenfor var der fine rgde
laenestole omkring det lange smukke polerede bord. Der var fine blomsteropsatser, og bade bordet
og stolene havde fine lakindsatser. Den obligatoriske stjerne sad oppe og skinnede ned pa os og bgd
os velkommen. Til mgdet var der samlet ledere og andre sagkyndige fra sundheds- og skoleomradet,
vanddepartementet, sundhedsdirektgren og politimesteren havde rang for major Igjtnant. Forman-
den for folkets komite bgd velkommen og beklagede den lange begyndelses periode, men nu skulle
vii gang, og de havde forslag til projekter, som vi kunne samarbejde om. Pa mgdet gav de grgnt lys
for at arbejde videre med opfgrelsen af fem klasseveaerelser i to forskellige kommuner, samt et vand-
projekt i et omrade med store etniske minoriteter. Det var en stor oplevelse og noget af en overra-
skelse at mgde denne kompetente forsamling, som virkelig havde forberedt sig. Mgdet blev gen-
nemfegrt velstruktureret, hvor alle blev inddraget, og de ansvarlige for sundhed, undervisning, vand
og sanitet havde veeret rundt i de bergrte kommuner og lavet aftaler lokalt sdledes, at mgdet var
beslutningsdygtigt pa alle hovedomrader. Samme hgje kvalitet praegede repraesentationen fra par-
tiet og de politiske valgte. Vi fra Danmark takkede meget for den modtagelse og imgdekommenhed,

som vi havde modtaget og for det veltilrettelagt m@de. Jeg understregede, at vi med vores tradition
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og baggrund gnskede at stgtte de fattigste minoriteter og fremme menneskerettigheder og, at vi
vaerdsatte, at dette passede fint sammen med de projektforslag, som de havde fremfgrt.

For feellesmiddagen var vi henne og se pa brgndboring, som gav vand til en ny skole, sundhedscen-
ter, kommunekontor og for en stor del af befolkningen i den nye bydel. Alt sammen udfgrt af den
vandingenigr, der havde deltaget i mgdet. Som afskedsgave fra amtet fik vi lokalt produceret kaffe
og smakager i en pan plastpose. Det var helt klart, at de myndighedspersoner, som vi havde haft
me@der med de sidste gange, bade i Hoi Chi Minh og pa lokalt plan, havde gjort alt forarbejdet for, at
det denne gang skulle lykkes os at komme videre med vores fellesprojekter. Vi kgrte glade og
fortrgstningsfulde tilbage til Bing Long. Nu var det, som vi havde arbejdet sa hardt pa igennem to ar
og to rejser til Vietnam, endelig lykkedes.

Jeg varglad for, at jeg i Danmark havde haft mulighed for at veere med i Danidas styrelse (den danske
ulandshjaelp) for at se og leere, hvordan det danske embedsvaerkvirker - bade i Kgbenhavn og nar vi
var pa projektrejser til Asien og Afrika. Jeg tror, at det gav mig en god baggrund til forhandlingerne
i Vietnam.

Derefter skulle vi sa tilbage til de to lokale kommuner i Bing Long omradet for at drgfte projekterne
igennem og sa hjem og arbejde videre med det. Det blev til flere gode samtaler med de ansvarlige
lokale myndigheder og besgg pa kommende projektlokaliteter. Der blev opnaet enighed om, at vi i
fremtiden skulle samarbejde med Paccom - det overordnede projektorgan - og sende hinanden ko-
pier af den fortsatte korrespondance med de implicerede myndigheder. Pa baggrund af de nu op-
naede aftaler oplevede vi en helt anden dbenhed og tillid til bdde myndigheder og iblandt befolk-
ningen. Kirken og praesten Huynh Dieu havde faet en helt anden stilling og opbakning i omradet end
for to ar siden. Sa selvom samarbejdet blev lidt mere projektorienteret end undervisning i kirken,
som Huynh Dieu (fra Danmark) havde gnsket, sa tror jeg, at det var til stor glaede for praesten Huynh
Dieu, idet han der igennem blev anerkendt, bade som praest og som ansvarlig person i lokalomradet.
Han tilkendegav pa denne made, at han og kirken var en del af de aftaler og godkendelser, som var
blevet til virkelighed i dette kommunistiske land. Et land hvor der er sket utroligt meget i abenhed
og raderum for det evangeliske arbejde. De tanker som vi havde fra begyndelsen af samarbejdet,
om lokalt praeg og indflydelse, matte siges at vaere pa rette spor. Nu gjaldt det sa om at virkeligggre

nogle af de aftaler, som vi havde indgaet.
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Det gjorde vi sa bade i Danmark og Vietnam med udarbejdelse af tegninger og projektbeskrivelser.
Det tog jo nogen tid med fremsendelse og godkendelse af papirer til hgringer og @ndringer. Denne
proces tog laengere tid, end vi havde forventet. Det blev til projekter pa lokalhospitalet i Bing Long,
en gummiplantage ved den nye centralkirke, som de fik lov til at bygge i breendte sten med vinduer,
dgre og fast tag - altsa en rigtig kirke, ikke et bedehus. Der blev oprettet en feelles praesteuddannelse

i Hoe Chi Minh, hvor praesten Huynh Diue blev en af leererkraefterne igennem mange ar.

Der skete @ndringer i missionsprioriteterne i Danmark efter 2004, og det ellers lovende samarbejde
med Vietnam fik aldrig mulighed for at vise sin berettigelse. En af grundene var ogs3, at Vietnams
hastige stigende gkonomi neermede sig graensen for at kunne veaere berettiget til modtagelse af u-
landsstgtte. Danida valgte ogsa i denne periode at stgtte industrisektoren og Vietnams reformpro-

ces med blandt andet demokratisering og god regeringsfarelse.

Spisefaellesskabet i Vietham

Spisefallesskabet var helt enestdende og overdadig at blive bekendt med. Bade nar det var hos
familierne, jeg besggte, men ogsa som tidligere naevnt nar Huynh Dieus (fra DK) mor sendte sine
dgtre ud i skoven for at finde nogle af de aeldgamle urter og planter, som de tidligere spiste. Vi s3,
hvordan det blev sat pa gulvet omkring voksdugen med alle de herlige retter pa. Det var bade far-
vestralende, velsmagende, godt krydret, surt og s@dt, og altid med cola eller fanta til. Det var festligt.
Men ogsa nar vi var til middag med myndighederne og officererne i deres overdadige spisesal i Hoe
Chi Minh med hummer, vildsvinekgd godt med fedtkant pa, vagtler, fiskesuppe med deres szerlige
fiskeolie til, forars ruller eller fa rispapir og sa selv komponere det, man bedst kunne lide. Den gver-
ste officer havde altid et godt gje til os gaester, at vi altid fik det bedste stykke kgd med det stgrste
fedtlag, de mest udsggte grgntsager, sasom dkandestaengler fra Mekong deltaet eller andet speci-
elle urter, ngdder og alverdens ukendte frugtet til dessert. Hos de lokale myndigheder var det noget
mere enkelt og knapt sa overdadig. Det var jeg isaer glad for, selvom de inviterede os, fik vi ofte den
gleede til selv at fa lov til at betale. Men at spise ude pa fortovet sammen med det pulserende folkeliv
var ogsa en oplevelse. Maden var altid velsmagende, selvom der kun var fa retter at vaelge imellem.
Iseer hos de kvinder, som gik med deres sma ris kurve, havde tilberedt naesten alt, inden de gik
hjemmefra tidligt om morgenen, for at tjene en lille skilling til familien derhjemme. Ris i forskellige

varianter og farver var altid et rigeligt supplement.
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Knallertbanden

For at kunne komme rundt i lokalomradet pa besgg hos bade menigheder, private og familier var
der kun de sma knallerter, som kunne komme frem pa stierne gennem gummiplantagerne, de vel-
dyrkede dalstraekninger, forbi bombekrater og smukke grgnne rismarker. Huynh Dieus (fra DK) mor
havde faet indkgbt to smugler knallerter fra Cambodia, som vi skulle kgre rundt pa. Men det var
blevet for dyrt at betale told for dem, sa de kunne blive lovlige at kgre pa, sa dem turde vi ikke kgre
safremt, at politiet tjekkede papirer m.m. Det var sa i stedet unge mand, som for eksempel Huynh
Dieus (fra DK) faetter, der kgrte os rundt. Dermed skulle de sa have en dagslgn, deekket udgifter til
benzin og sa lidt forplejning for turen. Det som de allerhelst ville have, der var en laekkerbisken for
dem, og som kun kunne kgbes pa udvalgte steder, var noget af det, som jeg aldrig blev fristet til at
prove. Det var de aeg, der var blevet taget fra hgnsene, nar de 13 og rugede pa seggene - altsa de seg
hvor kyllingen var dgd undervejs blev jo pillet fra. Vi plejer jo at smide sddanne aeg vaek, men herude
pa landet var det en laekkerbisken, og isaer de unge store drenge kunne godt sluge 10-12 stykker,

hvis de fik lov til det - altid med et stort smil pa laeben.

Sadan var der mange nye oplevelser i Vietham, som jeg aldrig havde oplevet andre steder pa mine

rejser.
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Afslutningen pa Jgrgen Krabbe-Sgrensens tid som international missionssekretzer

Uddrag fra Baptist udgivet af Baptistkirken i Danmark med artikel skrevet af Jgrgen Krabbe-Sgren-

sen i 2001, samt interview af Jgrgen Krabbe-Sgrensen 27. februar 2004.
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Artikel skrevet af Jorgen Krabbe-Sgrensen fra 2001

Hvor er kirken henne, nar folkeslag lider?

Hvor star vi som international mission (IM) i Baptistkirken i dag? Er vi klar til at ga ind i det nye arhundrede med visioner
og gnsker om forsat engagement i IM?

Af Jgrgen Krabbe-Sgrensen

Dansk Missionsrad drgfter ”Mission 2010”

For 2 ar siden blev der i Dansk Missionsrad regi afholdt et topmg@de under temaet Mission 2010.
Mange nye emner blev drgftet som: Globalisering - social uretfeerdighed - religionsskifte - etniske
spandinger. Samtidig blev velkende temaet uddybet: partnerskab - samarbejdsmodeller - kirkelig
og andelig fornyelse - evangelisation - udviklingsarbejde m.v.

Samtalerne viste, at mange udfordringer er faelles for bade frikirkelige og frivillige folkekirkelige mis-
sionsselskaber blandt andet generationsproblemer - rekrutteringsproblemer. Samtidig var det ogsa
generelt, at der er store overvejelser over, om vi skal fortsaette partnerskabet med de samarbejds-

relationer, som har eksisteret igennem mange ar - eller vi skal ga nye veje som f.eks. til undaede

grupper.

Menighedernes engagement

Vi skal bl.a. tolke signalerne fra vore menigheder ved at se pa, hvor meget de betaler arligt til IM
gennem faelleskassen. | 1980 udgjorde det 55.1% af det samlede regnskab for IM. | dag er belgbet
faldet til mellem 25-30%.

Men ser vi pa de enkelte menigheders engagement med selvstaendige projekter i mission, har det
nok aldrig vaeret stgrre. Ca. halvdelen af menighederne har projekter bade i Projektmappen og

udenfor til naesten en halv million kroner.

Landsorganisationerne

Iseer bgrne- og ungdomsorganisationerne har et andet stort engagement uden for de officielle op-
gaver med vore samarbejdspartnere.

Spejderkorpset ggr en meget stor og prisveerdig indsats for at dygtigggre spejderledere i Rwanda.

De har igennem ar 2000 formidlet godt 1 million til u-lederprojekter, undervisningsprojekter m.v.
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BBU har koncentreret sig om samarbejde med Nagaland, hvor udveksling og lederuddannelse har
veeret det primaere, men hvor andre projekter er pa tegnebraettet.

For begge projekter spiller udveksling unge imellem en stor rolle.

Arsmodets principbeslutning

Baptistsamfundets arsmgde vedtog i 1993 bl.a.:
- At vi skulle fortseette samarbejdet med de gamle samarbejdspartnere i Burundi og Rwanda
under tidssvarende former.
- Atveere engageret i mission blandt unaede folkegrupper i samarbejde med andre kirker eller
missionsorganisationer.

Pa den baggrund har vi i dag mission i tre nye omrader:

Middle East Media (MEM)

MEM er en faelleskirkelig samarbejdspartner i Mellemgsten, som vi stgtter gkonomisk med hjzelp til
udgivelse af et meget populeert tidsskrift MAGALLA og til produktion af undervisningsvideoer og
bgrneprogrammer til lokale TV-stationer.

En anden stor udfordring, som vi er blevet praesenteret for i dette omrade, er et TV-projekt: SAT 7,
der er et dbenlyst kristent TV-selskab, som sender kristne programmer til ca. 340 millioner arabere
i omrader, men som ogsa nar ud over Europa, selv helt til Skandinavien, med deres arabisksprogede

programmer.

Nagaland

Samarbejdet med Nagalands Baptistsamfund har vi i begyndelsen vaeret med til opbygningen af et
teologisk seminarium (OTS) for sammen med dem at na ud til undede grupper i Himalaya-regionen.
Et andet stort projekt er et Ungdomscenter i storbyen Dimapur, der kan give den store gruppe unge
en alternativ mulighed for uddannelse i stedet for arbejdslgshed og vagabondering. Dette projekt

er i samarbejde med BBU.
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Vietnam

Pa baggrund af de Vietnamesiske flygtninge, som kom til Danmark i midten af 1970’erne, er vi blevet

opfordret til mission i Vietnam. De vil gerne bringe evangeliet tilbage til deres familier, slaegtninge

og venner, ligesom de gerne vil ggre det pa en made, hvor de ikke kommer i konflikt med de viet-

namesiske kommunistiske myndigheder.

Tendenser for fremtiden - Baptistkirkens IM de naeste 10 ar

Jeg skal kort tegne skitser til, hvordan jeg tror Baptistkirkens IM ser ud frem mod de naeste 10 ar:

Ingen laengere udsendelse af missionaerer, men en dben dgr for korttidsudsendte konsulen-
ter til konkrete og afgraensede opgaver.

Et Isbende samarbejde med de nationale Baptistkirker i Burundi og Rwanda omkring praeste-
og evangelistuddannelser. Hjaelp til anden uddannelse, som er ngdvendig for ledelse i deres
kirkesamfund.

Vare dben over for relevante projekter, der kan sponsoreres fra Danida eller anden side.
Vaere videnskanal/ressourcebase for vores landsorganisationer, sa de kan ga ind et konstruk-
tivt samarbejde med tilsvarende organisationer i missionsomraderne.

En fortsat tilstedevaerelse i et meget vanskeligt missionsmaessigt omrade som Mellemgsten.
Det kraever en kvalificeret feelleskirkelig samarbejdspartner.

Samarbejdet med de evangeliske viethamesiske kristne kan udbygges. De vietnamesiske
myndigheder er fglsomme over for udenlandsk indblanding, men aben for et konstruktivt og
arligt samarbejde pa nationalt plan.

En udbygning af samarbejdet med NBCC i Nagaland om at veere med i mission til undede
folkegrupper, men gennem deres nationale arbejde, hvor vi sa er med pa sidelinjen.

Skabe relationer som fremmer interessen for samarbejdet gennem udvekslingsrejser for
bade unge og ®ldre. Mgdes og udveksle erfaringer og visioner omkring det at vaere i mission.

Stgrre samarbejde bade blandt baptister i norden og Europa, men ogsa pa gkumenisk basis.
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Fremtidens globale problemer

Fattigdom

Der er for nylig en, som har sagt at "kampen mod fattigdom har samme betydning for dette arhund-
rede, som kampen mod slaveriet havde i det 19. arhundrede”.

Ser jeg pa fattigdommen i Burundi og Rwanda siden statskup og folkemord i 1993/1994, er stgrste-
delen af befolkningen blevet udsat for en forvaerring af deres tilveerelse. Mange har veeret tvunget
til at forlade hus og hjem pa grund af sikkerhedssituationen. Mange har mistet familiemedlemmer.
Mange har ikke haft mulighed for at sende deres bgrn i skole, for derved at give hab og tro pa en
bedre fremtid for deres bgrn.

Dette retter deres hab imod kirken - for om den dog ikke skulle kunne give dem bade evangelisk

hab, men ogsa hab om en bedre tilvaerelse for dem selv og deres familie.

Udnyttelse af fattige landes ressourcer

| efteraret mgdtes jeg med baptistledere fra det afrikanske kontinent i Nigeria. En leder fra baptist-
kirken i Congo fortalte med frustration og grad i stemmen om sit land - Congos lidelser.

Han spurgte os alle sammen: Hvor er kirken henne her under vort lands geologiske skandale, hvor
fremmede lande beriger sig pa vort lands rigdomme? Hvor er kirken henne, mens mit folk lider uden

at vide, hvorfor det lider?

Flygtningesituationen

Ser vi pa flygtningesituationen i verden som helhed i dag, sa er der ca. 21.5 millioner flygtninge
fordelt med ca. 30% pa det afrikanske, asiatiske og europaeiske kontinent.

Heraf kommer ca. 500.000 og banker pa Europas dgr - banke pa er maske sa meget sagt, fordi en
del af dem kommer ind ad bagdgren i ly af nattemgrket m.v.

Heraf kommer kun ca. 10.000 til Danmark, og de fleste kommer fra Irak, Jugoslavien og Afghanistan.

AIDS

En anden presserende udfordringer AIDS-situationen, som vi bgr vaere i samtale om med vore sam-

arbejdspartnere. Det er et stort problem bade sygdomsmaessigt, men ogsa nationalgkonomisk, idet
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det oftest rammer mennesker i den arbejdsmaessige alder, og efterlader forsgrgerbyrden til bedste-

foraeldre og bgrn.
Med udgangen af ar 2000 var der ud fra diverse beregninger 36.1 millioner HIV og AIDS ramte og

ca. 86% af verdens HIV/AIDS-ramte lever i de omrader, hvor vore samarbejdspartnere bor.

Fremtidens udfordring til kirkerne

Efter det sociale topmgde i Kebenhavn i 1995 har en gruppe mennesker, med bl.a. organisatoren af
topmgdet franskmanden Jacques Baudot i spidsen, afholdt en lang raekke mgder rundt om i verden
for at fglge op pa dette. Ud fra dette er kommet en udfordring til kirkerne om at arbejde videre
med:
1. En opfordring til kirker i nord og syd om at indga alliancer med hinanden og med andre i
kampen mod fattigdom, bade pa lokalt niveau og pa det globale niveau.
2. Opbakning til de mange lokale initiativer, der allerede er i gang pa folks egne praemisser
3. En udfordring til kirkerne om at forny sig og udvikle deres liturgi og spiritualitet, sa de kan
veaere med til at motivere og inspirere kristne til kampen mod fattigdom og uretfaerdighed.
4. At organisere og formidle den megen information, der findes om fattigdom, sa den bliver
brugbar for kirkerne i kampen for en mere retfeerdig verden.
Vi kan ikke som kristne fra den rige del af verden sidde disse udfordringer overhgrig, men vi ma
inddrage dem, nar vi skal udforme vort missionsengagment i det nye arhundrede, eller i hvert fald i
det kommende arti. Leengere skal vi ikke se frem og planlaegge for vi ma jeevnlig justere dem ind pa

de stadige kolossale seendringer, som sker i vores verden i dag.
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Interview med Jorgen Krabbe-Sgrensen fra 2004

Tro, hab og inspiration kommer fra de afrikanske kirker

Et ar f@r 25-ars jubilaeet som International sekreteer i Baptistkirken i Danmark har Jgrgen Krabbe-Sgrensen sidste ar-
bejdsdag pa sekretariatet den 2. marts.
Baptist har talt med Jgrgen Krabbe om 39 ars virke i international mission.

Af Axel Grarup

Faktaboks om Jgrgen Krabbe-Sgrensen

Fodt: 11. marts 1940

Dgbt: 15. maj 1955

Familie: Gift med Inge (missionser 1965-1980, sygeplejerske) og har tre bgrn: Marianne, Marc og Hans.
Uddannelse: Socialradgiver, marts 1965.

Ansat i Kriminalforsorgen i 4 maneder i 1965, samt 10 maneder i Andssvageforsorgen Thisted Amt
1966.

Ansat i Baptistsamfundet: Missionaer 1965-1980, bortset fra ovenstaende ansaettelse.

Ansat i Baptistkirken i Danmark: International missionssekretser 1980-2004.

Fritid: "Glaeder mig til at fa mere tid sammen med familien, bgrn og bgrnebgrn, vaere der nar de er
syge m.v. Ggre min have til et smukkere sted at vaere i for bade mennesker og fugle. Mon ikke ogs3, at
der skulle blive tid og mulighed for lidt rejser, og ellers vaere aben overfor, hvad livet nu vil give Inge og

jeg?”

Efter mange ars virke i international mission var det en speciel staerk oplevelse for Inge og Jérgen
Krabbe-Sgrensen at deltage i 75-ars jubileeet i Burundis Baptistsamfundet i efteraret. Jergen Krabbe-
Sgrensen har tit veeret i Burundi under skiftende situationer fra store dabsgudstjenester, statskup,
flygtningestromme, genboseaettelser m.v., men denne gang var anderledes: ”Pa baggrund af alle de
ting Burundis Baptistsamfund har veeret igennem var det absolut enestaende at vaere med til at
fejre 75-ars jubileeum i kirken. At opleve en ledelse som gennemfgrte et sadant jubilaaum under sa
vanskelige omstaendigheder. Det viser, at det frg, som blev saet, baerer gennem selv meget store

vanskeligheder. Deres taknemmelighed over at have vandret vejen med danske baptister var
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sldaende. Det er en af de st@rste oplevelser, jeg har haft i international mission. Med tro og opti-

misme gar de mod en falles fremtid for at veere i mission selv under de stgrste vanskeligheder”.

Ung kirke og ny nation i frihedsproces

For i tiden rejste missionaerer ud i lange perioder. Sa da Inge og Jgrgen Krabbe-Sgrensen i 1965
rejste til Rwanda for en toarig periode, hvor de skulle have hjulpet Nina og Jérgen Larsen i Rwanda,
som var de eneste missionaerer i et nyt selvstaendigt kirkesamfund. Men sadan skulle det ikke ga:
”Pa grund af de manglende missionaerer i Burundi rykkede vi efter 6 maneder til Burundi. Men at
komme til Rwanda tre ar efter deres selvstaendighed i 1962 var spaendende. Deres demokratiske
tanker passede ind i vores traditioner som baptistkirke. Den unge kirke i Rwanda og den nye politi-
ske situation var en frihedsproces. Vi gnskede ikke at ggre tingene selv, men gerne sammen i fael-
lesskab. Vi repraesenterede ikke “tiden f@r selvstaendigheden’. Vi kom i et skifte og kom til at sta
sammen med kirken og folket i en ny tid, hvor de grundlagde de demokratiske fundamenter - bade
i kirken og landet. Det har praeget bade Inge og min opfattelse af samarbejde. Det har senere faet
en afsmittende virkning i vores menigheder herhjemme og styrket forstaelsen af mission med selv-

steendige samarbejdspartnere. Her far vi alle del i Guds mission.”

Fra Afrika og ud i verden

Jgrgen Krabbe-Sgrensen har vaeret sekretaer for international mission i den periode, hvor arbejdet
blev udvidet fra Burundi og Rwanda til flere samarbejdspartnere og siger herom: "Tanken om flere
samarbejdspartnere udsprang af den missionstaenkning i 80’erne, som rejste spgrgsmalet: Skal man
altid vaere i de missionsomrader man startede i for 50 ar siden? Det var en global samtale, der pe-
gede p3, at vi som kristne havde et ansvar for de befolkningsgrupper, der var marginaliseret. Bapti-
sternes Verdensalliance holdt en raekke konferencer for at saette fokus pa de marginaliserede og
unaede grupper. Det affgdte en samtale og rejste spgrgsmalet om vores missionsforpligtelser uden-
for Rwanda og Burundi. At det blev Vietnam, Nagaland og Mellemgsten har hver sin historie. Det

har veeret med til at ggre vores missionsarbejde rigere, men bestemt ikke lettere.”
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Uddannelse er et vigtigt element i mission

Den nye situation i Afrika og de nye samarbejdspartnere havde et faelles behov for at skabe dygtige
medarbejdere. Om denne sndring fortzeller Jgrgen Krabbe-Sgrensen: "Det har meget kraftigt ud-
megntet sig i, at vi nu i international mission satser pa uddannelse af nationale medarbejdere bade
teologisk, sundheds- og uddannelsesmaessigt. Tidligere var det den lokalt boende missionzer, der
gik ind i denne undervisningsrolle. Men nu tager lederne fra vores samarbejdslande selv uddannelse
pa universiteter og skoler. Men de ser os stadig gerne som medarbejdere. Et godt eksempel er Bu-
rundis Baptistsamfund, som snart far sin egen jurist, hvis uddannelses danske baptister har stgttet.
Han skal give ngdvendig hjaelp bade i menneskerettighedsspgrgsmal, men ogsa i den spandte poli-
tiske situation kirken skal operere i. Deres situation er meget forskellig fra vores. Det er deres prio-

ritet i Burundi, og den ma vi stgtte op om.”

International sekretzer sikrer samarbejdspartnernes prioritering

"Det var lettere at samarbejde om de nationale kirkers behov, da vi havde missionarer ude i mar-
ken”, siger Jgrgen Krabbe-Sgrensen, og fortsaetter: ”| dag stilles der nogle andre krav. Nar vi ikke har
missionaerer i samarbejdslandene, er der ngdvendigt at have en kontaktperson (sekreteser), som gen-
nemgaende og samlende figur, der kan skabe sammenhang i kontakten og give feedback til menig-
hederne. Menigheder i den tredje verden kan ikke magte og forholde sig til at have direkte kontakt
til 50 menigheder i Danmark. Sa kontakten menighed til menighed er ikke vejen frem i disse lande.
Men kontakten mellem enkeltpersoner og enkeltmenigheder kan give liv og holde gleeden i gang.
Men ansvaret og pligterne for samarbejdet ma samles gennem en person, der har overblik over

opgavernes prioritering, sa deres prioriteter ogsa bliver vores prioriteter.”

Etniske menigheder skal integreres

De seneste ar er den tredje verden ogsa kommet til vores verden. "Vi skal ggre alt for, at de etniske
menigheder ikke forbliver etniske menigheder”, understreger Jgrgen Krabbe-Sgrensen, og fortseet-
ter: ”Vi ma gore alt for at fa dem integreret i vores menigheder. Der kan vaere en periode, hvor de
skal have deres egenart. Men vi kan ikke skubbe udfordringen fra os ved ikke at involvere os med
og i hinanden. De etniske menigheder ma med tiden opsuges i de danske menigheder. Hverken de

eller vi kan tillade os at have den nuvaerende opdeling om 15-20 ar. Det er sa ngdvendigt, fordi vi i
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deres tilstedeveerelse i vores menigheder oplevers Guds mangfoldighed og ser, at de har nogle dyb-
der, som de vil kunne bevare leengere end os. Der er ogsa en stor risiko for at miste deres bgrn og
unge. De etniske unge far en helt anden pavirkning af samfundet og overfor den pavirkning de far i
deres hjem bliver de let fremmedgjorte. Derfor ma den naeste generation i de etniske menigheder

ngdvendigvis vokse op i menigheder som er danske og har taget imod dem og deres foraeldre”.

At mgde andre mennesker med abenhed

International mission har for Inge og Jérgen Krabbe-Sgrensen praeget familiens liv, fortaeller Jgrgen
Krabbe-Sgrensen: ”Ja, at vi i 1965 rejste ud 2 ar for at hjalpe har praeget hele vores liv herhjemme.
Det har betydet meget for hele vores made at leve pa. | tjenesten som international sekretaer har
jeg kunnet bevare kontakten med 'de fgrste 15 ar af vores aegteskab’, som var knyttet til Afrika. Jeg
oplever, at det har givet noget ogsa hos vores bgrn, der oplever vores store tolerancetaerskel overfor

andre mennesker. Det kan man jo kun glaede sig over.”

Spandende mgder med mennesker

Jgrgen Krabbe-Sgrensen fremhaever, at de stgrste oplevelser altid har veeret mgdet med det enkelte
menneske: "Det blev til mange spaendende mgder og samtaler med den enkelte kristne i kirken i
Afrika - om det var de fattige, vi havde som naboer i Nyantanga, eller dem vi senere mgdte. Vi op-
levede i mgdet med enkeltpersoner, hvordan de delte deres glaeder og sorger med os. Det vil sta
som en meget betydningsfuld del af det, jeg har veeret igennem i min tjeneste i international mis-
sion. Det ggr et stort indtryk at komme til Afrika nu, hvor bgrnebgrn af vore tidligere medarbejdere
kommer og fortaeller, at de fgler at have kendt os, selvom de kun er teenagere nu og ikke var fgdt,
da vi rejste fra Afrika i 1980. Det er et kristent faellesskab, som har vaerdi ogsa gennem generationer.
Mgdet med det enkelte menneske var ogsa gribende efter april 1994 i Rwanda. Her fik vi lov til at
sidde og greede med de overlevende efter folkemordet. Vi mgdte dem, som var vendt tilbage efter
flugt til nabolandet Congo og opholdt sig der igennem flere ar. Vi graed og kunne glaaedes med dem,
som kom ud i frihed efter 7 ars faangsel i Rwanda og hgre dem fortaelle, at evangeliet bar i deres
vanskeligste stunder under umenneskelige lidelser. Og sa at vide, at de har en forventning og hab

pa, at samarbejdet med danske baptister ma vaere en del af deres fremtid.”
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Vi ma laere af hinanden

"1 det personlige mgde oplever vi, hvordan deres gudsforhold bliver mere naerveerende f.eks. nar de
med alvor bliver ngdt til at bede ’... giv og i dag vort daglige brgd’. Hvis de ikke beder, far de det
ikke. Nar vi beder 'Fadervor’, har vi kgleskabet fuldt. Vi har det hele. Vi ser det samme med den
naturlige umiddelbarhed i deres kristenliv. Vi har brug for at lzere af hinanden, sa vi kan genopdage
vores afhangighed af Kristus. Hos os har materialismen virkelig sat barnetroen under pres, og ggr

det til en daglig kamp at veere tro mod evangeliet og kaldelsen.”

Vi er faelles om at bringe evangeliet ud

Mod slutningen af samtalen er det vigtigt for Jérgen Krabbe-Sgrensen at understrege vigtigheden
af vores andel til faellesskabet: “Som menigheder og enkeltpersoner ma vi kaste vores midler og
vores talenter ind i samarbejdet og sa at lade samarbejdspartnere ude i marken hgste. Det er det,
de g@r i Rwanda, Burundi, Mellemgsten, Nagaland og Vietnam. Fglg med i og laes om, hvordan ar-
bejdet far lov at baere frugt. Nar de f.eks. fejrer dab i Vietnam, er det en del af det faellesskab, vi er
med i. Vores midler ggr det muligt for dem at bringe evangeliet ud til mennesker.”

”Jeg er overbevist om, at det fortsat bliver et speendende samarbejde med vore 5 missionsomrader.

Tak for, at jeg har faet lov til at vaere jeres repreesentant.”

149



	Missionærer ud af Rwanda (april 1994)
	Missionærer i Nairobi (april 1994)
	Ophold i Burundi (1994)
	Sikkerhedssituation i Bujumbura (1994)
	Nyantanga, Rwanda (3. maj 1994 - næsten en måned efter krigsudbrud)
	Besøg i Nordburundi (maj 1994)
	Tilbage i Danmark (slutningen af maj 1994)
	Afrika besøg (oktober 1994)
	Hutu – Tutsi situationen
	FPR (Front Patriotic Rwanda) – Rwanda (oktober 1994)
	Kigali (oktober 1994)
	Kivu-området (oktober 1994)
	Gikongoro (oktober 1994)
	På vej mod Kibeho til Runyombyi (oktober 1994)

	Rwanda besøg, et år efter folkemordet (april-maj 1995)
	Komitemøde i Kigali (april-maj 1995)
	Fra Butare til Kibeho til Runyombyi til Nyantanga (april-maj 1995)
	Runyombyi (maj 1995)

	Tre og en halv måneds ophold i Butare, Rwanda (august til november 1995)
	Afslutning på 70 års samarbejde med Rwandas baptister
	Afslutning på det nye Rwanda
	Fakta og statistik over perioden 1928 – 1933 i Musema, Burundi.

